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KAZIMIR KAROLY

A ravatal elott

Megrendilten dlok Hont Ferenc ravataa
el6tt a Kulturdlis Minisztérium, a Magyar
Szinhdzmiivészeti Szovetség Elndksége
nevében. A végss tiszteletadds a
mérhetetlen fajdalom ideje. Hont Ferenctél
blcsizunk, attdl az embertsl, aki utolsd
konyvének utolso oldalan Ady soraiva
végrendelkezett: , Ti vagytok az 6rokség -
A jutalom, - Ti vagytok a dalom, - S
fiatalok, fiaim, - Szép lesz elesni értetek, --
M ajdnem-majdnem - Fiatalon.

Fiatalon mindig idésebbnek éreztik 6t
koréndl, aki utolso éveiben kortalanna vélt.
Csalddott, dobbent értetlenséggel kovetj ik
tavozasit. Torékeny [ényébdl a
legnehezebb id6kben is a vilgot javitani
vagyo, tudva-tudo elszant akarat éaradt.
Hont Ferenctél bucsizunk, a tudds
pedagogustdl, a kimerithetetlen energigji
és  hiti  mivelédéspolitikustdl, a
romantikus heviletii, raciondlis jovét ku-
tatva elképzel6 szinhdzi reformertdl. Az
elméleti embertsl, akinek éete a szin-hézi
mindennapok  kizdelmes gyakorlatéra
éplilt. Munkassaganak aldozatos dllomasai
tikrozik az 0sszekuszdlt vilagot, amelyben
élt és dolgozott. Kovetelt, lelkesedett,
szeretett és korholt. Hont Ferenc valGban
nem kiviilrél szemléte a val6ségot, hanem
egész  személyiségével  részt  vett a
tarsadalmi élet harcaiban, egydtt kizdott
mindazokkal, akik magasabb rendi Gjra és
szépre torekedtek, belllrgl éte & a
tarsadal mi kiizdel mekbdl fakado
indulatokat, Oromoket és szenvedéseket.
Elete példazza a vallomés 6szinteségét és a
hiiséget.

»A munkasmozgalom tizenhét évesen
olelt magahoz - irta egy 1960-ban meg-
jelent irasdban. ,Magéhoz Olelt forrén és
eltéphetetlentl, haldlomig. Mi vonzott
kozéjik ellendlhatatlan erével? A vasa-
sok és a borosok, a pékek és a szlicsok, a
nyomdaszok és a kubikosok kozé, hiszen
maradhattam volna a veréfényes oldalon,
sma volt eléttem az Ut, az érvényesiilés
Utja. Itthon, majd késsbb kilfoldon is.
Kilépve a serdil6korbdl nem azért
védlasztottam a  proletariatus  harci
kozosségét, mert nem kellettem a vilag-
nak, nekem nem kellett az a vilag, amely-

Hont Ferenc emlékezete

ben éltem. Kerestem, kutattam az éet, az
életem értdmét, és megtaddtam koran,
idejében, a férfikor kiiszObén. Egy tar-
sadalom szép kommunista eszménye vitt a
lankadatlanul egyitt harcolék soraiba,
befogadtak, és az6ta agyammal, szivem-
mel, minden idegszalammal egyiitt moz-
dulok velik, gyézelmekben és kudar-
cokban, 6romben és fgdalomban, tudo-
méanyban és miivészetben. irésa testa-
mentum és biztatds. Halhatatlan tarsak
mélto kovetsje, nagy Amok amoddja.

A tanito, ismeretterjeszté Hont Ferenc

oy

Ringassa 6t (térsaival) emlékkel teli
fold, Tekaja védevilldnd
tdiég

Nem véogatott a halés és népszeriit-len
feladatok kozott. Kildetést valat és
teljesitett. Eletmiive, szellemi hagyatéka a
gyasz idején még felbecsiilhetetlen. Mint
annyi jelentés magyar mivész, fiatalon
hodolt Parizsnak és a nagy francia
szinhazi Ujiténak, Firmin Gemiernek, aki
életre sz6l6 hatésokkal inditotta



miivészi Utjara. Rendezett, lapot szerkesz-
tett, szinhdzi mozgamakat alapitott,
megamodta a Szegedi Szabadtéri Jaté-
kokat, és el6sz0r rendezte szabadtéren 4z
ember Haboriba  ment
megalazottan, életveszedelemben jutott
baratok kozé, veszitve a szivébe zartakat,
koztik tadan a legfgobbat, Radndti
Miklést. Felemelt fejjel érkezett haza, és
elfoglalta az érhelyeket, ahova alitottak.
Miivészi munkgja mellett masoknak adta
az indulas hitét, a beérkezés dnbizalmét.
Filmgyér, szinhazak, féiskola, muzeum,

egyetem, lexikonok, tudomanyos
intézetek,  mivészetink  nemzetkozi
képvisdlete jelzik dtjd. Konyve a

szinhazrol és a munkésosztalyrdl, a szi-
nészi képzeletrsl, a koltészetrdl, a szin-
padi valosagrol, a miltba meril6, el-tiint
magyar szinjatéktdl a cselekvés mi-
vészetéig, ajové szinhazanak utdpisztikus
l&toméaséig, nagy ivben dlelik magukhoz a
vajudd vilagot, amelynek Hont Ferenc
tobb magas elismerés - Kossuth-dij, a
Szocidista Hazéért  é&demrend -
kitlntetettje, tulagjdonosa, soha meg nem
alkuvo, teremté résztvevdje volt. A szo-
cialista magyar szinhdzmiivészet kiemel-
keds alakjanak emlékét megérzi a jovo,
amelyre vagyott, amelyért kiizdott,
amelyben hitt élete utolsd pillanatéig.
Radnéti Miklés igy irt Hont Ferencrdl
193z-ben.

~Mesélik,

szinészeket is

rendezett mar, de

az régen volt, talan igaz se volt.

Most sz6kll mogotte ablza s 6 kérust
tanit az aratoknak,
torkukbdl pacsirta szall."

A dallam megtért. Eljott gyaszolni a
méla Tempefsi, Kocsonya Mihdly tarsasa-
ga és ,a harom koérosztyén leany". Fél-
rehlzédva figyel Madach Civilizatora,
George Dandin mint Duda Gyuri hajt
fejet, és Goz Joska is leveszi kalapjat.
Szent Johanna szigorlan nézi a messzi
tavolbdl, és Lucifer elfelgti a végszot.
Csond van, szenvedés. Rendez6 tévozott.
Almai tovébb ének. Nyugodjon békében
az idok végezetéig.

HERMANN ISTVAN

A dialégus embere

Annak, aki Hont Ferenc szellemét fol-
idézi, nehezére esk az irds. Hont val&
sziniileg nagyon j6t gunyol6dna az 6sszes
nekrologon, melyet réla irtak. Részben
azért, mert egész élete annyira nem
tartozik hozza a haldhoz, és azért is, mert
sohasem szerette a fellengzés miifaj okat,
a fellengzés szavakrdl nem is beszélve.
De mivel nem taldkozunk vele tobbé sem
szinhdzi bemutatdkon, sem az egyetem
folyosojan, az ironikus péar-beszéd helyén
megmarad a monolég - s talan éppen
monoldg volta mutatja legmegrézobban,
hogy nagyon fontos szin-folt hianyzik az
éetiinkbél. Mert Hont Ferenc a dialégus
embere volt.

Mit jelent ez? Azt, hogy akivel csak
taldlkozott, legyen az barét vagy tanitvany
vagy csak ismerés -  dialdgusra
kényszeritette. Nem is feltétlendl 6 mon-
dott okosat, hanem kikényszeritette a
masikbél a gondolatot, és azaltal, hogy
mindent, ami mély volt, élvezni tudott,
szarnyakat adott a beszél getépartnernek. S
ebben az értelemben volt igazi szin-hézi
ember. Nem 6 maga jatszott, hanem
kihozta a szinészbdl azt, ami a szinész-
ben benne volt, s ami a szinészben zse-
nidlis lehetett. Nem jétszott €6, hanem
valahogy az irbnigaval, a mozdulataival,
a reakcidiva, a magatartésaval ki-
kényszeritett  egyfajta felfogasmddot,
amely elinditott egy alkot6folyamatot.

Nagyon konnyii volna azt mondani,
hogy szerepe az advocatus diaboli volt.
Mindenre tllzottan reagdlt. Szinpadi ér-
telemben tdlzott volt a lelkesedése és tul-
zott volt a haragja is, tdlzott volt az
irénigja, és tulzottan nagy terveket for-
gatott a fejében, tdlzottan nagy kérdéseket
csinalt kicsinyekbsl. De ez a tllzés a
megfelelé Oniréniaval parosult benne, és
igy a méasik oldalon, az alkotémiivészben
vagy a beszélgetépartnerben valamit
kigy(jtott, szenvedélyt ébresztett, s azutan
mar nem volt megdllas a - teljesitményig.
Egy olyan korszakban, ami-kor az
emberek  gondolkodasat  kilonbdz6
okokbol a sziirkeség lepte €l, valahogy
ezzel a furcsa moédszerrel tudott () és
egészsages gondolatok felé terelni.

Valo6sziniileg mindenki elmondta mér,

hogy a Szegedi Szabadtéri Jatékok meg-
szlletése koril hogyan babaskodott Hont
Ferenc mint fiatalember, és az, hogy ezek
a szabadtéri jatékok megszilettek és élnek
- akar tudja a kozbnség, akar nem, akar
megirjak a szinlapok, akar nem - Hont
munkgjat is dicsérni fogja. Hogy |étrejott

az ellendlléss egyik  legjelentésebb
kulturdlis véllalkozédsa, a Fuggetlen
Szinpad, és hogy djaszotték a

Népligetben a Dandin Gyorgydt Duda
Gyuri Cimen - ez nem csupén torténelmi
emlék, hanem része a magyar szinészet
torténetének. Nem utolsdsorban az ilyen
véllalkozésok tették lehetévé, hogy a
magyar  szinésztarsadalom  lelkileg,
szellemileg egydtaan nem idomult a
fasiszta korszekhoz, és az 1945 uténi
fejl6dés egyik élharcosavé lehetett.

Mindenki fogja olvasni azokat a Jozsef
Attila-verseket, melyeknek egyik elsd
propagétora Hont Ferenc volt. De nem
mindenki fog visszaemlékezni azok-ra a
Vada Janos téarsasagbeli Ulésekre, ahol
Hont sugdlatara fiatal szinészek és
idésebbek elmondtak ezeket a verseket. S
nem fog mindenki emlékezni azokra a
vigaddi estékre sem, ahol Jozsef Attila és
Radnéti versel hangzottak €, ahol a
fasizmus id6szakdban klasszikus dara
bokat és darabrészleteket hallhattunk, és
ahol mindezek mellett példaul Basilides
Méria adott el6 Bartdk-dalokat. S a
programokat Hont Ferenc gondolta,
eszelte ki, vagy sgjétos dialdgusaival ki-
kényszeritette munkatarsaibal.

Temetésén az egyik igen tehetséges
miivésziink, Szirtes Adam szinte partizan
mabdra dlt oda a sir mellé, hogy bucstt
vegyen attél az embertsl, aki 6t és
nemzedékét elinditotta a palyan. Szamos
igen tehetséges szinész jatékaban akar
akarjuk, akar nem, tovabbra is tébbszor
meg fog jelenni egy-egy ,vonas, mit
szellemujja von". S nem az a lényegesitt,
hogy Hont Ferencnek mi volt a véleménye
a Sztanyiszlavszkij-modszer
meghonositasarol, hogyan értelmezte azt,
mert bizonyéra e tekintetben tévedésai is
lehettek, hanem az, hogy ezt a méd-szert
mint a Madach Szinhé&z igazgaté-ja arra
haszndlta fel, hogy  dialégusban
kényszeritse ki az emberekbsl azt: ne
kdznapian, hanem mélyen és kommunista
mabdon gondolkozzanak. Lehet, hogy nem
vaosult meg bardtjdnak és mivész-
tarsanak, Radnétinak az a jodata, mely
szerint hatkotetes szinhaztorténet készil
benne. De amikor elész6r a Szinhaz-és
Filmtudomanyi Intézet vezetéje volt,
mégiscsak az 6 kezdeményezéseként va-



l6sult meg el6szor a Filmmizeum Ma-
gyarorszagon, 6 teremtette meg a Szin-
haztudomanyi Intézet, a ma Szinhazi
Intézet alapvetd struktirgjdt, és bevonta
ennek az intézetnek a munkgj dba azokat az
embereket, akik ma is a magyar kultdra
igen fontos reprezentansai.

Midta nyugalomba vonult, csupan az
Eotvos Lorand Tudomanyegyetem esz-
tétika tanszékén tartott szinhazelméleti
eldadasokat és szeminariumokat. Még
haldla el6tti héten is megjelent az 6rén, és
ahogyan az utolsd talalkozasunkkor, egy
nappal a hada el6tt elmondta, a
szeminarium kozben elfeledkezett beteg-
ségérdl, s ugyanolyan lendilettel tudta
megtartani  orgjat, mint ahogyan évtize-
dekkel ezel6tt tartotta volna. S ennek is az
volt az oka, hogy szerelmes volt a dia
l6gusba. Mert a szinhazi ember és a peda-
gogus - egyszerre volt 6 mind a ketté - a
dialogusbdl é. A diaogusbol hoz ki
mindent, a dialdogus egy egész vilagot
abrézol. A kozvetlenll valdsagos kérnye-
zet esillyed ilyenkor, s csak az a szellemi
kornyezet él, amelyet a diadégus teremt
meg. A valosagos problémak mint felszi-
ni problémak futnak €l, és csak az valik
igazan kérdéssé, ami maganak a dialégus-
nak a kérdése, amit a parbeszéd kifejt,
hogy azutén visszaérkezzen a val6saghoz
és megvaltoztassa azt.

»Ne panaszkodj, szervezkedj !" - ez volt
az a mondat, amit egy régi baratjatol
dllanddan idézett. S ha helytelenitett is
sok mindent a kulturdlis fejlédésben, s
ezen belll a szinhé&zi fejlédésben, nem
egyszeriien a kritikara koncentrélt. Mindig
az jart a fejében, hogyan lehetne valami
Ujat szervezni, vaami arkhimédészi
pontot taldni akér az elméletben, ak&r a
gyakorlatban, ahonnan ki lehet mozditani
és Uj irdnyba lehetne terelni a fejlédést.
Utolsd rendezése - emlékezetem szerint -
Géspar Margit Hamletnek nines  igaza
cimi darabja volt. S ezzel a darabbal

igyekezett elmondani mindazt, ami a
személyi  kultusz, a  dogmatizmus
igazsigtalansaga iréi benne élt, s a

szerepl6kbol sikerlilt egy olyan arnyalt
képet kihoznia, mely nem a szocializmust,
hanem annak dogmatikus eltorzitasat,
nem a eméetet, hanem annak
kifacsarasét tette felel6ssé mind-azokért a
szornylisegekért, amelyek a dogmatizmus
idészakdban |ej&tszddtak.

A dialdgus emberének, aki elsésorban a
szinhazban és masok dtal szolalt meg
(ezen masok kozétt olyanok is voltak,
mint Jozsef Attila és Radnéti Miklos és a
szegedi fiatalok egész kore,

Ortutay Gyula, Tolnai Gabor és méasok),
viszonylag kevés kiadott miive maradt. De
ezek a miivek is kikényszeritik az Gjabb
beszélgetéseket. A legutobbi kotete A
eselekvés miivésete cimmel jelent meg, s
ennek egyik fejezete ezt az alcimet viseli:
Szinhéz az egész vildg. Szinhéz abban az
értelemben, ahogyan Marx beszélt rdla, a
vilag olyan szin-pad, ahol az emberek
maguk irjdk és maguk jétsszék e a
szerepeket. Ezt a vilagot akarta Ront
Ferenc megvdtoztatni. A konyv a
fiatalokhoz sz016 fel-szdlitassal végzodik:
.Ti, ma fiatalok épititek a jelenben a
jovendd tarsadalmat és benne a jévends
szinhdzét. A szinhdz miivészetét és a
szinhaz tudomanyat. Itt Magyarorszagon
és egyre tobb orszagban az egész
vilagon."

Aligha lehetne Hont Ferenctdl szebben
blcstzni, mint ahogyan ¢ bucsiizott el a
mai fiataloktdl e kdnyv zardakkordjaban.

De nem is bulcsizni kell. Arra van
szikség, hogy egyfeldl megjelenjék
mindaz, amit O©rokségll hétrahagyott,

mésfelél, hogy annyi élében - intéz-
ményben és teljesitményben - (jra fel-
fedezzik az 6 munkganak eredményét, s
végul arra van szilkkség, hogy végtelenll
folytassuk a dialdgust, amelybsl gon-
dolatok sziiletnek, amelybsl drdma szii-
letik, amelybél szinpad lesz - ésviléag.

Pon)t Ferenc utolsé rendezése. Gaspar Margit: Hamletnak nincs igaza (Vigszinhaz, '1962) (Verebes Karoly, Tordy Géza, Bulla EIma, ifj. Latabar Kalméan) (MTI
oto




Varkonyi Zoltanra emlékezve

SZEKELY GYORGY

A szinhazi szenvedélyrél

Olyan sokszor és sokféleképpen be-
szélink a szinhazrol. Szeretjuk mive-
szetnek tituldlni, dihddten Gzemnek mi-
nositjuk, megvetdéen beszélink (zleti
vonasairél. Vasagat emlegetjik, sziné-
szeit szidjuk és irigyeljik. Szellemesen
méricskéljuk hitvanysagat, sokszor re-
ménykediink, hogy majd megvétja a vi-
|&got. Es milyen rég6ta folyik koriiltte ez
a jaék - korulbelll azéta, amiota szin-
hazat jatszanak. Lobognak és forrnak
korllotte az érzelmek. Aki a szinhazba
Iép, a szenvedélyek vilagdba 1ép be. A
szinhazban a szenvedélyes emberek érzik
igazén jol magukat. (Vaoszinileg a
nézétérenis.)

De az 6nmagéban langol6 szenvedély
gyujt és rombol. |zzasat fékezni kell, ha
akoté eréként akarjuk felhaszndni. Fé-
kezni, mint az atommaglyét. Hogy teremtd
sugéarzas ragyogja koérul. Egyen-silyban
Iehet-e tartani az indulatot és az értelmet ?
Acélla o6tvozédik-e a szamitott ergjil
l&ngok kozt a nyers tehetség? Mi-
vészéletek példézzék a szinhazakban is az
eleven 6tvozédés lehet6segét. Intellektus
és indulat sugarzasdban bontakozott ki a
magyar szinhéz éetében Varkonyi Zoltan
élete ésdetmiiveis.

Alig lehet mult id6ben irni réla. Bar-
mikor beléphet. Megszélal a nézétéren.
Veszekszik és ragyog. Még nem lehet
gyaszkeretet rgjzolni a képe koré. Az uté-
kép még nem tint el a pupillékrdl - be-
hunyjuk a szemiinket, és konokul Ujra meg
Ura felbukkan. Mindenkinél, akivel
eleven emberi, mitvészi kapcsolatban alt.

Egyéniség. Olyasvalaki, akire azt szok-
tak mondani, hogy szinhézi jelenség. De
hat milyen jelenség? Nyulank, mozgékony
alkat. Ugrasra kész, robbanékony. Vitara
és harcra kész. Azt mondja egy-szer:
»---ami harcot meg kell harcolni vagy meg
kell vivni, azt én mindig megvivom - vagy
megnyerem, vagy nem, de fdladni
dtaldban nem szoktam'. Mozgékonyak a
kezek is. A szerepképeken, a jellegzetes
pillanatokban a bal kéz elevenedik meg: a
gesztus a sziv felél indul. A jobb kéz
tédmaszt, kapaszkodik, hatarozott. A szeme
a koncentralt kifejez6eszktze. Figyelmes,
szikrézd, gunyos, sgj

nalkoz6, megvetd, riadt és tamadd. Egy
villandsdban helyzetek felismerése tikro-
z6dik. Néha killon él a szem és atest - és
ilyenkor mindig a szem, szinte idegen-
ként, tavolodik a testtél: 6nmagat figyeli.
Ez még nem a kettéhasadtsag, nem Henrik
kirdy vagy Hamlet igazi és vélt érillete.
Ez még csak az intellektus kivildlasa,
folénye, eléreldtasa, tobbet tudésa. A
szem ilyenkor egy lépéssel a test és a
hang el6tt jar. A test mér talan faradt, dea
szem (a ,lélek tikre") még U harcokra
készlil6dik. Persze nemcsak a szinpadon,
az életben is. Varkonyi ,jelenléte" - a
francia présence taldn pontosabban jelenti
az egyéniség valosagét, vardzsat - min-
denekel6tt a szemében, az éber értelem
szimbélumdban és eleven |étezésében
realizal 6dott. Talan a szeme is tdbb nyel-
ven tudott beszélni.

Még mi tartozott a ,jelenség”-hez?
Szinte szokatlan manapsag ilyesmit emle-
getni: a hatarozottsag. Munkatérsa a
megmondhat6i, milyen elényt jelentett
dontésképessége, s ami ezzel egyenértékii
vagy inkdbb a hatarozottsag alapja, szak-
mai tudason alapuld biztonsagérzése. A
Magyar Ifjusagnak nyilatkozta:
gyorsan dontok, roviden intézkedem...
miivészként, kultdrpolitikusként vallom:
meégiscsak donteni kell, s ha kiderdl, hogy
€z vagy az nem volt helyes, levonom a
konzekvencidkat. Igy szeretek él-ni, nem
tudom elviselni az éet Uresaratait. Az
€letet teljesen kell élni, s ha nincs
tennival6 az egyik helyen, akad a
mésikon. Csak legyen egy k6z0s nevezs:
aszinhéz.

Mi mindennel telt e és tolt6dott be
Véarkonyi élete? Molnar Gal Péter szines,
nagy tanulménydban, a Fozé 17 drkonyiban
kopirozta egymasra Varkonyi ,énjeit": a
szinészt, a rendezét, az irodalmér-
miiforditét, a filmrendez6t, a szinhaz-
tulajdonost, a szinhazigazgatét, a mivé-
szetszervez6t. Hadd egészitsik ki a ko-
pidk rétegét még két nagyon fontossal: a
Ltandr r'-éval és a szinhdzi kozélet
harcosaéval. (Nagyon régi emlékez6k
még ,Bilger urat" is ideszamolndk, azt,
aki a felszabadulas elé6tti években a Fila
tori-gatnal ezen a néven taldkozott Hor-
véth Arpéddal, miivész- és politikai har-
costarsaval az illegalitasban.) A lényeg
azonban mindig a szinjaték - hol a szin-
pad, hol az élet szinjatéka. Ha bizonyiték
kellene, hogy |ehet-e életforma a szinjaték
egy ember szamara, Véarkonyi élete ez a
bizonysag. Es elgondolkodtatd is. Mintha
az igazi ,szinhézcsindl " a szinész lenne.
Hanem elég asgjat teste,

hogy kifejezze emberi-miivészi mondani-
valéjat, megndveszti, kivetiti dnmagét,
eszkozOket épit maga koré. Tarsakat
szervez, jaékhelyeket keres, szinhazat
épit, kozOnséget toboroz, s ha kell: dramét
is ir vagy fordit vagy aaakit. Szin-te
kényszeriti a tarsadamat, hogy észre-
vegyék, hogy tudomasul vegyék a szi-
nészt és milvészetét. Es az eurdpa szin-
héz- és dramatorténet az 6 személyikre,
egyéniségikre emlékezik, amikor a tavoli
cstcspontokat keresi: a fészereplé Aisz-
khilloszt és Szophoklészt, a fordité-tan-
cos Livius Andronicust, a plebejus Plau-
tust, persze Shakespeare-t és Moliére-t, de
az olyan szinhazteremtéket is, mint
Antoine, Sztanyiszlavszkij, Craig, Gé
mier, Reinhardt, Jouvet, Barrault, Plan-
chon ... Ezek k6zil a nevek kozil Moliére
és Jouvet neve mindenképpen ott szerepel
vaahol Vé&konyi ihleti, szellemi-
milvészi 6sei  kozott. Szinte meghatd
folyamatos ragaszkodasa a szinészethez,
mint az élet igazi értelméhez. igy mondta
még 1977-ben is: , Eletemet mint szinész
kezdtem, és pdlyamat, ha a sors tisztes
életidével ajandékoz meg, igy is szeret-
ném befgjezni." Vagy egy mésik, egy ré-
gebbi akalommal: ,A kozonség meg-
dobbenne, ha tudna, ha ehinné hogy
nekiink mennyire nincs maganéletiink, és
egydtaan semmiféle életiink a szinhazon
és a filmen kivil. Ez nem felemelé és nem
csodélatos, hanem magatdl értet6ds.” A
szinészjelleg dontd voltdra utal az a
megjegyzés is, hogy ,..ha a rendez a
szinészekkel foglalkozik, ha a féiskolai
tandr nevel, akkor is szinészi munkét
végez'. S végll Vakonyi szinészi ars
poeticgjanak egyik legszebb megfo-
galmazasa - amit egész éetével bizonyi-
tott -: ,Szinésznek lenni nemcsak mes-
terség, nemcsak miivészet, hanem szen-
vedély is. Ha van gyogyité betegség,
akkor ez az."

Ha a kézelmultban eltelt néhany év so-
ran kevesebbet lehetett islatni Varkonyit, a
szinészt, mégis, jellegzetes nagy szere-
pekben idérsl idére csak felbukkant. Es
bér taldn még korai, sét taldn lehetet-lenis
Ujabb monogréfiat irni réla (a mar emlitett
Molnar Ga Péter-tanulméany az alapozést
elvégezte), mégsem kerilhets meg a
kérdés : milyen is volt a magét elsssorban
szinésznek  tuddé  mivész  szinészi
életmiive?

Az elmult évtizedekben meglehetésen
hitelé vesztette mindenféle szinészi be-
skatulyazés, és a régi , szerepkoroket” is
rendszerint ironikusan, az idejétmalt, €l-
avult szinhaz jellemzéjeként szokas csak



emlegetni. Azt azonban mégiscsak kép-
mutatds volna megdllapitani, hogy egy-
egy szinész fizikai és szellemi akata - ha
nagyon tag keretek kozott is - befolyasolja
az dtala magas szinvonalon meg-oldhaté
szerepek korét. Ezt a természetes tényt
tikrozi Véarkonyi szereprepertoarja is.
Fiata szinészként olyan kisebb-nagyobb
szerepeket  kap, amelyek kozvetlendl
megfelelnek vékony, mozgékony
testalkatanak, illetve a padlyga kezdetétdl
elismert intellektudlis képességei-nek s
ezek eszkozbeli jellemzéinek: a szemek
ironikus-gunyos-félényes villanasainak, a
hang érdes-kesernyés, SzZiszeg6-
cstfondaros jellegének. Az el6bbit olyan
szerepel képviselik ebben az idében, mint
Berreh (Csongor és Tiinde) 6rokmozgd fi-
gura, a sgatosan konvencionalizdlt ja-
pan szamurdj Kampei (A roninok kincs)
vagy a Harom narancs szerelmének Farfa-
rellgja, a Két ur szolggjanak szeleburdi-
Ugyetlen Pincére, meg a Szentivangi dlom
Osztévér szabdja. Az intellektudlis-szelle-
mi-folényes vonasok Olthettek testet Az
amber tragédidja Saint-Justjében és falansz-
teri Tuddsdban, a Csodatikér Magusaban,
Calderdn Vilagszinhdzanak Alnokjéban,
az avantgarde felé tapogatdédzd Svend
Borberg Hol az igazsdg?-a ikerpéarjanak
,r0ssz" oldaldban: Mal szerepében vagy a
Vihar Antoniojaban. Mindezek azonban
csak elékésziletnek voltak tekintheték: a
szintézis igénye - Vékonyi részérdl
mindenképpen - méar feltamadt. Erre
utaltak olyan alakitdsok, mint példaul a
Peer Sovénya, amelyben a kilss és belss
eszkdzok egyensllyra jutva, egy rovid
|élegzetii szerepben is fel tudték villantani
adémonikust, aluciferit.

A miveszi szintézis ,kényes egyen-
slly . Peremszituacié. Kotéltanc. 1zzdan
tartani az indulatot, de nem engedni a
torzitdsnak. Aktivizalni az intellektus su-
garzasét, és nem véani széraz szévegfel-
mondéva. Felmutatni az &riletben a
rendszert. Ehhez izlés, mesterségbdli tu-
das, alland6 emberi és miivészi 6nkontroll
kell. Szinh&zi kdzhely, hogy oriltet
jétszani a legkdnnyebb. Kevesebben tud-
jék, hogy a legnehezebb is. A szkizofrén
szinész a szinpadon 6riiltet aakitva le-
nytigdzhet, megbabonazhat, émeényt is
adhat. De tudnunk kell, hogy alakitasanak
egy része nem akotds, hanem Onmu-
togatas - a sgjét fesziiltségeinek kivetitése.
Amig egybeesik a figurava és a szitua
cioval, megddbbenthet; amikor tdl kel-
lene Iépnie rajta, mivészi alkotasként
~felmutatva' az alakot, elbizonytalanodik,
sarosszabhik esetben csddbejut.

Varkonyi Zoltan a munkasszinjatszasira és a Fliggetlen Szinpadra emlékezik 1978. februéar 25-én

Mindezeket azért is érdemes emlékeze-
tiinkbe idézniink, mert Varkonyi szinészi
padyaén - adottsagai szélsisegeinek
milvészi szintézisében - vissza-visszaté-
réen taldkozott ilyen szerepekkel. Kor-
tarsak évtizedek ota 6rzik elsd nagy vél-
lalkozésanak emlékét: 1V. Henrik alakja
Pirandello dramagjdban. A  kritikdk
fenntartdsaikkal egyltt messzemenden
elismerték a fiata szinész kilonleges
teljesitményét (ekkor még nincs harminc
évesl). De fenntartasaik kozott inkébb
csak technikai s nem felfogasbeli érvek
szerepelnek. Punkosti Andor Madéach
Szinhazédban ettél kezdve vezetd szere-
peket jétszik. Legyen az egy szinpadi
zseni alakja - Moli¢re-é a Versaillesi rog-
tonzésben vagy a Szakadék Tanitoja, 1b-
sen Rosmerje (vagy akér az 6 jééka nyo-
mén fészereppé emelkeds, fergeteges hu-
morU, felgjthetetlen Kolikacius Tamés),
Vérkonyi megtaldja a megfelel6 megol-
dasokat, hogy a tragikus fesziiltség ne
csapjon & a melodraméaba, hogy a leg-
szélséségesebb komikum is pontosan fo-
galmazott és kivitelezett forméaban jelen-
jék meg. Most mar megné vele szemben
a varakozas. Tulgjdonképpen senki sem
csodalkozik, amikor Hamletként 1ép a
kozonség elé. Kéarpati Aurél ugyan ,tob-
bet és kevesebbet" is kap az el6adastdl,
mint amit vart; az indokolas azonban
Vérkonyira nézve hizelgé. Az el6zmé-
nyek utan is kevesebbet vart ugyanis a
kritikus a szinésztél, és csak a Hamlet-
figura kimerithetetlenségénél kapott ke-
vesehbet. A vartndl joval tobbet.
Egyensulyozés az embersors szakadé-

kainak szélén: ez lesz Varkonyi gazdag

és tartalmas szinészpdlygjanak f6 monda-
nivaléja. Ilyen szerepekre valasztjdk, és
ilyen szerepeket vélaszt. Legyen az a
Dauphin, az Euridiké Estkdpenyese, az
intellektualis szabadsdg megszdllottja,
Raszkolnyikov, az 6ngyilkossagba roha-
no-zuhand Lovborg (Hedda Gabler), a
veszendé és auld Jarovoj (Ljubov
Jarovaja), s hogy néhany deriisebb (de
nem kevésbé dsszetett, komplex) figurét is
emlitsiink: Hlesztakov, Cyrano, Mosca (a
Volponéban), a Fébelévendsk. Klubjanak
szemtelen-kedves kalandorhése, a gro-
teszkségig megszdllott pedagogus Hig-
gins professzor vagy Csiky ,klasszikus
intrikusa' - Zéaonyi Bence. Es persze
ennek az idészaknak legelmélyiiltebb
szinészi sikere: Glembay Leone deka-
dens, de mégis erételjes alakja.

A vigszinhézi szerepek is ebbdl a gon-
dolatkorbsl kertilnek ki: az intellektudlis-
politika kaméleon Tormos Gusztav
(Thurz6 Zarorgédban), Molnar Ferenc
nagyon is szinpadi Ordoge és végill né-
hany komoly, mai tragikus alak. A sziné-
szi szintézishez most mér az elmélyiilt
humanizmus téarsul. Megnyilatkozott ez a
Kozéaték Vichyben ellendlld Leduc festd
figurdaban épplgy, mint a Fizkusok
Mobiusdban vagy a felelésségteljes 6n-
gyilkossag felé haladd Széchenyi indu-
latos toprengéseiben, vizidkkal harcol6,
nemzetét féltd kétségbeesésében. Es mi-
lyen gazdagon mutatta meg Varkonyi
azoknak a kidelkii, tehetségtelen embe-
reknek a sorsét, akik talan lehettek volna
valakik, de elarultak egy eszményt, fel-
adtak egy harcot, engedtek a kisértések-
nek, csabitasoknak. igy alakult ki benne



és tolmacsolddott nézéi felé a panaszos-
0nz6 Szerebrjakov professzor elviselhe-
tetlen embertelensége; igy sivoltott sza-
vaibol a rettegés, az idegenségtél valo
riadt félelem a Kényes egyenstly Tobiasa
nak ,nagyérigjdban"; és igy leplezédott le
arulasainak torténete és egész éetének
kudarcos tehetetlensége, amikor a sikeres-
faradt szinészt, Tyronék csaadjanak a
fgjét jatszotta - élete utolsO szerepét -
O'Neill Utazas az éjszakaba cimii tragé-
digidban. Egységes és toretlen szinészi
életmii. Merjik-e azt mondani: lezérat-
lanul islezért és kerek.

Egy akalommal gyerekkori éményé-
rél szamol be Vékonyi, taldn az elsd
szinhdzi el6adasrol, Stuart Méria torténe-
térsl, melynek végén a bakd emeli pallo-
sa, s lehull a figgony. A csalodés oriés.
A tragédia befgjezetlen. Es (az is lehet,
hogy utolag) kovetkeztetés fogal mazodik
meg: ,En akkor azonnal elhatéroztam
magamban, ha én szinhdzat csinalok,
akkor a fegek lehullanak." Nyilvan-valo,
hogy nem valamiféle szadizmus nyilvanul
meg ebben a mondatban, ha-nem a dramai
feszilltseg kovetkezetes végigvitelének, a
meg nem akuvasnak az igénye. A drama
dtal tett igéretet a szin-padnak be kell
véltania. A valdra vatas felelése pedig a
rendezé. Vérkonyit - aki a felszabadul astol
kezdve vdlalt rendezéi feladatokat is -
annyiszor dicsérték ab-szolit meghbizhato,
~profi" mesterségbeli tudasaért, hogy az
mér néha sértésszamba ment. A véasz
sem késett: ,Mélymi-vész kollégdm a

kritikusokkal egytt mélységesen
lenéztek." Mit jelenthetett ez a
~mesterségbeli tudas Varkonyi szamara?
Valoszinileg mindenekelétt azt a

felismerést, hogy a szinhézi eléadés min-
den eszkdze jelentés: a szdveg ugyanigy,
minta szinész, a fény épplgy, minta hang,
a muzsika. Az el6adas dsszképében min-
den jelen van, minden mozzanat a hatas
erésitéje vagy romboldja. Es igy is kell
veliik banni. Hogy megint &t idézzik ,, Aki
rendezé, az . . . egy tdmegdemonstréciot is
megrendez vagy egy temetést .. . Tehat
csak az eszkdzok, a megval Ositas jarulékos
elemei valtoznak. A l1ényeg a mondanivald
tartalmassdga vagy (Uressége, nem a
technika." EIméletileg is egyensllyt keres
a mivész mondanivalé-ja és a kozlés
hatésossaga kozott: ,,.

igazan nemes ir6i anyag nélkil minden
rendezéi  er6lkddés medds marad...
Vonzodom az »izgalmask, az »érdekes
szinhazhoz«. Nem szeretem az epikus, az
irodalmiaskod6 szinhézat! A szinhaz cse-
lekvé, aktiv valami!... Azonnal az érte-

lemre, az érzelmekre, az idegekre hatd
szinhazat szeretek csindlni. Nem kedve-
lem teh& a lassi aramlasl, pszichologi-
za6 miiveket. . . az eléadés egyik leg-
fontosabb tényezéje az el6adas ritmusa..."
Azért érdemes és szilkséges ezeket az
idézeteket egyméas mellé tomariteni, mert
a rendezémiivész alkotdsain elsssorban
azt lehet szdmon kérni, hogy a sgjét
alkotéi elveinek eleget tudott-e tenni.
Megtalditare azokat az irépartnereket,
akik ,irodalmiaskodas nélkil kindltak fel
a megjelenitést igénylé6 gondolatokat.
Mennyire sikerlilt kovetkezetesnek ma-
radni az eszményekhez ? Hiszen éppen ott
fenyeget a veszély, hogy az eszkdzbél,
éppen a braviros kezel és kdvetkeztében, s
ha nem igazan j6 a drama anyag, 6ncél
lesz, a drdma melodramava vagy éppen
krimivé vélik. Tobbek kozott taan ez
magyardzza, hogy Véarkonyi miért véa
lasztott néha rendezése targyaul krimit,
vagy miért mutatta fel a dramék cselek-
ménye mogotti ,blinigyet" is. Ha a szi-
tuacié 6nmagaban is felkindlta a szinpadi
feszliltséget, akkor a nemes ,egyiranyl
hatés jOhetett Iétre: Steinbeck Lement a
hold cimii darabjand vagy Sartre Teme-
tetlen holtak cimii ellendllasi epizddjdban
vagy Szimonov kémtorténetében, az Ide-
gen arnyékban. Ez a rendezéi hangvétel
csendil vissza még jéval késébb, a vig-
szinhdzi mikodés bekdszonté rendezé-
sében, a Kulonds taldlkozoban is. De a fo-
lyamatos megfigyel6nek észre kellett ven-
ni, hogy Vaérkonyi semmiképpen sem
ragadt meg ebben a korai skatulyaban, s
hogy figyelme egyre inkabb a drémai fe-
sziltség felé, az elmélyiilt sorselemzés,
karakterelemzés iranyaba terel 6dott.

A tizenhetedik baba nyara, az ausztra
Lawler miive még ujjgyakorlatnak szami-
tott. A Kormos ég, majd pedig A két Bolyai
azonban mar a belsé konfliktusok hatéasos
megfogalmazésa lett. A rendezéi ma
gatartas véaltozdsanak belss, személyes
indokait is tisztan latta, a sgjat akotdi
dletpdlyan: ,Valamikor, fiatal rendezé
koromban gunyol6dé, koényortelen ember
voltam. Egy-egy megjegyzésemmel - azt
hivén, hogy az hozzgjarulhat a j6 alkotdi
légkor megteremtéséhez - vérig sértettem
kdzvetlen munkatdrsaimat ... " Es aztén
igy folytatja: ,Az agresszivitds és guny
reménytelen mobdszer egy mivészi
felfogéds revideddsara, mert nemcsak
ellenérzést, ellendlast is szil." Néhany év
mulva pedig még témorebben fogalmazza
véleményét: , Szerintem a rendezés. rend
és huménum. Szeretni kell azokat a
mivészeket, akikkel 1étrehozom a

bemutatét. Ha nem szeretem 6ket, nincs
orémem, és nem szilethet j6 eléadés.”
Néhany kivadld rendezésére emlékezve
valdban a kozOs 6rém sugarzésa a donts,
maradandd éimény. llyen volt a Minden j6,
ha vége j6 csendes huménuma; az a lel-ki
gazdagsag, amellyel a szépség tragikumat
(Romeo és Julia) és a gytildlet tragikumat
(Amerikai  Elektra) mutatta fel; a
boldogsagnak az az enyhén ironikus
kommentarja, amely a Szerelem, 6!-bdl és A
testérbél sugarzott, és amely A nyar
kdnnyed szirrealizmusaig, lebegd lirgéig
érkezett €.

Erdemes egyetlen csokorban létni az
dtala valat és rendezett magyar draméa-
kat. Alig meri az ember leirni, de j6 ré-
szilk dramatorténeti jelent6ségii! Féltette a
hazai dramairés sorsét, és nem fét ke
ményen fogalmazni: ,Mi azt mondjuk: a
mai élet kérdéseit, szocialista vilagunk
probléméit feltdrd (j miiveket vérunk.
Ennek a fogalmazasnak a hatésara aztén
vagy kizérélagosan birdd és a hibakat
kutatd6 miivek sziiletnek, vagy ezeknek az
ellenkezéi, bér ezek ritkdbban. Olyan
kérdésekrél szdlnak, amelyeket mar vagy
megoldottak, vagy amirél mér biztosan
ildomos beszélni. Ugy léatszik, bénit még
az onkontroll, amely mar mindinkabb ok-
talan, s ez vagy a szinhazat az €l6adastdl,
vagy az irét témagja megirasatol tériti el.
(1963) Pedig addigi valasztasai is lényegé-
ben Ujat mondtak. Nem sematikus drama
volt (egyetlen epizdd kivételével) Sandor
Ké&@man Harag napja cimii miive, revelg
cidkent hatott Vészi Endre Titkarndje, és
politikai hitvallas szélalt meg a Kormos ég
rendezéi munkgjéban is. De Vaérkonyi
nem lett volna Varkonyi, ha nem vonzoé-
dott volna a szatirikus térsadalomkritikg
hoz. igy vitte a szinpadra Az ids vasfogat,
az Adashibat, majd - Orkény Istvanban
kor- és gondolattérsat lelve, a Vérrokono-
kat s végll - szintézisként - a Pidti a vér-
zivatarban ,, blcsirendezésével" zarta ren-
dezéi palygjat. (Szinte csak zérdjelben: a
szatira felé vald tgjékozddas ellenpontja-
ként olyan, nem kevéshé politikus, elmé-
lydlt tragikus szinpadi munkakat alkotott,
mint A holtak hallgatasa vagy Péaskandi
Vendégsége.) A magyar dramairokkal valo
toretlen kapcsolata bizonyitotta azt az
dlésfogladasat is, amely  szerint
»..azoknak a daraboknak nem akarunk
szinpadot adni, melyek az emberiségben,
a jovében vald hitetlenséget arasztjék,
barhal is irték meg azokat. . ." S ragasz-
kodasat szinhazeszményéhez: ,, Az értelem
szinhdzéban ill6 helyre kell jutni a
gondolatoknak."



Tehdt szinhéza az ,értelem szinhaza'
lett volna? Miért akkor az éveken & ref-
rénszeriien visszatéré tamadas Varkonyi
miveinek (persze filmjeinek is, melyekrdl
€z a cikk nem szdl) szorakoztatd jellege
miatt? Egészen biztos, hogy nem a
~Csakazértis' mondatta vele sgjtonyilat-
kozataiban, hogy ,az igényes szérakoz-
tatésrdl" nem szabad lemondania a szin-
haznak; hogy sznob az, aki fanyalog, ha a
nézétéren nevetnek; hogy ,gyildli a
kozonség nélkili szinhazat", s hogy ,a
szinhaz szérakoztatd, elgondolkoztato,
izgatd gyonyoriiségét nem szabad meg-
vonni anézétél”. Es egészen vilagos, hogy
amikor a ,szinhézalapité, a ,szin-
igazgat0" szerepét vdlalta magéra, akkor
éppen ilyen ,népszinhazi" elképzelés
megval 6sitéséat tiizte ki céljaul. De soha-
sem a milvészi megalkuvés, az igényte-
lenség &ran. Ha mér elsj szinhéaza nevéll a
Milvész Szinhé&zat vélasztotta, amely-nek
egylttesét valddi  alkotd kozdsségge
kovécsolték - tobbek kozott Apathi Imre
és Fébri Zoltan meg Thurzé Gabor se-
gitségével -, akkor ez azt is jelentette,
hogy miivészeszményeik Sztanyiszlav-
szkij szinhazanak a jegyében sziilettek
meg. |gényességik nem csak a ,komoly
milvekben nyilvanult meg. Soha addig
még Magyarorszagon olyan szinvonalon
nem jéatszottak zenés vigjatékot, zenés
bohdzatot, mint éppen a Mivész Szin-
hazban. De Shakespeare, Giraudoux és
Ibsen is vonzoan és igényesen szolalt meg.
Ezért védlahatta j6 néhany év mil-tan
Vérkonyi, hogy vigszinhdzi mitkddésében
ugyanaz az igény vezeti, mint amely a
Milvész Szinhaznal vezérelte, annd a
szinhazndl, amelyet soha nem mulo
f§daomma  ,kordn elhat kedves
gyermekének" nevezett, s amelyet- hogy a
torténelmi folytonossdg gondolata se
halvanyuljon € - ,a Pinkdsti Andor-féle
Madach Szinhéz hagyomanyahoz"
kotédsnek érzett.

Varkonyi kétszer is taldkozott a vig-
szinhdzi épllettel. EI6szOr - még amikor a
Magyar Néphadsereg Szinhazénak hivtak
- rovid idére. Valoszinileg idegen volt
szdmara a ,profil . Ezt a sz6t kildnben
sem szerette.  Elriasztotték  t6le  a
terméketlen, erészakolt , profilvitdk". De a
kifgezést még mas miatt is helytelennek
tartotta: ,, Ami a profilt illeti: abbdl csak a
szem l&hatd. Az arc szemkdzt mutatkozik
meg. Ez az arc akkor j6, ha emberi. Van
arc nélkil val6 szinhéz is. Abban emberek
helyett babuk szaladgalnak. Van, aki ezt
szereti. En nem. A mésodik taldkozas
végleges szovetségge eré-

sodott, élete donts része lett. Vallatta és
vélata a ,jo értelemben vett eklekticiz-
must", a,, vilagirodalmi magazin"-jelleget,
amelyben a magyar irok mellett meg-fér
Pirandello és ONeill, Williams, Miller és
Dirrenmatt is. Es amikor 1971-ben a
szinhéz igazgato-férendezéje |ett,
pontosan meghaté&rozta szinhdzvezetsi
eszményeit: , Legfébb torekvésiink, hogy
barmiként nevezzék is, olyan szin-hazat
hozzunk |étre, amelynek kdzpontjaban az
ember - korunk kiizds, épité, elfaradt vagy
boldog embere all.

Mé& el6z6leg, a Lenkel Lajossal mint
igazgatoval vald egylttmitkddés sorén
elindult egy olyan folyamat a Vigszin-
hazban, amely ritka jelenség és nagyon is
figyelemre mélto. Leginkdbb talan ,tar-
sulatépitésnek lehet nevezni. Varkonyi
azonban nem azt a modszert véasztotta,
hogy més szinhazaknal miikbdé nagyne-
vii, kdzismert, sikeres milvészeket gyiijtott
Ossze (ilyenek részben mér voltak is az
egy(ttesben). Céltudatosan elkezdte fia-
talokkal feltolteni a térsulatot. Nemcsak a
szinészgérdét gazdagitotta, de ,rendezéi
évjaratokat" is biztositott, s ezzel a
szinhéz bels egyensllyét irigylésre mél-
téan megalapozta. Sokszor hangoztatta,
hogy igazan j6 szinhédzat csak azonos cél-
ra szovetkez6 miivészek tudnak csinalni.
Persze egy olyan tgjékozott s a szinhazi
kdzéletben is folyamatosan jelenlevé mii-
vész, mint 6, pontosan l&ta az akaddyo-
kat is, azokat a nehézségeket, amelyek
elérhetetlen domma teszik az idedlis
egylttest, azt, amelyet Ugy lehetne meg-
fizetni, hogy semmi més gondjuk ne le-
gyen, csak a szinhdz... De amikor ezt
megfogal mazta, az almokrdél beszélt.

Biztos, hogy eldbb-utobb megszdlalnak
majd a ,tandr Or tanitvanyai is. Hiszen
energiganak egyre nagyobb részét
szentelte a féiskolanak, amelyrdl 1945 Gta
kerliltek ki ndvendékei. Lesznek, akik
beszamolnak azokrol az orakrdl, amelyen
alkalmazni és meghaladni igyekezett - a
kor kovetelményeinek megfeleléen -
Sztanyiszlavszkij  szinészképzd, akotd
rendszerét. Egy <zlletett mivész-
pedagdgus kisérletezé kedvérdl, vibrdd
fantézigjardl fognak szolni ezek a besza-
moldk. Azokrdl a torekvésekrél, ame-
lyekkel a tehetséges fiataloknak mester-
ségbeli tudast kivant adni, anélkil, hogy
miivészjovejikrol végleges dontést hoz-
zon. Tudta, hogy az itéletet az id6 hozza
meg.

Az idé. Vaobsziniileg j6 néhény évnek el
kell telnie ahhoz, hogy a hatvanas-het-

venes évek Vigszinhdzénak a jelentésé-
gét, helyét a magyar szinhdzmivészet
életében  tisztan  lehessen  I&tni,
érvényesen meg lehessen fogalmazni.
Akik ma latogatjak, érzik és tudjak, hogy
»JO0 szin-héz". Aligha van vaaki, aki
pontos meg-hatarozasat tudna adni ennek
a kifgjezés-nek. Els-valtozé fogalom ez,
az iddvel egyutt valtozd tartalommal. De
azt a torténészek mindenképpen meg
fogjak dlapitani, hogy az elmilt két
évtized Vig-szinhdza donté modon
»Varkonyi-szinhaz" volt. Akkor is, ha
éppen nem § rendezte egyes produkcidit,

akkor is, ha nem § jészotta a
legkiemelkedobb  foszerepeket.  Egy
jelentés magyar szinhé&z Ujja

szilletésének, fejlédésének egy szakaszét
fémjelezte. Munkat megujulasan, a mai
fiatalokbdl &l6 kozonség kiaakitasan.
Nyitott szivvel lépett fel§ik. Irigység
nélkiil. S ez nem kis sz6.

Az id6. Tudta, hogy mulik. Szinhazatol
nem megvalni akart, csak mas forméban
kivanta tovabb szolgdlni. Harcolt, hogy
megvalOsithassa a foiskolai el6képzés
orszagos szervezetét. Terveket kovacsolt
sok-sok tennival 6ja elvégzésére. Terveket
szerepdmok megvalésitasara.  Készllt,
hogy eljatssza Willy Lomant és Beckett
Godot-janak  egyik szerepét Darvas
Ivannal egyltt. F6 szerelmének még
mindig és vatozatlanul a szinészetet tar-
totta. Egyéb életszerepeitél kdnnyebben
bucsizott. Ehhez hii akart maradni. Szin-
hé&zi ember volt? Persze. Hiszen szinész-
embernek szil etett.

Az id§. Talan nem tudatositotta, mi var
ra. De a gondolatai kozé lassan be-
nyomult az id6 milasanak ténye. Meg-
prébédlta elhessegetni - nem teljes siker-
rel. 1978 nyaranak kbzepén ez az érzés
igy fogalmazddott meg benne: ,Az id6
kétségtelenil konyortelen, de nem félek
téle. Ambar, mit tudom én, mi leselkedik
bennem... Engem a korlldttem rgjzo
fiatalsdg Ugysem hagy megoéregedni, a
biologiai léttel pedig amigy is hidba
csataznék... Nincs magamrdl olyas-féle
vizibm, amely egy kertben lattatna sajét
Ultetési daliaim kozott...

A tovabbfutdé gondolatot pedig Ujra és
végérvényesen a szinjatékos élet tudatos
vélaésazarjale ,Az énvizem-levegém a
szinhéz, a szinpad és a féiskola irant ér-
zett tobb mint harmincéves szeretetem.”

Alig lehet mult idében irni réla. Bar-

mikor beléphet. Még nem lehet gyasz-
keretet rajzolni a képe koré.



jatékszin

SZANTO JUDIT

Hazai képek
abszurd médra

Schwaj da Gyorgy
és Verebes | stvan egyfelvonasosai

A Radnéti Miklés Szinpad két U magyar
egyfelvonasosa szinte kereste egy-mast.
Rokon ihletéshbdl sziilettek, irdikban sok a
kdzos vonds, és erényeik csak-Ugy kozos
t6rol fakadnak, mint hibaik.

Mindketts érdekes, rokonszenves haj-
tasa az Ugynevezett kelet-europai  ab-
szurdnak, és elsd fecskének tekinthetdk
abban az értelemben, hogy az els6k kozott
merészkednek az abszurd dréama-irés
legsgjatabb mezejére, az egyfelvonasos
birodalmaba. Magyarorszagon, ahol az
egyfelvondsos soha nem vivta ki
emancipécidjét, és ahol egy biivds kor
eredményeként sem a szinhazak, sem a
nézék nem érdeklédnek irénta, ez két-
szeres fegyverténynek szamit. Bizvast
mindsithetjik tehdt Gttéronek mind a
szerzéket, mind a szinhézat, és remél

heté, hogy nyomukban a nézék is val-
laljék az egyfelvonasos baratainak Uttord
funkciojét.

Mint ismeretes, a kelet-eurGpai abszurd
foképp abban kilonbozik ,klasszikus'
nyugati el6djétsl és kortarsatdl, hogy az
abrézolt képtelenségeket nem tartja
idétlen, 6rék emberi jelenségnek, hanem
redlis tarsadami tlnetként nagyitja fel,
viszi ,ad absurdum" 6ket, nem a puszta -
s6t esetleg kéjes - regisztralas vagy akar
csak a fgdalom, a rezigndlt elkeseredés
Osztbnzésére, hanem mozgosito,
véltoztatasra toré indulattal. Ez az indulat
mindkét egyfelvonasoshan nyilvan-valo:
Schwajda is, Verebes is a mi tér-
sadalmunkrél nydjt a groteszkig éezett
latleletet. A megfejtés az Uzenes esetében
nem harit killdnosebb feladatot a néz6-re,
annd is kevésbé, mivel nemzeti on-
kritikdnknak immar egyik panelje a Kos-
suth-néta ,, szévegelemzése": mi  bizony
csak akkor mozdulunk, ,,ha még egyszer
azt Uzeni .. " (A gondolat hizonyos
értelemben rokon a Kuleskeressk mon-
danddjaval, azzal a kilénbséggel, hogy
Verebes értekezdi nem diadalla festik & a
tragédiat, hanem megtal djéak a mod-

Jelenet Schwajda Gyérgy: Csoda magyar moédra cimi egyfelvonadsosabdl. Somhegyi Gydrgy
(Brigadvezetd), Szacsvay Laszl6 (Nagy Vencel) és Simon Péter (ll. brigadtag) (Radnoti Miklés

Szinpad)

jét, hogy tudomést se kelljen venni réla.)
Verebes ezt az ,Uzenetet" szellemesen
agyazza bele a tevékenység specidisan
hazai formgédba. az agyonbeszélésbe,
amely mé&r nemcsak kiegésziti, elodazza,
hattérbe szoritja, hanem helyettesiti is a
cselekvést, és pontosan emeli ki a koz-
életbsl azokat a jelszavakat, funkcidkat és
funkcionariusokat, amelyek, illetve akik a
cselekvéspotld  szécséplés-ben  mint
természetes kdzeghen virédgoz-nak ki.

Martin Esdin tald6é elemzése szerint
mivel az abszurd drama nem fejlédést,
hanem d&llapotot mutat be, a dramai ido-
tartamot itt nem egy cselekmény kibon-
tésa, hanem egy kép felvazolasa veszi
igénybe. ,A drdma torténete nem A
ponttél B pontig halad, mint mas dramai
konvenciodrendszerekben, hanem fokoza-
tosan épiti fel a miben kifejezett a/rii kép
komplex sémgéat. A nézd fesziiltség-
érzete pedig abbdl taplakozik, hogy var-
ja a séma fokozatos kiteljesedését, amely-
nek révén majd a képet a maga egészében
attekintheti." Egyébként ezzel fligg Gssze
az egyfelvonasos divatjanak fellendilése
is. Egyetlen kép idobeli felbontasa
nemigen visel e enné hosszabb ter-
jedelmet, kivélt, ha tekintetbe vesszik,
hogy ez a dramaturgia a cselekmény, a
jellem, a nyelv funkcidjanak devalvaoda
sat is feltételezi. Az iskola legnagyobb
egyénisége, Samuel Beckett meg is ma-
radt ennél a formand (amelynek végss
redukciéi a zsenidlis becketti pantomim-
jelenetek), s tarsai, lonesco, Pinter,
amennyiben tdlléptek ezen a forman,
szilkségképpen  tagitotték-lazitottédk a
»Klasszikus' abszurd hatérait is.

Az effgta jétékokban mindenitt ki-
mutathaté az a pillanat, amikor a széban
forgd kép a legpregnansabba valik. Ez a
pillanat, amely persze percekig is tart-hat,
és nem is feltétlenil a drama végén
taldhatd, siriti a legteljesebben a mi
mondanival¢jat. Anélkil, hogy most eb-
bél a szempontbdl tekintenénk & a nyu-
gati és keleti abszurdokat, hadd utaljak
csak egyetlen olyan szinpadi pillanatra,
amely erésen emlékeztet az Ugener Uze-
netének legplasztikusabb képi siiritésére.
Szakonyi Karoly Adashibgéanak arra a
jelenetére gondolok, midén a Bédog
csaléd ellegyinti magatél Emberfi cso-
datételeit. Ezeket m& a Krisztus sem
vétja meg, mondja Szakonyi; mi mar a
végveszélyt, Kossuth végsé segélykid-
tasit is kepesek vagyunk tetszetds for-
muldkban ,kiszerelve  hatéstalanitani,
mondja Verebes, alegpregnansabban



akkor. mikor értekezéi a hirnokok holt-
testérl tudomast sem véve csépelik to-
vébb a semmit.

Schwajda egyfelvonasosanak mondani-
val6ja mar nehezebb vonatkoztatés fel-
adatot r6 a nézére, hiszen a hivatalosan
latova deklardt vak metaforgja (nem lat
ugyan, de tappénzideje Igéart, nyugdijazni
viszont nem lehet, mert még nincs tizéves
munkaviszonya...) nem rimel kozvetlen
tapasztalatokra. Az el6zmény it
nyilvanvaléan Schwajda egy korabbi
miive, a Miskolcon bemutatott Segitség. Az
irg itt is hasonlé gondot fejteget (és él &
olyan szenvedélyes indulattal, amilyennek
a ,klasszikus abszurdban hidba keresnék
parjat): torvényeink, rend-szabdyaink,
altalanos gyakorlatunk merev alkalmazéasa
kevés helyet enged az egyes esetek
végtelen variécios skdl g anak
figyelembevételére, és a legjobb szandéku
iranyelvek merev alkalmazéasa termétalagja
lesz az egyéni tragédiak-nak, melyek,
Osszegzédve, mér-ma a tipikussig
veszélyével fenyegetnek. A  gondolat
implikédlja, hogy ez a jelenség elss-sorban
a gyengéket, a kisembereket sUjt-ja;
elvégre jomodu, vezetd beosztasi kaderek
is alkoholizalhatnak, a , segitség azonban,
amennyiben a szervek ilyen esetekben
egyadtalan  akalmatlankodni  mernek,
mégsem teszi tonkre dket és %al&djukat oly
moédon, mint a Schwajda abrézolta
Kovécsékat. Kovacsékbdl most Nagyek
lettek (nomen est omen), és a parhuzam
folytathatd: egy megvakult igazgatd, ha az
SZTK merev szabalyal keresdképesnek is
nyilvanitandk, vagy megtaldina a kibuavat,
vagy sgjé anyagi eréforrésaibdl kihtizna a
nyugdijjogosultsag idejéig, vagy pedig - ez
enne voltaképp  Schwajda  egyfel-
vonasosanak ikerdarabja - zavartalanul
igazgathat tovabb. A. Csoda magyar médra
fiatal betiszed6 munkédsanak e hérom
lehetdség egyikére sincs modja, 6 kény-
telen az abszurd intézkedés valamennyi
kihatasét a végsd konzekvenciakig, a maga
és csdédja boérére végigéini. Ezzel
parhuzamosan egy kiegészité gondolat is
végigcseng a jatékon: amivé kineveznek,
az vagy. Pontosabban: az természetesen
nem vagy, de arra kényszeriilsz, hogy
aszerint viselkedj, és kornyezeted is
aszerint vesz tudomésul. Vagyis, ha csak
érintélegesen is, de ismét feliti itt fejét a
kontraszelekcid. Egy szélsd hatéresetben
Csurka Eredeti helyszinének miivésszé
deklardlt dilettansa jelenik itt meg mint
l&ova deklardlt vak, ismét csak azzal a
klldnbséggel, hogy egész

Jelenet Verebes Istvan: Uzenet cim( egyfelvonasosabél. Szabé Kalman (Szabd), Huszar Laszlo
(Molnar), Balint Andrds (Halasz) és Gera Zoltan (Balogh) (Radnéti Miklés Szinpad) (MTI fotd)

mas éarat fizet a mindsitési csodért Hajt-
manszky, mint Nagy Vencel.

Ha meg akarndk keresni a Schwajda-
egyfelvonasos alapképét, kideril, hogy ez
abban az el6jatékban taldhatd, amely a
szbvegben benne sem foglaltatik: Nagy
Vencel az SZTK-bdl kilépve Osszetori
fehér botjét, letépi sbtét szemiivegét, és
l&tékeént botorkdl, tapogatdzik tovébb. A
darab legfébb hibaja épp abbdl ered, hogy
az alapkép mér itt teljes, és a cselekmény
a kovetkezékben inkdbb elmossa,
szétzildlja, semhogy tovabb gazdagitana.

Mindkét miinek ugyanis kézds erénye,
hogy kozéleti és szinhazi értelemben
egyarant jelentés (jité kedvvel térnek be
egy mifajba és egy dramai tormaba, s ott
meg is vetik labukat; a jelenség, amelyet
vaosagunkbol  kiemelnek, a  kép,
amelyben siiriteni tudjak, a szerzék éber
tarsadalmi jelenlétére és elkotelezett te-
hetségére vall. De furcsa médon kdzos
okokra vezethet6k vissza a két jaték
hianyossagai is. Elso latasra a bg tech-
nika természeti: mindkettt tdlirtnak
érezzilk, a maga egyorasnd is hosszabb
jétékidejét egyik sem tolti ki. Valgjaban
arrél van sz6, hogy sem Schwajda, sem
Verebes nincs még birtokdban egy szu-
verén, egyéni abszurd dramaturgidnak,
amely minden ehangzott sz6t, minden
mozdulatot, minden csendet a kdzponti
képnek tudna aldrendelni. Pinter tech-
nikgja lehet a modell ebbsl a szempont-
bdl; A gondnokot példaul minden, hasonlé
l&tdsmbdhoz vonzddd irdnak tan-konyvi
anyagként kellene végigelemeznie. Persze
a pinteri technika nem koételez érvényi,
legfoljebb annyiban, hogy nyilvanval6an
bizonyitja: ez a miifg)

megkoveteli az egyszer megteremtett
konvenciérendszer vaskovetkezetességii
végigvitelét. Visszgardl most viszont
kideril, mi az, amit nem tir meg: az
Oncélli poénvadaszatot példaul, a kaba-
részerii betéteket - ami mindkét jatékra
jellemzd -, a tetszetés fiok-otletek tul-
hajtasédt - erre Verebes hgjlik - és az
érzelg6sséget, a melodramatikus effektu-
sokat, amelyekbe Schwajda téved.

Egy-egy kemény, tdmér szinopszis
egyébként kozvetve, de egyértelmiien
mutatna ki mindkét mi hianyossagait. A
Csoda magyar modra egész cselekmeényét
példaul az esetlegesség jellemzi. A latéva
deklardlt vak torténete lefolyhat igy,
ahogy most létjuk; de lefolyhatna egész
masképp is, vagyis a jolelkapott és siiritett
jelenség kifeitése m& nem mondhatd
modellszeriinek; a maga maodjan hiteles
kezdet és az adekvét befejezés kozott itt
is, ott is hézagok tdmadnak, amelyeken
kalandos kedvii szél fij be és azt, ami
kemény tomb, ©Onmagdban megallo,
szuverén, hermetikus viladg kellene hogy
legyen, |éggdmbként sodorja ide-oda.
Esetleges példaul, hogy Nagy Vencel
kilép a szakszervezetbdl; szegény
betiiszedé igazan nem lazadé akat,
amellett nincsis vildgosan tisztazva, hogy
haragszik-e az SZTK-ra  vagy
ellenkezéleg, 6rul a bizarr dontésnek. Ez
aprosagnak latszik, am ne feledjik: ebbol
a mozzanathdl fakad az egész tovabbi
cselekmény. Ha Nagy Vencel nem tiizne
Ossze a szakszervezeti bizalmival, az nem
s6znara bosszlbdl a Trabantot, Z6ld Géza
életben maradna, és ha a befgjezés nem
vétozna is, mindeneset-re egész mas
eseménysor vezetne oddig. A két
haldleset, Zold Gézaé és Bibor-



kaé persze még sulyosabban terheli a tér-
sadalom szamlgét, csakhogy mindketts

véletlenszerti, Bibork&é pedig (amely
egyébként szintén utdlagos betoldas

eredménye) még melodramatikus is. Két
haldleset egyébként is tll sok; épplgy
semlegesiti  egymést, mint az, amibdl
szintén ketté van: két menhelyi gyermek
(Veronika és Biborka) egy darabban mér
nem siirit, hanem felvizez egy jelenséget.
Ugy érzem, a témanak elsssorban nem
ilyen melléktragédiakra lett volna szik-
sage; Nagy Vencel sorsat kellett volna
atgondoltabban,  kiméletlen  dréamai,
meéghozza abszurd dramai logikaval ki-
dolgozni. Ennek hijan burjanzanak el a
més miifajbdl ideemelt betétek: Gizike
segge a kabarébdl kerlilt ide, a palinkas
kenyér egy naturalista melodramabadl,
Vencel monolégja a fékhoz egy lirai
hangjatékbdl, egy-egy élc (ha nem tud
beszélni, j6 lesz tévébemonddnak stb.)
egy vicclapbdl. Amit viszont Schwajda a
maga legjobb szinvonaldn és énmagaban
is figyelemreméltéan old meg, az Vencel
és felesége, Veronika kapcsolata: a
hazaspar dialdgusai a maguk zaklatott
tomorségében az abszurd sgjdtos koltsi-
segét lehelik.

Schwajda, most is kitetszik, tdlsagosan
lirai, 1&gy, humanista alkat ahhoz, hogy a
sz6 kozismert értelmében igazan O
abszurd ir6 legyen. De ha ebbdl maga
vonja le a konzekvenciakat, nagyon is
elképzelhetd, hogy a maga képére teremt
egy Uj tipusy, lira abszurdot, amelyben a
megszokottnal kevesebb a keménység és
tobb az ir6i azonosulds. De ebben az
Ujfgjta abszurdban sem lehet helye annak
a kuszasagnak, ,maszatolasnak”, ami
most még minden miivében tetten érhetd.

Verebes Istvan jatéka, témganal fogva,
mar jobban elviseli a kabarészer(i hangot,
elvégre az értelmetlen  értekezletek
évtizedek Ota egyarant otthonosak val6-
sagunkban  és  kabarészinpadainkon.
Csakhogy a végenincs értekezlet benyo-
méasat szinpadon gy kell folkelteni, hogy
a néz6 mégse unhassa el magat; percek
alatt kell megteremteni hossz  Orék
Uregaratainak érzetét. J6 ideig Ugy tinik,
Verebes tud gazddkodni a miifa idébeli

térvényeivel. Szinvonaas, j6 irodalmi
szintli kabarédialogust ir, megtiizdelve
seregnyi  meglatashan is, megfogal-

mazéshan is Ujszeri poénnal; a patkany-
motivum példaul (Ne legylnk telhetet-
lenek, elvtarsak, ordljink, hogy mar csak
két patkdnyunk van, sét becsiljik meg
6ket, mert kiilonben mirél értekezhet-

nénk tovabb?), telitaldat, és szdmos ha-
sonl6 Gtlettel egyltt biztositja, hogy a
jaték az é&tlagos kabarétréfaknal sokkal
tovabb kosse le afigyelmet.

Roppant szellemesek azok az oldalak is,
melyek az €elsd hirndk megjelenését
kovetik: az elst dobbenettél a szegény jé
Lajos iranti kenetteljes részvéten & az
»egyaltalan ki az a Kossuth Lajos ?'-szerii
reagalésig, az 6nvédelmi reflexek lassq,
de biztos mikodésbe [épéséig. Ettsl
kezdve azonban az ir6 elveszti a fonalat,
és a tulnylijtott kabarétréfa ingovanyara
téved. Sok idét vesz igénybe, am még
sincs tisztézva a hirndkok leldvésének
kérdése, holott ez a mozzanat tartalmilag
is kiemet funkciét kap. A néz6 csak
taldgathat, hogy vaon az ellensgg
kozelitetteee mar meg az értekezlet
szinhelyét (a detonacid, a beomlas erre
utalna), avagy valamiféle 6tddik hadosz-
lop gardzddkodik, mint ahogy az sem
derdl ki, hogy miért csak az I. hirnok
esetében halunk robajt, holott a Il. is
sziven |6ve tamolyog be. Es nyiltan
bevallom: sgitelmem sincs, hogy 6nmaga
betii szerinti értelmén tdl mit jelent a ll.
hirnbk megjelenése, a trividlis és felfog-
hatatlan jelentésii utasitassal (Kossuth
Lajos azt Uzente, ugorjatok a kitba), ha
csak azt nem, hogy Verebes még eggyel
meg akarta toldani a legendas kossuthi
Uzenetek szdmat. Am a tobb itt is
kevesebb lesz; a kittind befejezés (a ma-
sodik, azaz itt mér harmadik lzenet kés-
lekedése foldtti orom és az Onelégilt
tavozas) veszit dtala mard szatirikus
ergjébsl.  Mindez technikai  szinten
mintegy tizentt oldalnyi Uresjératot, sz6-
cséplést eredményez, a mélyebb ok pedig
ismét csak az oGtlet kellé végiggondol&
sanak és maximalis kiaknazasanak hianya.

*

Mindkét el6adadson meglatszik a gondos,
s6t lelkes és odaad6 el6készités, am kivalt
a Schwajda-darab esetében, meglatszik a
hasonlo  stilusii  miveken vad is
kolézottsag hidnyais mind rendezéi, mind
szinészi tekintetben. |smét tetten érheté az
a jelensdg, amelyet a kritika nemegyszer
tett szévad a mindenféle avantgarde
iranyzatokrdl, igy az abszurdrdl valé
lekésés, provincidlis vagy dogmatikus
elzérkozas elsdsorban nem azért bizonyul
karosnak, mert egy-egy, azéta esetleg
divatjat is malt szerz6  kirekedt
repertoarunkbdl, hanem azért, mert uto-
daik - immar nemcsak kuilféldi, hanem
hazai utédaik - tolmacsolésahoz sem

alakultak ki az eszkézok és hagyomanyok.
Megmutatkozik ez ma a szin-
padképekben is; a Radnoti Szinpad ki-
csiny méreteibsl, szikségszerii szegé-
nyessegebdl nem sikerdll erényt kovécsol-
ni, egyik diszletnek sincs atmoszférgja,
holott itt a szinpadkép mar eleve réhan-
golhatnd a nézét a szokatlan &brézolési
maod befogadaséra. A Csoda magyar méd-ra
szinpada sivéarul jellegtelen, az Uzeneté
pedig inkabb emlékeztet egy szuterén
hédzmesterlakésra, semmint egy mitikus
értekezlet szinhelyére. Tovdbbmenden
Géspar Janos rendezése mintha meg sem
kisérelné Schwajda groteszk lebegésének,
fgdalmas koltsiségének szinpadi képét
megteremteni; egy atlagos tarsalgas
szinmii nehézkességével vonszolodik a
cselekmény, minden jelenet kilon-kilon
nekifutassal indul, ahelyett, hogy é&t-
olvadnanak egymasba, az aakok pedig,
egy-egy tipus koltéi-metaforikus paérlata
helyett, inkabb szokvanyos naturalista
karakterfigurdk. Egy féiskolds, Moravetz
Levente elbiivol6 alakitasa emelkedik ki a
mezénybél, a baek zZdéld Géza
szerepében;  mellette  Déry  Virdg
(Veronika) és Pécs lldikd kozeliti meg
leginkdbb a szilkséges stilust. Déry ugyan
végig csak egy hudron jétszik, de azt jol
eltaldta, Pécs Ildikd (Biborka) pedig az
adott figura sorsan tllmutatd, kozmi-
kusabb kisemmizettség egyszerre darabos
és finom érzékeltetésével még a vitathatd
szereposztési  megoldast is  bizonyos
mértékig semlegesiteni tudja. Az eredeti
Biborka ugyanis joval idésebb Vencelnél
(negyvennyolc éves, de hat-vannak
latszik) és ez teszi Vencel véasztasat
olyan tragikomikussg; Pécsi Ildikd pedig
még tiintetéen fitogtatott tllstlyaval, még
elénytelendl oltoztetve is vonzé nd, és
Biborka mellett donteni igy semmivel sem
irrealisabb, mint akar Veronika, akér még
az itt meglehetds kis gyuerejii szexbomba
mellett. A vendég Szacsvay Laszl6 talan
el tudna jétszani egy hasonld hangvételii
drédma fészerepét, itt azonban reménytele-
nil kiszkédik a figura mar jelzett irdi
megoldatlansagaval: ha nem lehet eldon-
teni, hogy Nagy Vencel miképp viszony-
lik sgjat sorsahoz (és ez a viszony persze
lehet ellentmondésos is, de zavaros sem-
miképpen), akkor a szinész kinos hely-
zetbe kerll, kivalt egy ilyen, nem fo-
lyamatédban é6, hanem képrél képre
kihamvado, majd Ujra nekilendiilé rende-
zéshen.
Verebes | stvan viszonylag hagyoma-

nyosabb hangvételii, kerekebb jatékaban



rendezé is, szinészek is nagyobb bizton-
saggal mozognak. Bencze Zsuzsa ligyesen
varidlja a potcselekvés és potfecsegés
kilonféle arnyalatait, bar az eszkézok in-
kabb a kabaré, mintsem az abszurd fegy-
vertérédbdl valok. (A holttestekkel valo
jaték, illetve a Il. hirndknek babfigurava
alakitésa viszont vérbeli és szellemes ab-
szurd felemény.) Benczének amellett
rendelkezésére dlt két szinész, Gera
Zoltéan és Szah6 Kaman, akik meg tudtak
tenni a minGségi ugrést az értekezletesdit
meg-csipkedé kabarétréfatdl az immér
sllyos nemzeti-tarsadalmi  kérdéseket
involvdldo metaforaig Balogh és Szabo
(marmint a szinpadi Szabd) tarsadalmi
perspektivaba dllitott ionescoi  figurdk
lesznek tolmacsolasukban - a maguk
kisszertiségében félelmetesek. Huszér
Lészl6 és Bdint Andrds viszont, akér
Schwajdand Szacsvay, iréilag felemésul
megoldott szerepben feszengenek. A
Huszér jétszotta Molnér alakjdban Verebes
kevés lehetdséget adott a szbveg felszini
értelmének kimélyitésére, és igy Huszér
csak redlista zsanerképet festhet egy
zsémbes, demagdg beosztottrol; Halész
alakja viszont zavardan kétértelmii. Ha
Verebes itt a kotekedd, magét esetleg
val6ban lazadonak képzels, &m valdjdban
konformista és csak a megakuvas
legjovedelmezébb alkalmét kivard fiatal
tipusat akarta dbrézolni, ez mivészileg
nem oldhaté meg Ugy, hogy az egyik
mondat  rokonszenvesnek a mask
ellenszenvesnek tintesse fel a figurdt;
kozvetettebb, &tételesebb maddon kellett
volna el6késziteni a végsé fordulatot,
amikor Kossuth ,leirasat" éppen Halész
veszi kézbe. Ez a magyardzata €s
mentsége is Bdaint Andrés kedvet-len,
szirke jatékanak.

Végss soron szerzéknek is, szinhdznak
is azt hondhatjuk: csak igy tovabb. Hét-ha
iréi éés és kiteljesedés egy ponton majd
taldkozik a kifgjezésére alkalmas szinpadi
eszkozokkel.

Schwajda Gorgy: Csoda magyar médra (Radnéti
Mikl6s Szinpad)

Rendezs: Gaspéar Janos.

Sezereplok: Szacsvay LészZl6 m. v., Déry
Virég, Pecs 1ldiko, Moravetz Levente f. h,,
Baracs Ferenc, Somhegyi Gyorgy, Fenyo
Ervin, Simon Peéter, Hollds Vajek Robert
II; h., Korsos llona, Pataki Agnes, Timko

amas.

Verebes Istvan: Uzenet (Radnéti Miklés Szin-
pad)

Rendezs. Bencze Zsuzsa. Mindkét darab
diszletét tervezte: Makai Péter. Jelmez: Melu-
zsin Méaria zene: Novak Janos. o

Seereplsk: Gera Zoltan m. v., Szabo Ké-
man, Huszér LaszI6, Bélint Andras m. v.,
Timko6 Tamés.

BALLA LASZLO

A holdbéli csénakos

Wedres Sandor kalandos jatéka
Pécsett és Gyorben

Erdekes tsszehasonlitasokra ad alkalmat
az a tény, hogy Wedres Sandor miivét, A
holdbéli csonakost egyiddben két szin-
hézunk is miisoréra tiizte (s6t egy har-
madik is foglalkozott a gondolattal, hogy
szinpadra viszi).

Az 1941-ben keletkezett mii alcime
.Kalandos jéték hisz képben. Jelen
esetben a ,kép megjeldlés nem csupan a
szokasos tagolas jel 0l ésére szolgdl. Szinte
képzémiivészeti értelemben veheté képek
sorérél van sz6. Ezek emlékeztetnek a
régi vasarokon a képmutogatok tabloira,
amelyekhez kalandos mesét fliztek a
bamészkodo népség-katonasag
mulattataséra.

Lehettek korabban aggdyok a darab
szinre vitelét illetéen, s ezt részben indo-
kolja is a szertelenll csapongd meseszo-
vés, a viszonylag sok helyszin, a cselek-
ményvezetés esetlegessége, a nem egyér-
telmii miifaji besorolhatdsdg. Ha azonban
amii sajdtosan kettés arculatét te- kintjik
- atlindérjaték és a vaskos népi realizmus
kozotti lirai lebegést - ezek a

hétranyok csupan a megfelelé szinpadra
alitast kovetelik meg, hogy erényekké
véljanak.

Mindkét el6adas szbvege - a gyori
Kisfaludy Szinhazé és a pécs Nemzeti
Szinhazé - a szerzé kdzremitkddésével
nyerte el jelenlegi formgjat, az eredetihez
képest szilkségesnek tiiné valtoztatasok-
kal-alakitasokkal. Gyérétt a mii opera-
librettoként kerllt felhaszndlasra, Ranki
Gyorgy irt beléle - a miifaji megjeldlés
szerint - operafantaziat. Pécsett a Kama-
raszinhazban adtak elé ,kalandos jéaték
megjelléssel, Takécs Jené kisérozenéjé-
vel.

A két szinhdz - a nagyszer(i benyomast
kelté Uj gyori szinhdz és a szirkén diszte-
len, kissé kidbranditd pécs Kamaraszin-
héz - egészen més térbeli lehet6séget ki-
nalt a megval 6sitashoz.

Gyérben deriis, szines, tégas, jol tagolt
szinpadkép fogadta a nézét, aki nem fit-
kolt joless érzéssel legeltette latvanyos
sagtol  elszokott-elszoktatott szemét a jo
szbrakozést igéré deriis tarkasdgon. Bor
Jozsef rendezé végig birta Gtletekkel a
fordulatos, képtelenségekkel teli cselek-
ményt, sohasem esett tulzasokba, latha-
téan vilégos, egyértelmii elképzelése volt
adarab szirrealista-magyaros stilusardl. A
mesekirdlyi méltésagteljesség, a fiatalok
dinamikus naivitdésa, a komikumot
képvisel6 csoport érzelmes-kedves lgye-
fogyottsaga, az egzotikus figurak mérték-

Jelenet A holdbéli cs6nakos cimi Wedres Sdndor-mesejaték gyéri eléadasabdl (Domonkos Sandor

felvétele)




Jelenet Wedres Sandor A holdbéli csonakosabdl (pécsi Nemzeti Szinhéaz)

tartd karakterizdlasa harmonikus egésszé
alakult rendezése nyoman. Csupan a
holdbéli csonakos megjelenitése keltett
merev, statikus benyomast. Vata Emil
diszletei mind funkciondlisan, mind eszté-
tikallag megfelelé keretet nydjtottak a
rendezéi elképzelésekhez. Fantéziadus,
gazdagon asszociativ bavéanyai-figuré
egyszerre voltak groteszkek és félelmete-
sek, ,6smagyarok” és az egyetemes
mitoldgiara utal 6 megjelenésiiek. A darab
eredends, jatékos-kdnnyeden eklektikus

hangiitésének telitaldlatszerti  kdzegét
jelentették. Méak Tivadar jelmezei

hangulatosak, a szereplk jellemét kifeje-
zéek és aldhizoak voltak. Erett szinva
lasztésai és szinbsszedllitasai nagymér-
tékben hozzgjarultak a latvany egységé-
hez és élményszeriiségéhez. Novék Fe-
renc koreogréfigja mindentitt elkeriilte a
hagyomanyos , betét"-jelleget, a tancosok
adottsagai nak megfeleld, kifejezo
egytteseket kompondt. Kilon meg kell
emliteni az egérkék tancat és a maglya-
tancot. Talan csak a sblymot megszemé-
lyesité tancosnd mozgéasa hatott modo-
rosnak.

Rénki Gyorgy a lehetséges megoldasok
kdzil a torténés konkrét vonulatanak
megjelenitését  vélasztotta operazené-
jében. EImélyiilt, gondos miihelymunka-
va dolgozta ki az egyes szerepléknek és
Ltorténelmi-foldrajzi" helyzeteknek meg-
felel6 partitiraoldalakat, melyek jol is
mert erényeit tikrozik: ragyogd hang-
szerelési készség és tudas, jOl énekelhetd
énekszdlamok, hatésos korusok. Sajnal-
hatjuk, hogy a bizonyos értelemben il-
lusztrativ jellegli, sokfelé kitekints, ezért
nem egységes benyomast kelté zenel
megfogalmazéson nem ment tll. Csaa
Benedek karmester kitiinden Osszefogta
az egylttest. Zenei iranyitasa mindvégig
folyamatos, egységes volt. Taldan a ne-
hézségi fok miatt volt kénytelen iddn-
ként nagyobb sUlyt helyezni a taktirozas-
ra, mint a zenei megoldasok szépségére
és oldottsagara. Kulon dicséret illeti aze

nekart és Fabian Martdt (aki a jelentds
szerepet kapd cimba omszolamot jatszot-
ta). Nem kevéshé dicséretes az énekkar
szereplése, mely Hoffmann Lészl6 beta
nitasdban tisztan, pontosan énekelte az
opera nem szokvanyos hangvételii ko-
rusrészeit. Az énekes szerepl6k kozil el-
s5 helyen kell emlitentink Gregor Jozse-
fet Jégapd, magyar fejedelem szerepében.
A kitiné operaénekes ezlttal is teljes
megjelenésében volt hiteles, amit aldhud-
zott hangjanak szépsége és élményszerii
szovegkiegjtése. Az ,atya' és a ,fejede-
lem" szinte elvalaszthatatlan volt alaki-
tasdban, megfontolt és bdlcs érzelmesség
aradt 1ényébsl. Ugyancsak jol jétszott és
énekelt Poka Balazs Medvefia, lapp ki-
ralyfiként. Erzékeltette a belss fejlodést,
az évbds-civakodd jatszOpatéstdl  a
minden kockazatot valalo szerelmes if-
juva érésig. Partnere Takacs Méria volt,
Péavaszem, magyar kirdylany szerepé-
ben. Alakitasa elsdsorban atéltségben
hagyott kivannivalét, annak ellenére,
hogy hangi adottsagai megfeleltek a sze-
rep tamasztotta kdvetel ményeknek. Moz-
gasaban és énekmadjaban bizonyos isko-
I&s merevség volt éxzlelheté, amely kisse
lerontotta egyébként kitiind énekes tel-
jesitményét. A nem fészerep jellegii cim-
szerepet Gyorgyfi Jozsef énekelte szép
hangon, kelléen azonosulva a szerep li-
rai-statikus zenei karakterével. Poka Esz-
ter tobb szerepben volt hallhaté. J6 meg-
jelenése ellentétben &llt hangjanak elég-
telen vivoerejével, ami szerepeinek dré-
maisagéat gyengitette. Igen jé benyomast
keltett érett szinészi és énekes alakitasa-
val Vitéz Lészl6 szerepében Bede Faze-
kas Csaba. Visszahozott valamit gyer-
mekkorunk elképzeléseibdl a vitézlaszl6-
sagrol, egyben érzékeltetve a rokonsagot,
amely a figurédt Hary Janoshoz fiizi. Mél-
t0 tarsa voltak a komédiazashan Paprika
Jancsi megszemélyesitéjeként Korcsma-
ros Péter és a Bolond Istokot alakitd
Hantos Baldzs. Kisebb szerepekben fi-
gyelemremétdan énekelt Komarnicki

Zita és Bardi Sandor. Kerényi Léaszlo
alakitasat - Memnon, szerecsen fejedelem
- ezlittal nem éreztilk meggy6z6-nek. Sem
jétékban, sem hangilag nem taldlta meg
az illiziét kelts megoldést. Idomeneus,
krétai kirdly megszemélyesitéje Krasznai
Tamas, Nagymedve, lapp kiralyé Pintér
Ferenc, Mendlaosé Fay Laszlé valt.
Alakitasuk beleillett az egyiittesbe.

Sok szempontbdl eltéré éiményt jelentett
apécs eléadas. Erezhetéen més kulturdlis
héttér hatott a rendezére. Sotétebb
alaptonus, a mese magikus-misztikus
elemeit is figyelembe vevs, a l&va
nyossagnak kisebb szerepet juttatd felfo-
gasmod érvényesilt Sik Ferenc rendezé-
sében. Mig a gyéri eléadésban a napfény,
a foldi mozgalmassag domindlt, Pécsett a
sejtelmes holdfény jétszotta a fészerepet,
mintegy a holdbéli csdnakos eziistos-
sziirkés aurgjaban firdsztve az aant folyo
torténést. A gyéri eladas mintha azt
sugallta volna: ne fuss, foldi ember, olyan
dolgok utéan, amelyek Ugyis elérhetetlenek
szamodra; ezzel szemben a pécsi rendezés
a mindnygunkban szunnyado irraciondlis
végyakat érzékeltette, amelyeket a jézan
realités héttérbe szorithat, de ki nem irthat.
Sik Ferenc - nyilvan a Kamaraszinpad
adottsagait szem €l6tt tartva - kevés,
gyakran jelzésszerii mozgasmegoldasokat
haszndlt, s hogy mégis legyen tavolsagot
érzékeltetd  lehetdsége,  szinészeinek
kétoldalt a nézé-tér felé egy-egy csikot
bocsétott rendelkezésére. A diszletek és
jelmezek Martyn Ferenc tervei aapjan
késziiltek, aki absztrakt jellegii megoldast
vélasztott a szin-padkép kialakitasanal.
Nagy tombokbdl épitkezett, melyek
bizonyos romantikus monumentalitas
élményét adtak, és eleve slilyosabba tették
az alaphangulatot anndl, mint aminek a
pécs szinészgarda jatékaval meg tudott
volna felelni. Jelmezei egyéni jelleget
adtak a figuréknak, részben a megszokaott,
részben szokatlan asszociaciokat keltve.
Egyszeriiséguk jol illett a szinpadkép
»€gy-tombbgl-faragottsdgahoz”. Az
el6adas gyenge pont-ja a szinészi jaték
egyenetlensége  jelen-tette.  JO  és
elfogadhato alakitasok mellett béven akadt
még rutinosnak sem mondhato
megnyilvanulds, darabossag, mintegy
kiviilrél, sematikus eszkozokkel vald
megkozelités. Faludy Laszl6 Jég-apo,
magyar fejedelem szerepében egységes, j6
benyomast keltett. Mind beszéd-ténusa,
mind mozgasa, jatéka elhihetévé tette azt a
felfogast, amely az ,egyszeri”, paraszti
jellegii népmesei kiralyt dlitotta



Jégapd megfelelSjeként szinpadra. Ma-
radandé élményt nydjtott Katona Janos
Bolond Isték szerepében. Katona ,,érzi a
szinpadot", egyutt 1élegzik az el6adassal,

akkor is azonosul szerepével, amikor
hattérben van. Mokazasa egészséges,
természetes, testi alkatianak,

arcberendezésének megfelel6. Szegvary
Menyhért alakitotta Vitéz Laszlét. Mar
prolégjaval is belopta magat az altalam
latott el6adason féleg gyermekekbdl allé
néz6koézonség  szivébe. Szinte minden
megmozduldsa ,ropogdsan" vitézi volt,
jol gyimolcsoztette fiatalsagat és kellemes
kilsejét. A moékamestertrié  harmadik
tagjat, Paprika Jancsit Vallai Péter
személyesitette meg. Jatéka nem keltett
egységes benyomast, néha talzasba vitte
az igyekezetet, hogy nevettessen. Szinészi
eszkozel talan nem elsésorban komikus
szerepkOrre  predesztinaljak. Pavaszem,
Jégapé leanya Sir  Katalin  volt.
Megjelenésének lengesége és szépsége
kivaléban alkalmassa tette a szerep
eljatszasara. Talan talsigosan is tudataban
van jo kilsejének, ezért engedett meg
maganak egy-egy affektalé6 felhangot,
kikacsintast" a nézétérre. Nem érezte
igazan a népmesei levegét, ezért inkabb

kirdlylanyt jatszott 4altalaban, mintsem
Jégap6  lanyat,  Pavaszem = magyar
kiralyleanyt. Medvefia, lapp

tronérokésként Tomanek Gabor nem ha-
gyott mélyebb nyomot a nézében. Nem
szikrazott, nem lobogott, lova patkéja
nem ragott csillagot. Alakitisa korrekt
volt, de az érzelmi viltozisok érzékelte-
tése nélkil nem telt meg élettel, az ese-
mények hatdsara fellobbané szenvedéllyel.
A holdbéli csénakos szimbolum-szerepét
Horvath Istvan jatszotta. Fehérre festett
arca, kilonos »pilota"-sapkaja
érzékeltette, hogy nem f6ldi lény, csupan
a vagyak visszfénye, a foldi boldogsagat
meg nem talalt ember maganyos 6rainak

terméke. Alakitdsa harmonizalt ezzel az
elképzeléssel, megjelenése --- mely
véleménylink szerint lényegét jobban

kifejezte, mint a gy6ri megoldas - kell6
fesziiltséget teremtett a nézé-téren, A
Sélyomarus lany és  Soélyomistennd
szerepében Nagy Réka igen dekorativ
volt, j6 benyomast keltett. J6l oldotta meg
epizodszerepét Szivler Jézsef a lapatos
hindu alakjaban. A kérék - Huang-ti kinai
csaszar, alakitéja Bobor Gyorgy, Dumuzi,
sumir fépap, Garai Roébert jatszotta,
Memnon,  szerecseny  fejedelemként
Takacs Gyula, illetve Idomeneus, krétai
kiraly megszemélyesit6jeként:
Gyorgyfalvay Péter - nem alkottak
egységes egyiittest. Kozilik Gyorgy-

falvay Péter alakitiasa volt a legfrappan-
sabb, a tobbiek kisebb-nagyobb jatékbeli
vagy felfogasbeli hibakban voltak elma-
rasztalhatok. A kisebb szerepekben kéz-
remkodék alakitasai jelentették azt a bi-
zonyos egyenetlenséget - az emlitette-ken
kivil -, amely miatt a pécsi el6adas tobb,
jol megoldott részlete ellenére sem valt
emlékezetessé.

A darab kisérézenéjét Takdcs Jend irta
magnetofonrdl hangzott fel. Az 6nall6-
sagra nem  térekvd, féleg alafestd
effektusként alkalmazott-elképzelt révid
részek korszerd zenei nyelven szoélaltak
meg.

A gy6ri és a pécsi szinhaz vallalkozasa
minden szempontbdl jelentés és nagy
figyelmet érdemel. Nemcsak Wedres San-
dor irasmuvészetének érdemei miatt, ha-
nem azért is, mert a gyerekek és felnottek
szivbéli jo szorakozasat jelent6
daraboknak nagy hianyaban vagyunk.
Szinpadainkon elharapédzott a trivialitas
és a ,kabarézis" mint a szorakoztatis
egyet-len lehetésége. Ezt a nyilvanvalo

félreértést tobbek kozott A holdbdi
csonakoshoz hasonlé  darabokkal lehet
eloszlatni, A gy6ri  szinhdz ezen

talmenéen a mai magyar opera éledd
mozgalmanak is nagy szolgalatot tett az
operavaltozat bemutatisaval.

Wedres Sandor: A holdbéli csonakos (pécs
Nemzeti Szinhéz)

Disdet- ésjelmeztervezs: Martyn Ferenc m.
v. Zeneszerzg: Takacs Jend. Koreografus:
To6th Sandor. Jatékmester: Szegvary Meny-
hért. Srcenikus: Bako Jozsef m. v. Rendezs:
Sik Ferenc.

Serepldk: Horvith Istvan, Nagy Réka,
Faludy Laszl, Sir Katalin, Cserenyi Béla,
Tomanek Gabor, Bobor Gydrgy, Garat
Roébert, Takacs Gyula, Gyorgyfalvay Péter,
Mester Istvan, Fab6 Gyorgyi, Fulép Mi-
haly, Faluhelyi Magda, Szegvary \[enyhért,
Katona Janos, Vaﬁai Péter, Solyom Kati,
Szivler Jozsef, Kovacs Dénes, Monori Fe-
renc.

Wedres SAndor: A holdbdli csdnakos (gydri
Kisfaludy Szinhéz)

Zeneszerz: Ranki Gyorgy. Vezényd: Csala
Benedek. Karigazgatc'):} }?gffmann Laszlo.
Disdettervezs: Vata Emil. Jdmeztervezs:
Miark Tivadar m. v. Koreografus. Novak
Ferenc m. v. Rendezs: Bor J6zsef.

Sereplok: Terebessy Eva, Takdcs Maria,
Poka Eszter, Barlay Zsuzsa, Komarnicki
Zita, Gy6rgyfi Jozsef, Poka Balazs, Kovacs
Pal, Gregor%)ézsef, Domahidy Laszlo, Krasz-
nai Tamas, Rozsos Istvan, Korcsmaros Pé-
ter, Bede Fazekas Csaba, Hantos Baldzs, Ke-
rényi Laszl6, Va helyi Gibor, Pintér Ferenc,
Réti Csaba, Bardi Sandor, Fay LaszIo,

MIHALYI GABOR

Strindberg Alomjatéka
Pécsett

Csak oriilni lehet, ha vidéki szinhazaink,
fiatal rendezSink béviteni igyekeznek az
Onismétlésekbe bocsitkozo, nem éppen
fantaziagazdag hazai szinhazi repertoart,
olyan szerz6k felfedezésével vagy ujra-
felfedezésével, akiknek miveit embet-
emlékezet 6ta vagy egyaltalaban nem lat-
hattuk magyar szinpadon. Ilyen ,djrafel-
fedezd8" tettre vallalkozott Konter Laszld,
amikor vizsgarendezésében szinre vitte
Strindberg Alomjatékét. Amikor 1910-ben a
budapesti U] Szinpad, Bardos Arthur
vallalkozasa, két  Strindberg  darab
bemutatasara készil6dott, egy szin-hazi
jegyzetében Kosztolanyi Dezs6 fontosnak
tartotta, hogy felhivia a figyelmet az
Alomjatékra. ,A modern drama fejls-
désétorténete” - Lukics Gyorgy 1911-ben
palyadijat nyert munkaja - sem fukarkodik
méltaté  szavakkal, az  malomjitékot
elemezve. De hidba voltak a dicséré
szavak, a biztatasok, napjainkig nem ke-
rilt sor hazdnkban a Strindberg drima
bemutatasara.

A drima eurdpai ,ujrafelfedezése"
Bergman érdeme. 1970-ben mutatta be a
stockholmi Kiralyi Dramai Szinhazban,
majd bejarta vele Eurépat. Magasztald
kritikak kovetik a vendégszerepléseket,
Bécsben, Pirizsban, Londonban. A ren-
dezé elnyerte a belgradi BITEF nagydijat.
Bergman sikerén felbuzdulva a Comédie
Franc.ise is megprobélkozik az Alomjaték
felujitasaval, s nagyot bukik vele. A
kritikakbol kiderill, hogy az Alomjat®
szinpadra idézésével Svédorszagon kiviil
nemigen boldogultak. Kudarcot vallott

Reinhardt 1921-ben, Antonin Artaud
1928-ban. A drima elsé6 emlékezetes

rendezése a svéd Olaf Molander nevéhez
fiz6dik, aki 1935-ben az alomviziék meg-
jelenitésére mozgodsitani tudta a modern
szinhdz minden technikai vivmanyat.

A Theater heute kritikusa, aki még a
stockholmi el6adas alapjan tuddsitotta
lapjat, beszamol6jaban mindenekel6tt azt
latolgatja, mennyiben specifikusan svéd
md az Alomjaték vajon érthetd, élvezhetd
maradt-e  napjainkban is  Svédorszag
hatarain tal. A kritikus szkepticizmusat az
Alomjaték  turnéjinak  eurdpai  sikere
megcafolni latszott. De ha arra



gondolunk, hogy a svédill nem tudo ko-
zbnség val6jaban csak a szinpadi latvany

dapjan  értékelhette az  eldadést,
felmertlhet benniink az a gyanu, vajon
nem pusztdn Bergman  rendezdi

varézslata biivol-te-e el a nézoket.

Mé&r olvasva is szembetiinik, hogy az
Alomjatéknak két rétege van. A keleti
misztikabol taplalkozo filozofia monda-
nivalé és az abrazolt vilagkép, amely a
strindbergi  kovetkeztetések aldtamasz-
taséra szolgdl. A dréama buddhista misz-
tikgjaval racionalista gondolkodd mit
sem tud kezdeni, nem tudja elfogadni,
hogy afoldi |ét, az emberiség szenvedése
az ég biinbeesésének kovetkezménye. A
biin az isteni 6sanyag taldlkozasa a fold
anyagaval. A vilag, az éet, az ember nem
més, mint arny, latszat, domkép. Hogy
megszabadulhassanak a fold anyagisa-
gatdl - magyarazza a draméban Indra 1&
nya a Koltének - Brahma utéda a
lemondast és a szenvedést keresik. De a
szenvedésnek az a keresése
Osszelitkdzésbe kerilll az évezetvaggyal,
aszerelemmel.

Az dlom logikdjét kovets jelenetsorok-
bol kibontakozd viladgkép, a szenvedd
emberiség latvanya, ahol az igaz és anem
igaz, a jO és a rossz, a szenvedés és az
0rém elvalaszthatatlan egymastol, koze-
lebb &l valosagos tapasztalatainkhoz.
Igaz, az ir6 szinmiivének alakjait az exp-
resszionista dbrézolasmodnak megfele-
[6en elvontan, csak tarsadalmi szerepik-
nek megfeleléen jellemzi. Agnest kivéve
nincs is nevik, csak foglalkozasuk: kol-

(pécsi Nemzeti Szinhaz)

Gyéry Emil (K6lté) és Horineczky Erika (Indra lanya) Strindberg Alomjaték cimi szinmivében

t6, Ugyvéd, tiszt, kapusasszony, karan-
ténmester. Strindberg az archetipikus ala-
kokat és helyzeteket keresi. Az elvont
altalanossag a kozhely, a sematizmus ve-
szélyével fenyeget, ezt kerlli meg a dré-
ma az domképek kilonds, titokzatos ku-
szasdgaval. Bar Freud 6ta, midta jobban
kiismerjik magunkat az domszimboliké-
ban, mé&r nem amit el benniinket ez a ti-
tokzatossag, Ugy ahogy ezt még tehette a
szézad elsb évtizedében, amikor a szim-
bolista, expresszionista, sziirrealista ab-
rézolasmod hallatlanul modernnek, for-
radalmian merésznek tint. Més kérdés,
hogy Magyarorszagon a kdzonseg, nem-
csak Pécsett, de Budapesten maig sem
tudta befogadni, megemészteni ezt a sza-
zadelgji modernizmust. Eppen ezért
elképzelhets, hogy egy jol megrendezett
Alomjaték mégis a felfedezés erejével hat-
hatott volna, és pécs zarandokutra birja
az Ujra, a modernre mindig éhes szinhaz-
rajongokat.

Hogy Pécsett nem tortént csoda, hogy
az Alomjaték eléadasa unalomba fult, az a
fiatal Konter Laszl6 szamlgjara irando.
Mentsége egy van, ha ez mentségnek
mondhatd, hogy erejét messze meghaladd
feladatra véllalkozott. Ugy latszik, ma egy
Bergman tudésa kell az Alomjaték szinre
viteléhez meg egy olyan szinész-garda,
amely a zsigereiben is érti, érzékeli a
Strindberg-vilagot.

Bergman egyik alapveté Ujitasa az volt,
hogy kamaraszinpad méreteire sziikitette
le az el6adést. Eleve lemondott

arrél, hogy megjelenitse a drama szir-
redlista jellegli domvizidit. Az Ures, disz-
lettelen szinpadteret fekete drapériak
szegélyezték, a héttérben, kissé megemel-
ten, még egy sziikebb, ugyancsak fekete
faly, doboz alaku jatéktér nyilt, amelynek
hatsd falat egy szecesszios dbra diszitette.
Ez a minta szitudlta a szinpadi jaték id6-
pontjdt. Bergman a rekvizitumokat is a
minimumra szoritotta, a la&tomasok meg-
jelenitését elsdsorban a szinészek szavaira
bizta. De ét a szinészek mozgatasaval
teremtett csoporteffektusokkal meg fény-
hatasokkal is.

A szinpadi technika alkalmazésat Konter
is keriilni igyekezett, 6 se kivanta kép-
szeriien megjeleniteni az aomlaomésokat.
Székely Léaszlo diszletterveinek  meg-
felel6en piszkos hatést z6ld vésznak lepik
el a szinpadot. Hatamas zold leplek
lehulldsa jelzi Indra lanyanak alaszallasat
az égbél, aleplek mozgatésa tagitja, sziikiti
a jatékteret. Székely diszletképének
legnagyobb baja, hogy cslinya. Igaz, a foldi
l& csinyasagat kivanja érzékeltetni, de
ahogy az unalmat nem szabad unalmasan
eljétszani, Ogy a cslnyasdg sem é&bra-
zolhaté cstnyan.

Ha az eléadéds minddssze néhany sze-
replét érinté kis dramai jelenetekre kon-
centrd, a nagy pécs szinpadon hatalmas
terek maradnak Uresen. Ezek kitdltésére
Konter nagy létszam( statisztériat mozgat.
A datisztékat Gyarmathy Agnes kiilonos
szirrealista jelmezekbe Oltozteti, Bosch-
viziok hatésat keltve. Sajnos a statisztéria
ide-oda vonulasa nem illeszkedik €elég
szervesen az el adas egészébe, néhanemis
érteni, mit is keresnek ezek afurcsa figurak
a szinpadon.

Bergmanhoz hasonléan Konter is gy
inditia az eléadést, hogy megjelenik a
Kolts, bevonulnak a tarsulat tagjai. Meg-
értjik, amit I&ni fogunk, az a Kolté vi-
zidja. A svéd rendezé az égi eldjétékot is
elhagyja, illetve a harmadik felvonasban
jészatja e mint egy latott szinpadi €l§-
adést, <szinhdzat a <szinhadzon belll.
Bergman nem vdéllalja a drama misztikajat,
misztikus filozofigat. Ennek hangsilyo-
zéséra két szinésznére osztja Indra lanyéa-
nak szerepét. Més szinészné kelti éetre az
istennét és mas Agnest, az istenng foldi
inkarnéciéjat, aki igy, Bergman értel-
mezésében ugyanolyan foldi Iénnyé val-
tozik. A Theater heute kritikusa azonban
megjegyzi, hogy ezt a Kkettévlasztast
Bergman nem hajtotta végre elég kovet-
kezetesen. Az el6adasban a strindbergi
szovegnek megfeleléen a tobbi szerepl
Agnest idénként Indralanyaként is szo-



litja. Erthetetlennek tiinik az is, hogy az
eléadas végen, amikor a Koltovel egyditt
minden szereplé elvonul, egyedil Agnes
marad a szinpadon tekintetét kétségbe-
esett segélykéressel az ég fele forditva. Ha
a rendezés koncepcidja szerint Agnes is
csak a Kolto képzeletében létezik, miért
nem tinik el 6 is a tdbbi szereplével
egylitt?

Konter rendezésében az eredeti miinek
megfeleléen az égi prolégussal, Indra 1&
nyanak foldre szallésdval kezdsdik a
darab. Horineczky Erika valtozik &t Indra
lanyabdl Agnessé, és jatssza szerepének
mindkét alakvaltozatat fllsérté pateti-
kussadggal. Ebben a szerepfelfogasban a
rendezé is ludas, ugyanis - s ez az, amit a
legnehezebb  megbocsatani -  Konter
komolyan veszi a drama tavol-keleti misz-
tikgat, Horineczky Erika véget nem ér6
monol6gban, amelyre végil mér figyelni
sem lehet, emelt dramai hangon kozli a
Koltével a vilagegyetem misztériumanak
nagy titkdt a foldi szenvedés szilksé-
gességérél, megvaltd hatalmérdl.

Az Alomjatékot olvasva nekem A sze
csuani jo/élek foldre szallt, korlatolt, tehe-
tetlen birokrata istenei jutottak eszembe.
Strindberg istennéje sem ért egy sz6t sema
foldi & problémébdl, minduntalan
meglepddik a szenvedések lattan. Nem is
képes beilleszkedni a kézemberek élet-
korilményeibe. Amikor ezt egyetlen al-
kalommal megprébalja, és feleségil megy
az Ugyvédhez, teljesen képtelen elviselni a
tisztes  szegénység  viszonyai  kozt
gyermekét nevelé héziasszonyfeestg sze-
repét. Minden mas alomjelenetben Indra
lanya Agnesként is kivilalo szemlélé
marad, s megérzi égi eredetének tudatat.
Az emberek kinl6dasait, gyétrelmeit latva
csak art tudja mondani . Szegény
emberek, milyen kér értik. Amikor nagy
hithéval kinyitjia az élet titkat rejtegetd
gjtot, kiderdl, hogy nincs mogotte sem-mi.
Meggy6zédésem szerint bolcsebb lett volna
Indra lanyat Brecht elidegenit6 irénigéaval
abrézolni.

Az Alomjaték szinpadi megjel enitésének
igazi buktatdja a szinészi jaték. Bergman
szinészei az ismertetések szerint mesterien
értettek ahhoz, hogy megérizzék az amok
dletszeriiségét, természetességét, azt az
érzésiinket, amikor ugy hisszik, hogy
vadjdban  ébren  vagyunk, halott
édesanyank még él, és szorongva hallgatjuk
szemrehdnyasait, vagy rég elfelgjtett
szerelminkkel  taldlkozunk  képtelen
korilmények kozott, amelyeket azonban
mégis valdsagosnak hisziink. De érzé-
keltetni tudtdk a svéd szinészek az dom

kisértetiességét, félelmetességét, gro-
teszkségét is. Az eladdsmdd, a szinpadi
beszéd néha egy mondat kdzepén valtott
at a természeteshdl, a hétkdznapi hang-
hordozashdl a groteszkbe, atorzba. Mint a
kritikék irjdk, a kotéltancosok Ugyessé-
gével baansziroztak a Sztanyiszlavszkij
megkovetelte természetes jatékstilus, a
megrendité patosz és a nagyitas, torzitas
eszkozeivel €6 groteszk jatékmaod kozott.

A Theater heute kritikusa ezt a pate-
tikushdl groteszkbe atcsapd jatékmaddot a
kovetkezé példaval illusztrdlja. A drama
szerint az Ugyvédet, mert a szegényeket
védelmezi, nem avatjék toktorra. A
doktorra avatds Unnepsége a szbveg
szerint egy templomban jatszodik, ame-
lyet a szinpadon egy hatalmas orgona je-
lez. Bergman rendezésében nincs orgona,
ezt egy él6kép helyettesiti, amely a meg-
feszitett Jézust abrazolja oldalan Mariaval
és Szent Janossal. Ez elétt nydjtja a
Agnes a megtagadott doktori babérko-
szort helyett az Ugyvédnek Jézus tovis-
koszordjat. Amikor azonban ebben a pa-
tetikus jelenetben Agnes leemeli a Meg-
feszitett fejérol a téviskoszorlt, hogy az-
zal az Ugyvédet korondzza meg, Jézus
széttért karjai megrandulnak, a megfeszi-
tett szenvedd pdz vigyorgd vallvonoga-
téssa torzul. Amikor pedig ez a tovisko-
szorl végul a Kolts fejére kerdl, az biisz-
kén és érvendezve Ugy igazitja meg a fe-
jén ezt a magasztos jelképet, mintha vala-
mi kalap lenne.

A pécs szinészek tbbbnyire csak pa-
tetikusan szavaltak, melodramat jatszot-
tak. Néha eltévesztették a hangot, s bele-
cslsztak a természetes beszédbe. 1lyenkor
érezte az ember, hogy ebbdl atermészetes
hangfekvéshdl kellett volna kiindul-ni.
Strindberg domképei a mindennapi élet
atlaghelyzeteit, alaphelyzeteit jelenitik
meg: Oreg szllék véres sebeket vago,
mindennapos civakodasait, elfojtott apréd
gyerekbiindket, kis emberek jelentéktelen
végyait, a szegénység krajcaros szii-
kOsségét, a gazdagok jollakottsagat, re-
ménytelen szerelmet és boldog szerel met,
unt, megaldz6 munkat, jogos érdemek
megtagadasat, betegséget, haldt. Strind-
berg a naturalizmusbhdl jutott €
expresszionista 8l omjatékaihoz. Val6jaban
az expresszionizmus is az étlag, a minden-
napi visszaadaséra térekszik. Az atlag, a
mindennapi  viszont  szilkségszeriien
kozismert, kozhelyszeri. Ezt gybzi le
Strindberg a maga dramajaban, mint mér
emlitettik az dom sziirredlis atmoszféra-
javai, aredlis kép groteszk eltorzitésaval.

A dréma egyik jelenetében két szénhordd a
kapitalista tarsadalom igazsagtalansagat
panaszolja, a maga szegénysegét, a
gazdagok gazdagsagét, az anyagi javakat
termel6 munkasemberek kizsdkmanyol&
sat. A pécsi szinpadon ezt a jelenetet is
melodramatikus péatosszal jéatsszak €, mig
az élvezetekben elfaradt gazdagokat, akik
a munkasok panaszat ellenpontozva tiin-
nek fel a hattérben, a rendezés karikatu-
réba illéen jeleniti meg. A kdzhelynek, a
gondolattalansagnak, a fantaziétlansag-
nak ez a kavakédja érthet6 moédon €l-
csliggeszti a nézét, aki egyre kevéshé ér-
ti, miért kell neki ezt a dramat végigszen-
vednie.

Nem tagadjuk, nem egészen métanyos,
hogy a rendezéi palydjanak elss létrafo-
kaira felhagod Konter LaszI6tol a palyga
cslcsara ért Bergman zsenialitasat és mes-
teri tudasat kérjuk szamon. Ugy tiinhet,
mintha szemére hanynank, hogy nem ko-
vette hiien Bergman koncepci6jét. Hol-ott
ha azt tette volna, azért birdnank, az
0ndll 6sag, az eredetiség hianyét vetnénk a
szemére. De mégis be kellett szamolnunk
Bergman hires Alomjaték-rendezésérol,
hogy bizonyitani tudjuk, Strindbergnek ez
a dramgja ellentmondasai €ellenére is a
klasszikus miivek sordba tartozik immar,
S nem egyszeriien olyan
kozhelygyijtemény, mint amilyennek
Konter rendezéseben latszik. Agyrém-nek
ugyan agyrém az Alomjaték, de zsenidis
agyrém.

Strindberg: Alomjaték (pécsi Nemzeti Szinhéz)

Forditotta: Kunos Laszl6. Disdettervezs:
Székely LészI6 m. v. Jelmeztervezs: Gyar-
mathy ‘Agnes m. v. Zeneszerzs: Kéroly Ro-
bert. "Maszkmester: Léka Laszld. Rendezte:
Konter Laszld. _ ) _

Szerepldk; Oze Lajos, Horineczky Erika,
Gyory Emil, Valla Peter, Lukacs Jozsef,
Bodis Irén, Padl Laszlo, Takacs Gyula, I(];j.
Kémives Sandor, Szivler Jozsef,” Faludy
Laszl6, Takacs Margit, Cserényi Bé3,
Katona Janos, Garaii Robert, Tomanek
Gabor, N. Szabo Sandor, Gyorgyfayvay
Paer, Filop, Mihdly, Németh  Nora,
Horvéth Istvan, Nagy Jozsa, Toth Eva,
Bors Ferenc, Kardos Maria, Tilles Eva,
Téth Jozsef, Var-volgyi Brigitta, Racz
RoOzsa, Samu Géza.




Candide - tobb valtozatban

NADUDVARI ANNA
A megszelidilt Voltaire

A Candide Szolnokon

Az ember ugyanolyan hittel vallhatja,
hogy ez ami vilagunk alehetséges vilagok
legjobbika, mint  azt, hogy a
legrosszabbika, és ebben nem is feltétlenll
korilmeényeinek milyensége befolyasolja,
még talan atélt tapasztalatai sem, de sok-
kal inkabb készsége, hogy a dolgoknak jo
vagy rossz oldald vegye inkabb észre,
képessége a rosszon vao felllemelke-
désre, dertivel, éetdérommel konnyebbitve
sorsét, vagy ellenkezéleg, e képesség
hidnya, hajlama a kétségbeesésre, 0rokos
panaszkodasra. Tehét alelki alkattol, gon-
dolkodasmaédtol fligg, hogy valaki mit
vesz észre, mit érez at a vilaghdl? Bizo-
nyara. Azonban a lelki akatot, gondol-
kodasmddot mégiscsak a kornyezd valo-
sag alakitotta ki, de ravaszabbul, csavaro-
sabban, mintsem egyszerii, egyforma lo-
gika szerinti feleletet adnank, kilonosen a
halkabb, eléitéleteink bastygja mogil nem
egyértelmiien felismerheté hatasokra.
Az 1978-79-es szinhézi évadban hdrom

szinhdzunk is miisoréra tiizte Voltaire a

Hérom sanhazunk is misorra tiize Voltaire Can d i d e -janak drametizalt valtozatat.
Srolnokon és Kaposvératt Leonard Berngtein musicaljébdl kétettek mésmés hangvétdii
ddadad, a Radndti Mikias Sanpad Serge Gand atdolgozasat \itte sanre. Miért fordultak
sdnhézaink édedodéssd  Candide Urfi csoddlatos kalandjai, megprébdltatasal €s
megesalattatasa fdé és mit olvastak ki bddlik ? Erre a kérdésre fdd Nadudvari Anna a
soinoki, Hamori Andrds a kaposvari, Krod Andrds a budapesti ddadés kapesan;
denmsaket kiegésti Vilagszinhéaz rovatunkban Ebert Tibor be-szamolGja egy rendhagyt

frandaorszagi Candiderd.

vilag milyenségével oly szokimonddan
foglalkozo, 1759-ben kiadott, Candide ci-
mii regényének <szinpadi valtozatdt, a
Radnéti Miklés Szinpad oktéberi pre-
mierjét a kaposvari Csiky Gergely Szin-
héz decemberi, majd a szolnoki Szigligeti
Szinhéz aprilisi bemutatdja kovette. Ha
feltételezzilk, hogy mindez nem csupan
véletlen - ,nincs okozat ok nélkdl" -,
feltehetjik a kérdést, miért fordult ily fo-
kozott figyelem nalunk és napjainkban a
jambor Candide urfi csodalatos kalandjai,
szornyli  megprobdltatasai, &rmanyos
megcsal attatasai felé? Vagy ami inkabb
kiderithets, milyen mondanivalé szolga
lataba dllitotték vagy dllithattdk volna
szinhézaink mindezt.

Voltaire az ésszeriiség, az 6nald gon-
dolkodés védelmében irta mivét, hiszen
hése nem csupan jdmbor, de azonkivil,
azzal parhuzamosan vagy minddssze an-
nak egyik motival 6jaként, el6zménye-ként
- és eme meghatdrozottsagat kevésbé
szoktuk figyelembe venni - olyan,

Jelenet a szolnoki Candide-bél (Ujlaki Dénes, Galk6 Balazs és a kvartett)

»akit Ugy neveltek, hogy a maga feje sze-
rint semmirl se merjen itélkezni". Nem
csupan azt hiszi e készségesen, hogy
minden a leheté legjobban van, de aka-
lomadtén azt is, hogy a legrosszabbul. A
regényt olvasva az 6 tudaténak mozgasérol
érteslilhetiink, és nem a téle fiiggetlen
valosagrol, tokéletesen mindegy, hogy
valami Konstantingpolyban jatszédik-e
vagy Buenos Airesben, a szereplok
konnyedén jutnak el a vilag egyik - kép-
zeletbeli - tgardl a maskig, kertilinek a
legkilonfélébb tarsadalmi osztélyok kép-
viseldivel kapcsolatba, és taldkoznak
Ossze egymassal vératlanul Ujra és Ujra,
mindez arra j6, hogy Candide gondolko-
dasét a vilagban fellelhet6 ésszeriitlensé-
gek és oktalansagok |étét bizonyitd hata-
sok érjék. Tapasztalatas a konkrétsag
mellett a kollektivitast is nélkilozik, ka-
landjai soran teljesen magarahagyott, a jo
és rossz vallasan kivil akdzott is ingado-
zik, hogy mindenkiben kétség nélkiil
megbizzon-e vagy ellenkezéleg, minden
véleményt elutasitson, mely utobbi szintén
az 06ndlé gondolkodastdl vald meg-
fosztottsaganak kovetkezménye.

Mindvégig vdllalt, tudott, kovetett elve
csak egy van, és ez Kunigunda kisasszony
irant érzett, semmivel ki nem olthaté, meg
sem rendithets szerelme. E foldkozeli
ezme, mely még a szabad akarat
lehetéségének hiedelmével is megajén-
dékozza, hiszen ezt az egyet minden aka-
rataval, teljes szivével kovetheti, vezeti €l
amasik foldkozeli eszméhez, a csendes és
visszavonult munkaban valé meg-
nyugvashoz, és hogy a vilaggal, melyben
Orokos a ziirzavar, Ugysem érdemes to-
rédni, j6-e, rossz-e, végill is mindegy.

Igen sivar eredménnyel érnénk be
azonban, ha ezt sziirnénk le tanul sag-ként,
megelégedve, hogy ime, ily maédon
minden jora fordulhat: a szelidek és élet-
szeretok mellozhetéségének  eredmenyé-
vel. Candide, noha ,6ndldétlanul, a ko-
rébban hallottakhoz, kozvetlen részta-
pasztalatokhoz ragadva, de nem mentes az
elmélkedésre vald hajlamtdl, és szivesen
megdllapodna el mélkedéseinek egyik



vagy masik kovetkeztetésénél, ha nem
vinnék Ujra tovabb az események, s mivel
ondlldtlansdga nem jelent szemellenzét
egyben, most éppen ellenkezé végko-
vetkeztetéshez juttatva, mint amit el6zéleg
kiotolt, majd (jra tovébb, Ujabb szaz-
nyolcvan fokos fordulatot hozva. Medd6
moralizdas helyett, melybsl egyenesen
szarmazhat az ,olyan mindegy" legyin-
tése, az efféle éles vétasokra épité mod-
szer a vitairat elevenségét biztositja,
ugyanazok az erés, és éppen csifondaros
megcsavartsagukkal  egyértelmiivé  tett
hatasok érnek minket is, mint Candide-ot -
hiszen verjék bar € akérhanyszor, még-
iscsak szemlélgdoként vesz részt a dol-
gokban -, de elvérva télink, hogy ,oko-
sabbak" legyiink nala.

Hatés kozvetitésére mi sem lehet alkal-
masabb a szinpadnal, ennyiben érthetd,
hogy tébben is megprébalkoztak Voltaire
milvének szinpadra alkamazédsaval. A
Radnéti Miklés Szinpad Serge Ganzl
dramatizdlasét, a Csiky Gergely Szinhéaz
és a Szigligeti Szinhdz pedig Leonard
Bernstein musicalvéltozatd mutatta be, ez
utobbindl a szbveg ddolgozdja Hugh
Wheeler. Az adolgozét vonzhatja, hogy a
parbeszédekben kbzvetlendl értekezhetnek
szilkségszeriiségrol és véletlenrdl,
igazsagrol és igazsagtalansagrol,
felhivhatjak a figyelmet emberségre és
embertelenségre, de riaszthatja, hogy
dramai cselekmény épplgy nincs, mint
ahogy jellemek sincsenek, az alakok csak
a gondolatok k mondéasara vagy azok
illusztrdaséra szolgdnak, s igy amennyire
segiti a megértést a céltudatos beszéd,
annyira géolhatja is ezt a nézdben a
réismerés és az érzelmi azonosulas hianya.
Megoldast arra, hogy a mii gondolataibdl
minél tébbet &menthessenek a szinpadra,
de féleg, hogy kozvetithessenek is onnét,
nem a minél tébb szévegnek a szindarab
szbvegébe val 6 zsufolasa jelenthet, hanem
hogy megkeresik az él§ figurak megte-
remtésének lehetdségét, a musicalvalto-
zatban pedig emellett még a zene és a
szbveg szellemessége vagy érzelmessége
vagy szellemes-érzelmességeis, persze.

A musicalben az é6 alakok teremtése
félig-meddig tortént csak meg, &m nem is
volt cél ennek teljes mértékii megval6-
sitasa. Candide maga lefokoztatott és hat-
térbe szorittatott, az ¢ tudatanak hulldm-
zésa helyett egy igen-igen megszelidiilt,
de még mindig ironikus Voltaire biivész-
kedését szemlélhetjiik, ahogy egy-egy in-
tésére mozgasba lendiilnek, idénként még
meg is elevenednek a szereplok. A
torténet néha olyannyira elttinik, erd

Ferenc Eva (Kunigunda), lvanka Csaba (Candide) és Kishanti Ildik6 (Félfeneki hélgy)

szakkal idézhetjik csak fel magunkban,
mirél is van sz6, elandalit a kellemes,
konnyed zene, ami azért nem annyira
konnyt, hogy hatéstalan legyen, mulat-
tat is, karikiroz is, sdt még karakterfestést
is végez. Ha elfogadjuk, hogy csak
Urigyll szolgd Voltaire regénye egy
szellemesnek, Ugynevezett |, tartalmasan
szorakoztaténak szant szinpadi munka
|étrehozasahoz, ha belétjuk, nem aszerint
kellett kivadlogatni és jelenetekké for-
mani a kalandokat, hogy mondjanak is
vaami lényegeset, élni segitt, hanem
hogy szinesek és latvanyosak legyenek,
valamint, ha elképzeljik, hogy sokkal
fiatalabbak és tapasztalatlanabbak va-
gyunk, mint amilyenek, még tetszhet is a
musi cal-Candide.

Azonban hidba tesszik tul magunkat a
sok ,ha-n, ahogy befelé haladunk a
szinpadi cselekménybe, egyre inkabb el-
szomorit a Candide kilresedése. Vegyik
példaul az éregasszony aakjat. A csacs
kasagokat beszél6 Pangloss és a rendit-
hetetlentl pesszimista Martin mellett 6 a
harmadik hatarozott véleményii, azonki-
vil az odafigyelésre leginkabb érdemes
filoz6fusa Voltaire mivének, val6sagos
ndéi Hamlet, akinek egyik kérdésfeltevése
ugyanaz, mint a fgedelmi dané, azonban
nagy nyomorusagéban életigenlése sok-
kal szilérdabb, nem a ,hald utani valami"
rettenti, de szenvedésekkel teli élete ma-
rasztja. ,,nem egyszer, de szazszor is €l
akartam emészteni magam, de hé sze-
rettem az életet. Ez a furcsa gyengeség
talén leggyaszosabb  hajlandosagunk:
mert ha van-e butdbb dolog, egyre
hordanunk azt a terhet, amelyet barmikor
eldobhatnank; borzadozunk 1éttinktél, s
mégis ragaszkodunk a léthez; egyszoval,
simogatjuk azt a kigyét, amelyik egyre

mar benniinket, mignem aztén egy szép
napon a szivinket is megeszi" - mondja.
A musicalben pedig lett beldle egy kika-
pos ,Oreglany , akinek nagyjelenete, mi-
kor téncaval probd férfiakat biivolni. Et-
t6l képtelen élettorténete is végtelendl
unalmas lesz, mert csak egy gondolatot
kelt: hogy mar akkor is olyan volt, mint
most. Az egyetlen, ami inkébb toébblet, a
darab végén megjelend pestis, lerom-
bolva a kis kertben, kis hézban elérhet6
boldogsagba vetett hitet.

Szolnokon didkok, féleg lanyok térsa-
sagéban néztem végig az Ungvéari Tamas
elegans forditasaban, Brédy Janos kissé
fantézidtlan, itt-ott gdréngyos, de vegil i
s kedves verseivel eléadott Candide-or. A
hdam mogott harom kozépiskolas-féle
lany arrdl térsalgott, hogy bizony, nagy
miiveltség kell egy-egy szinieldadas |étre-
hozéséhoz. Majd késsbb, a diszlet 1&tan
megdllapitotték: , alati klassz megoldas’.
A diszlet és a jelmezek is Huros
Annamaria munkgja, fehér bodrokkal,
csipkékkel, papirvirdgokkal ékesitve, fe-
hér drothald takarja a szinpad mélyét,
maga el6tt is keskeny jétékteret hagyva, a
halén két szabdytalan alaku nyilason &
kozlekedhetnek a szerepldk, de tébbnyire
azért felvonva tartjdk a hdlot, s két, fouri
kastély Iépcsdhézéara  emlékeztetd
[épcsésor fogja kozre a szinpadot, f6l6t-
tik fehér rokoko csillarok. Ebben az -
lando keretben forgatja Kerényi Imre ren-
dez6 a Candide képeskdnyvének lapjait, a
musicalben - mint mar emlitettem -
~Képmutogatéva tett Voltaire segitsé-
gével. Bemutattatnak és bemutatkoznak a
szereplok, sorra megjelenve egy kor
alaku, forgo dobogon, ki-ki megteszi ara
jellemzé, nem mindig illedelmes mozdu-
latokat, illedelmes dalocskét énekel arrdl,



hogy milyen boldog is 6, majd ezek a
dalocskdk nagy egyetértésben olvadnak
Ossze egymassal. A kezdés otletes, vara-
kozast keltd, ahogy rokokd bgjjal, babsze-
riilen mozognak a szereplék - bér e mozgéas
nem mindig tokéletes, inognak a l&b-
ujjhegyre dlitottak -, a ruhdk ennek
megfeleléen lehetetlenek, normdlis ember
szaméra hordhatatlanok, fényes selymek,
b6 ingek, hosszii kopenyek, kivétel
Paquette, aki combténél elvégott farmer-
ben, hosszl, csikos harisnydban jelenik
meg, nem tudni, miért, hacsak azért nem,
mert igy csinos.

Hasonl6an élvezetes a folytatas, a jaté-
kos leckedra, tovabb szemlélhetjik a négy
tanul6, Candide, Kunigunda, Maximillian
és Paquette egymastdl jol elkildnithetd
tulgjdonsagainak megnyilvanulésait, a
rendezés nagy gondot fordit rd, hogy
jellemzé  legyen, kiben-kiben hogyan
tamad a szerelmi gerjedelem, ki hogyan,
milyen inditékbol leskelddik. Az-tan,
ahogy héseink kilépnek az , életbe”, ez a
gondossag mar nem mindig egyenletes,
inkdbb egy-egy jelenet, egy-egy moz-
dulatsor kidolgozasa ergjéig tamad még
fel. Van olyan dtlet, amivel nem tudjuk,
mihez kezdjunk, a ,bulgérokbdl" miért
vélnak ferde szemii &zsiaiak, ez valami
aktualizdlds lenne? Lendlletes, jé rit-
musl, a nézékre is felszabaditd hatésu
Candide, Kunigunda és a Félfenekii dreg
asszony lovas menekilése Lisszabonbdl -
»marha jél megcsindtak”, mondjdk mo-
géttem a didklanyok-, aztan meg szépen
megallnak, még ott valamit pakolasznak,
mielétt lemenne a fliggbny. Vagy csak
egyszeriien késett volna a fliggdny leen-
gedése?

Nem feltétlentl vatoztatasokkal, de a
meglevé megoldasok végrehajtasat fesze-
sebbé, fegyel mezettebbé téve, még az é-
dolgozas nem tdl magas szinvonala elle-
nére is hatésosabbé valhatna az el 6adés. A
fellazulashdl kovetkezik, hogy a kezdeti
jelenetek utan a szinészek jatéka gyengdll,
naivsagukat, jellemik bontakozasat mar
nem jatszhatjék el, de nem jelenitik meg a
tapasztalataik kovetkeztében bolcsebbé
vélasukat sem. Elszintelenednek, a nézé
nem tudja felismerni, milyen hatést tettek
rgjuk a torténtek - tehét, nem igazodik €,
dtaldban milyen hatast kell tennilk
ezeknek atorténteknek.

Igen j6 a kastélybeli jelenetekben Galkd
Baldzs, ahogy e€ljatssza az ©Onmagét
imado, lanyos gesztusokat tevd, de azért
egyelére félreérthetetlendl fids, alattomo-
san semmit figyelmen kivil nem hagyé
Maximilliant, nagy sikert is arat, képze-

letet gyUjtd ez a nemi szerepet éppen csak
vélasztd viselkedése. Ferencz Eva libacs-
ka Kunigundgaisitt van a helyén, késébb
inkdbb csak szépen énekel, ezzel is
megszerzi a maga hiveit, &n mégiscsak
jobb volna, ha a libacska alakulasabdl is
megmutatna valamit. De lehet, hogy nem
6 tehet arrdl, hogy hidnyérzetet hagy.
Ivénka Csaba nagyszer(i Candide a Rad-
néti Miklos Szinpadon, az eléadas folé nd
alakitdsa, a joOhiszemiisdg, jOakarat, tu-
dasszomj minden id6kbeli képvisel6jévé
vélik, aki amellett egyéniség, a hatéro-
zottsag és kétkedés sem hianyzik beldle.
Szolnokon pedig, mintha a térdnadrég
helyett rovid nadragba val6 oltozése jel-
képes is volna, lényegesen kevéshé jelen-
tékeny. Pangloss mester tanitvanyai kozdl
végig a legelevenebb Udvaros Dorottya
mint Paquette, ha nincs is éppen a
kdzéppontban, mindig érdemes megke-
resni a szemiinkkel: arcjatékéval, visel-
kedésével hiven koveti az eseményeket, és
latszik, hogy ez igen kénnyedén megy
neki, a jaték lételeme. Még nem zabolaz-
tak jellegtelen-illedelmessé, és ha ez to-
vébbra sem sikerll, eggyel tébb lesz az
olyan ember, aki bizonyitja, nemhidba
frodott Voltaire Candide-ja az 6néll6 gon-
dolkodas érdekében.

Voltairet is, Panglosst is Hollos Fri-
gyes aakitja, kilondsen az utdbbit em-
[ékezetesen, mint tudatosan félrevezets
Janitd". Tobb szerepet jétszik Ujlaki
Dénes is, Bargja és Nagy Inkvizitora ki-
csit belemosodik a képeskonyv tébbi szi-
ne kozé, szexmanias Kormanyzéja azon-
ban roppant mulatsagos, a figura ostoba
sagat, kegyetlenségét, kégvagyéat, fékte-
lenségét nagy kedvvel és fegyelemmel je-
leniti meg. Keveset tesz szerepe formaa-
saéért Kishonti 11diko. lgaz, a Féfenekii
Oregasszony e€léggé megfosztatott bol-
Csességétol, 6 azonban még tovébb sze-
gényiti, megelégedve azzal, hogy diz6z-
ként jar-kel a szinpadon. Kis és néma
szereplkben, mint aranybaranyok, kifeje-
z6en viselkednek, mozognak, nézelddnek
Hanga Erika és Szdli lIdiko.

Az eléadés végll is elmondta, hogy az
emberre rengeteg szerencsétlenség, baj,
banat leselkedik, tehdt ez a vilag nem a
lehetd legeslegjobb vildg, aki nagyon
figyelt, taldn azt is felismerhette, hogy
nem &rkodik felettink semmiféle gond-
viselés, és igy cselekedeteink nem a cél-
jukat érik el, hanem minden rajtunk alo
ok nélkil kdnnyen a visszgjukra fordul-
hatnak, de az ésszertiség és az 6ndld gon-
dolkodas szilkségességére nemigen hivta
fel afigyelmunket.

HAMORI ANDRAS

Korbe-korbe

A Candide Kaposvarott

»Szabélyos vagy nem szabalyos?

Bajos!"

Borzalmas ! Kilég a hasa a koszos trikod
alél. Az az érzésem, hogy a kérme is
piszkos. Nem is csak a kdrme, az egész
keze. Konyokig. Szeretkezés kozben
égnek emeli a ldbdt és Utemesen rézza
reng az egész szinpad. Hatalmas rézsa-
szin his emelkedik alevegbbe. Sikkant és
vakog az Olelkezés ritmusara. Rekedtes
hangon beszél, dehogy beszél, uvdlt,
rikacsol, vartyog, horgicsél és krékog.
Allandéan pofékat vag, minta neveletlen
kolkok. Nem tetszik neki ez az egész
.leheté legiobb vilag", és ezt jelzi is
unottan csapkodja a combjét, elhizza a
szgja vagy megtorli taknyos orrét folyton
1690 trikdja ujjéba. (Van egydtaan ujja
ennek a trikbnak? Ha van, biztosan
beletorli!)

Egydtaan: elvisdhetetlen és kibirha
tatlan. Minden szép jelenetet tonkretesz.
Alant csatarozas folyik, véres kizdelem
két katona kozott (legaldbb arra tudnék
visszaemlékezni, hogy kik kozott?!), 6
meg sikongat. Az els5 emeleten csiszkd
fel-le egy fokatona &gyékan, mi-kdzben
lent emberi életek forognak kockan. Es
skongat az élvezettél. Ennek a
szolgaldlanynak  minden  helyzetben,
mindenrél csak az jut eszébe. Egy tucat
kokott jatszik a darabban, s mégis 6 a
legkokottabb. Neki minden férfi kell,
mindenki, aki akar csak egy pillanatrais a
szinpadra 1ép. Mindenkinek a nyakéba
ugrik,  mindenkire  racsimpaszkodik,
mindenkit tonkretesz szeretetkitoréseivel.

Mégiscsak furcsa, hogy amikor min-
denki jololtozott és jolfésilt, amikor
mindenki mas képes csinos egyenruhéacs-
ké& olteni, 6 egy koszos lebernyegben
jelenik meg a szinpadon. Amikor min-
denki komoly, boldog és felhétlen, ami-
kor a ,téboly végre malik mér, akkor 6
megint elrontja a happy endet, a szépséges
findét, csindl egy flikk-flakkot, és
egyszerre haldokolni kezd. Pestis, pestis!
Jb, jo, de miért pont vele torténik mindez?
Miért pont 6t éri el elsének a koma? Mert
folyton nylizstg. Egy pillanatra sem tud



nyugodtan maradni, mindig szerepelnie
kell. Mindig magara kell vonnia a fi-
gyelmet. Es ha mar pestis, hét legyen
gyasz és had, legyen Ujabb gyotrelem
ezeken a sokat probdlt embereken. De ha
6t viszi e a pedtis, Ugyis csak vicc az
egész. Ugyis felugrik a kovetkezs
pillanatban és pukedlizik, vagy csak
zavardban piszkalni kezdi az orrét.

Ha persze hogy nem emlékszem, ki,
hol, mikor, mit csind a szinpadon! Persze
hogy nem emlékszem, hiszen minden
jelenetben ra kell figyelni. Belakja az
egész jatékteret, szinte az az érzéslnk,
hogy két jelenet kozott turelmetlendl
toporog a kulisszék mogott: idegesen arra
vér, hogy vissza-jusson mar erre a par
négyzetméternyi terlletre, ahol olyan jol
érzi magét. Ugy tiinik, ez szdméra az
egyetlen terep, ahol természetesen tud
mozogni, €z az illGziévilag az, ahol
illbziomentesen élheti sajat magét.

Par évvel ezelétt egy zenés elGadasban
rézsaszin tillruhacskdban jelent meg, és
pottyds labdat pattintgatott.  Méskor
biciklin vagy gorkorcsolyan csiszkdlt be a
szinpadra. 4 Candide-ban nem fészereplé.
A papirforma szerint 6 csak kiszolgdld
személyzet lenne. Attdl a pillanattol
kezdve azonban, hogy ,behiilyéskedik" a
szinpadra, és rogvest idézdjelbe teszi
Onmagdt, magara vonja a figyelmet.
Minden - a konvenciondlis szinpadi rend
szerint - fére-sikerllt mozdulata azt
kajabdlja le a nézétérre, hogy rola szdl a
jelenet, rola szdl az egész eléadés. Az 6
mutal 6 félmozdulatairol, gorcsds
igyekezettel el-nyekergett félmondatairdl,
mindig rosszul elslilé pillantésairol.

Paquette, a szolgdldlany nem torédik a
szinpadi renddel, nem torédik azzal, hogy
ezek itt kortlotte mirdl filozofal gatnak.

Paguette, a szolgdldlany alig vérja, hogy
az ostoba tandra véget érjen, és 6 mélyebb
fiziolgiai ismeretek szerzéséhe
kezdhessen a sziinetben tanéréval.

Paguette, a szolgaldlany csak arra var,
hogy olyan helyzet sziilessen, amelyben 6
természetesen érezheti magét.

Paguette, a szolgd élany: Csakanyi
Eszter,

Gazdag Gyula lemeze

Csinos miisorflizetet terveztek a Candide
kaposvari déadasdhoz. Egy lemezboritdt,
benne két papirlemezzel. Valésziniileg a
darab eredeti bemutatdjan, a Broad-

way Chelsea Szinhdzban is kiadtak
hasonl6t, ott azonban nyilvan valédi
lemezekkel: magaval a musicallel. Ennek
a szinhazi figyelmességnek kaposvari
véltozata a papirlemez, Voltare-tsl és
Voltaire-r6l sz6l6 idézetekkel és a
dalszbvegekkel. Az elsé lemez A olda-
lanak cime: Gondolatszabadsag. A mé&
sodik B oldda A nagy auto da-fé. No
comment,

Hasonlé utat j& végig az eldadés,
ugyanezt az utat futjdk végig a darab
szerepléi is Kele Bea és Szegs Gyodrgy
barokk szinpadan. Szinpadtervilk egyet-
len dres foltot sem hagy, mindent
beragasztanak fllleszté, barokk tapé-
takkal. Furcsa forgoszinpadot terveztek,
amelyen » szinfalak porégnek, vasari mo-
kuskinzd alkalmatossagra emlékeztetve,
vertikdlisan, sgja vizszintes tengelyik
koril. A szinészek pedig ugyanigy mo-
zognak ezen a diszletpropelleren, ahogy a
l&tvanyossagnak szant apro dlat tapossa a
mokuskereket.

Gazdag Gyula rendezéi ars poeticga
talan ez a furcsa mokuskerék, hiszen
ugyanazon gondolati tengely koril mozog
minden rendezése, ak& hulszperces
dokumentumfilmet rendez, ak& mese-
jatékot vagy Sarkadi tragigroteszkjét
vagy, mint jelen esetben, kacagtatdnak

szént zenés darabot. Minden rendezése
arra kényszerit, hogy szembenézziink egy
sgja tengelye kordl forgo, egyhelyben
mozg6 gépezettel.

Arthur Schnitzler Reigen (Kortanc) cimii
szexudis  boh6zatanak  cselekmény-
szOvését idézi még ez a Candide-adaptacio.
Korbe-kérbe a cime magyarul ennek a
Schnitzler-darabnak, amelyben egy fé-
tucat szerdlmespar kalandjarél esk szo,
akikkel mindig minden ugyanugy torténik,
mindig minden ugyanigy végzédik,
csupan a kortilmenyek valtoznak kisse. Ez
a kortanc, ez a ,korbe-kérbe a Candide
esetében alkalmas arra is, hogy idétlenné
tegye a musicalt, hiszen mindig minden
ugyanigy torténik, oda helyezhetjik tehat
képzeletiink idsikjan a torténetet, ahova
ohajtjuk. Amikor példaul a darab végén, a
kettés szerepben botorkdl6 Cserndk
Arpédtdl (Pangloss mester és Voltaire) ta-
nitvanya megkérdezik, vajon a tébbszorés
lenyakazasok, nyilvanos megégetések és
felkotések, megkorbacsolasok és kinzasok
utdn még mindig Ugy véli-e, hogy ez itt a
lehetd legjobb vildg, és a kérdésre a
Mester igennel valaszol, asszociacionk
lehetvé teszi, hogy a mult vagy a félmult
barmely pontjara ugorhassunk. Ha
akarunk. Mert ha nem,

Csékéanyi Eszter, Csernak Arpad, Nagy Anikd, Spindler Béla és Balkay Géza a
kaposvari Candide-eléadasban (Fabian Jozsef felvétele)




lehetdségink van arra is, hogy tobb-
kevesebb kiviilallssal élvezhessik a zenés
darabot.

Zenés darabot irtam, hiszen mind-végig
eldontetlen, vajon bécs operettet vagy
amerikai musicalt [atunk, pontosabban
hallunk. Bernstein zenéje nem fiilbemaszo
slagermuzsika, amit szlinetben fiity Ul nének
a bérlek, a szerepl6k legtdbbje tehat
mindent elkdvet annak érdekében, hogy

dallamositsa, lagyitsa a betétdalokat.
Szinészenként etérs modszerrel
természetesen.

Nagy Aniké (Kunigunda kisasszony)
groteszk operagriaval lepi meg a nézoket.
Olsavszky Eva és Czako6 Klara gorcsisen
ragaszkodik az operetthagyomanyokhoz.
A musical énekstilusat talan csak a mar-
méar burleszkhumort Balkay Géza és a
féltucat szerepet kivaldan jatsz6 Mihdlyi
Gyo6zé taldtadl.

Ebben az utolsd csoportban kell meg-
emliteni az el6adads egyik legjobban
végiggondolt szerepét, Spindler Béla
Candide urfijat. A balgan optimista fattyt
szerepében Spindler finom humorardl és
szinte tokéletes artikulacigjardl gy6zott
meg. Candideja optimista, hiszen
joszerével csak »huslevesre és
csecsemészagra' végyik, és Ugy érzi, ez
nem az a cél, am elérhetetlen lenne
szdméra. Az utolsd pillanatban sem hiszi
el, hogy adott esetben ,parasztosan élni
szépen" éppoly nehéz lehet, mint
véltozasra kényszeriteni a vilagot. Mind-
addig tehét, amig erre ra nem dodbben vagy
el nem viszi ajarvany, mindenhol, mindig
ugyanaz torténik vele, tapossa a
mokuskereket: korbe-korbe.

Voltaire Candide (kaposvari Csky Gergely
Sinhaz)

Sinpadra alakitotta: Hugh Wheeler. 4 ver-
seket irtak: Richard Wilbur, Stephen Sond-
heim és John Latouche. Zendé szerezte;
Leonard Bernstein. Forditotta: Ungvari
Tamés. A verseket forditotta: Brody Janos.
Disdettervezs: Szegé Gyorgy. Szcenikus:
Kele Bea m. ». Jdmeztervezs: Végd Nell
m. v. Koreogréafus: Eck Imre m. v. Vezényel:
Heves Andras. 4 rendezsy munkatérsai:
Kardos Tibor és Galké Bence. Rendezte:
Gazdsg Gyula =~ . | ) .

Sereplok: Csernak Arpad, Spindler Béla,
Nagy Aniko, Bakay Géza, Csakanyi Esz-
ter, Olsavszky Eva, Mihdlyi Gy6z6, Goz
Istvan, ifj. Mucsi Sandor, als(égh Tamas,
Czako Kléra, Smon Zoltan, Cselenyi Nora,
Galké Bence, Guttin Andras, Hunyad-
karti Gyorgy, Hunyadkirti [lona, mre
Emmea, Juhasz Roza, Kari Gyorgyi, Kasko
Erzsebet, Kémendy Zoltéan, 'Kokai Maria,
Kristof Katalin, Krum Adam, Serf Egyed,
Simany Andrea, |fb. Somlo Ferenc, Stella
Attila, Stettner  Ott0, Szalay Andres,
Tapodi Gabriella, Tolnai Toth Krisztina,
Toth Eleonora

KROO ANDRAS

Boldogit-e a munka?

Voltaire-Ganzl Candide-ja
a Radndti Miklés Szinpadon

Talén nincsis olyan ember, aki ne olvasott
volna részleteket a Candide-bdl, vagy
legaldbb ne halott volna valamit réla
Candide kalandjai - Voltaire példazatai -,
amelyek kifogyhatatlan lancban ostoroz-
z&k az emberi gonoszsagot és butasagot,
kozismertek, akércsak Gulliver viszon-
tagsagai. Tobbé-kevésbé tudjuk tehdt,
hogy mit varhatunk, amikor félreh(izzék a
fuggonyt. A bizonytalansagi tényez6
legfeljebb Serge Ganzl, akirél az el6adés
ismertet6bdl csak annyit tudhatunk, hogy
a Candide &dolgozasaval nemrégiben
sikert aratott Parizsban.

Ganzl Candide-dramatizidlaséban az
iranyregény hangsulyai erésen eltolédtak,
de mindjart tegyik hozza, nem idegendl
Voltaire szellemétél. A szerz6 gy
koltétte & a Candide-ot, mint ahogy egy
mai tehetséges rendez6 formdlja at a maga
képére a kivdasztott klasszikust. Ennek az
értelmezésnek  azonban  feltehetdleg
hosszabb lesz az éettartama, mivel irott
formaban, maga is miként jelentkezik.

Voltaire vitriolos kisregénye
tulgjdonképpen  rendkivl egyszerii
szerkezeti elvre éplil. Tétel, bizonyités. Az
obj ektiv idedlizmus  filozdfigjdnak
birdlatara az ir6 kipécézte Leibniz tételét,
amely  Voltaire ir6nigaodl kicsit
deformalva igy hangzik: ,Akik azt
alitjdk, hogy minden jél van ezen a
foldon, ostobasagot alitanak; azt kellene
mondaniuk, hogy minden a legjobban
van." Az dllitas abszurditasardl Voltaire-
nek semmi kétsége nem lehetett. O, aki
olyan vilagosan meg-értette az erény, a jo
relativitasdt, nevetségesnek taldhatta az
el6irt elveket. Metafizikai értekezések cimii
munkgdban erré6l ez olvashats: A
legtobb torvény olyan szemmel |&thato
ellentmondasban van a tobbivel, hogy
nemigen fontos, milyen torvények Utjan
kormanyozza magét egy &lam; annal
fontosabb, hogy ha egy térvényt egyszer
mar  bevezettek, akkor vigyék is
keresztil... Minden orszagban az szamit tehat
erénynek és hiinnek, erkélcs jonak és rossznak,
ami hasmos, illetve artalmas a tarsadalomra
nézve; s minden helyen és minden idében
azt nevezik a legerényesebbnek, aki a
legtdbb aldozatot

hozza a kozért." Mivel tehét tisztan létta -
és lattatni akarta -, hogy a tétel paradox, a
bizonyitas sorén is az abszurdot, a bizarrt
vélasztotta. A pikareszk  epizédok
mindegyikében egy-egy Ujabb metafizikai
rosszat: hajotorést, foldrengést vagy em-
berek okozta bajt: habor(t, fanatizmust,
rabszolgasagot stb. dlitott a pellengérre.
Miutén pedig kedve szerint tonkrezlzta a
tarthatatlan tételt, valdjaban eléggeé fiig-
gelékszeriien (abban az értelemben, hogy
a konklUzi6 nem kovetkezik az eléz-
ménybdl) eljut a meghokkent6 és sokat
vitatott végkovetkeztetésig: ,Miiveljuk
kertjeinket! A munka tavol tart télink
harom nagy szerencsétlenséget: az unal-
mat, a biint és a szilkséget."

A francia szinpadi szerz§ interpretécidja
éppen erre az ok-okozati kulénvalésra
figyelt fel, és ezen a ponton gondolta
tovébb legradikadlisabban a torténetet.
Hiszen az dregasszony sorsa, Kunigunda
szolgal6j&é, aki X. Orban papa lanyabdl
lett a fél vildgon keresztiilhurcolt, meg-
vetett cseléddé, elég elgondolkoztatdan
bizonyitja, hogy a munka nem boldogit.
Legaldbbis ebben az értelemben nem.
Meg aztan a Thunder-ten-Tronckh héz
sokat hanyatott lakéinak a vilagrol vallott
elképzelései nagyon hihetévé teszik, hogy
a nagy adu kijatszasa utan is (, miveljik
kertjeinket!") Ielkiismeret-furdalas nélkil
bevaljak: nem szeretnek dolgozni.
Egyszeriien nincs kedvik hozzd Ha
viszont nem a munka a megoldas, akkor
mi az? - tolakszik el6 alogikus kérdés.

Ahhoz, hogy Ganzl verzigjét megértsilk,
még néhany sz6t kell szdlni a regényrél.
Voltaire miive irdnyregény vagy ha
tetszik, tanmese. F6 célja a bérgyan
optimista filozéfia (,,az optimizmus annak
diihds bizonygatésa, hogy minden jol van,
mikor az ember rosszul van') ne
vetségesse tétele. Voltaire-nél is ott van
ugyan aleibnitzi filozofia ellentétele, ator-
zitott manicheista gondolat (mely szerint
Martin, a kisregény pesszimista filozéfusa
kifegti, hogy bar a vilagon két egyen-
rangy, orok ellentétes eré uralkodik: a jo
6és a rossz, szerinte az Isten globuszunkat
dtengedte egy gonosztevének), ezt azon-
ban Voltaire csak mellékesen gunyolja. A
fé6 csapasokat az optimizmusra méri.
Ganzl viszont - taldn éppen a fenti
gondolattdl megtermékenyilve, kétpo-
lusiva alakitja & az egypdlusi gondola-
tot. Egyforman nevetségessé teszi mind a
végletesen optimista, mind a szélsise-
gesen pesszimista filozofidt. S6t, még
egyet csavar a kidolgozason azaltal, hogy



Panglosst heroikus szinekben is feltiinteti,
s6t a drdma végére kész mértirra teszi. A
filozéfus igy azt is bevallhatja, nem hiszi,
hogy ez a vildg olyan tokéletes, mint azt
dlitotta, valojaban egész  éetében
szenvedett, csak tisztessegbdl tartott ki
allaspontja mellett.

Ez a gondolat 6sszefonddva a masikkal,
amely a Voltaire-féle befejezést legalabbis
kétségesse teszi, Uj dramai kicsengést ad a
miinek. Nem érkeziink el a kertbe, mert
nincs kert, pontosabban a beteljesiilést
éppen a beteljesil etlenség, a
beteljesithetetlenség érzésében nyerjik €.
A Candide ebben a felfogasban hason-16
vigaszt kind az élet szenvedéseire, mint
Madéch :Tragédigja. ,Mondottam ember:
kiizdj és bizva bizzal!" Vagyis. maradj az
uton, ne add fel, ne alj meg, ne hagyd
magad legyézni! Serge Ganzl Candide-
jéban Kunigunda szavaival ez igy hangzik:
»Fogd meg a kezem, Candide ... és mondd
azt: nem, még nem feeztik be a vilag
felfedezését, és soha nem is fogjuk
befejezni." Ez a nyitott vég részben
Candide jellemét is megvaltoztatja.

Voltaire hése nem fejl6ds figura. (Igaz,
nem is annak széanték.) O az érok jambor,
akinek a kalandjai csak arra jok, hogy
nevetségessé tegyék Pangloss filozofigjat.
Ganzl vétozatdban viszont, minthogy
Pangloss erésen étalakul, szilksagszertien
Candide is - bar nem folyamatosan, de
mindenesetre |épcsdzetesen - eljut odaig,
hogy felismerje: az volna az igazi, ha
Kunigundat egy életen at kereshetng,
végyodhatna utana - anélkil azonban,
hogy megcstnyult porhivelyével
hazasségot kellene kétnie.

Ezen a Candide-koncepcion lehet vi-
tatkozni, de azt €l kell ismerni, hogy egy-
séges, és Ugy csind szinte észrevétlendl U]
miivet Voltaire szatirgjabol, hogy latszélag
mindent abbdl merit. A drama jé érzékkel
hagyja ki a kisregény leginkdbb korhoz
kotott részeit: nevezetesen a korabeli
Franciaorszag és Anglia viszontagsgait
kicsifol6 fejezeteket. Csak azokon a
helyeken valik kevéshé meggy6z6vé, ahol
- az dtalanos tendencidval szemben - nem
Osszevon €és egyszeriisit, hanem extra
latvanyossagokat illeszt be. Igy meg-
lehetésen erdltetettnek hat Eldorddd ero-
toman amazon térsadalma, és eléggé re-
viiszerli a kal 6z figurganak betoldasais.

A magyar Candide szinpadra alitéi
(Gosztonyi Janos rendezs, Kollé Miklds
diszlet- és jelmeztervezé, DOczy Krisztina
mozgasbedllitd, Novak Janos zenel

Huszér LaszI6, Ivanka Csaba, Simon Péter és Pécsi lldiké a Radnéti Miklos Szinpad Candide-
feldolgozasaban (MTI fot6 - Horvath Eva)

szabadtéri deszkabodé szinpadan is. llyen
mulatsagos a bolgar epizdéd, a ten-
gerjelenet, halvanyabb a lisszaboni szin,
de roppant taldd Candide és Kunigunda
taldlkozasa, Don Isac (Simon Péter) és a
Féinkvizitor (Huszér Laszl6) megjelenése.
Erzésem szerint ez a Radnoti Miklos

szerkeszt) elmélydilt, kollektiv munkat
végeztek, amely sok kivadld jelenethez,
briliansnak is nevezhet részlethez veze-
tett. ROgton az els6 szint telitaldatnak
éreztem. Felmegy a fliggony, és a kis,
zstfolt szinpadon, amelynek mélysége is
!sigllg?]g:rgvaRggﬂtgeigﬁzagﬁrag, C?aﬁig Szinpad Candide-janak a legkidolgozottabb,

térben Osszeszorulva éetnagysagind is legmagasabh  szinvondld - harmada. A
nagyobbnak latszanak, kitomott - kOvetkezd néhany jelenet, a Cadiztdl a

orias .. e e - s - .
babokra emlékeztetnek. Kavéznak, cso- g%e:ﬁqkreforl%?ég L/grze;g graerg;gzzggylgg:
kpladgt isznak. Ahogy a kartyazé asztal- torténete nem valik olyan kiemelkedéveé az
térsasag egyszerre az gikahoz Vi a sq.ka.t eléadasban, mint a drdmaban. A Filesek
tggrggtott |,ta| gbg}aj daf;anggr?:;nurgzs?l n; dekorativ, 6ncéltian sokkol 6 tanca azonban
cseszenol, @z pon nem tartozik a produkcié erésségei kozé.
grqteszk apmoszfe,rat fejezi l,(',’ amelyet &z A hegyi jelenet pedig méar a dramédban is
egesz elsd jelenet araszt. Kivalo aPangloss i nsdolt Cacambo  6s  Candide
Paquettedug is (Baracs Ferenc és Liska pérb%zédében amikor Candide mereven a
Zsuzsa), akarc&a,k Candide es Kuni gl_Jn(ja kozonségre bamulva kérdi: ,Laod a
elss jelenete (Ivanka Csaba, Pécs 1ldiko), tilkroket, a hazugsagot aszihhé,\,zat P
amely Candide kitizetésével zérul. Hatasos sokunkban  fameriilt  a goridblét:

az dlegorikus  amyjaék  a parer Shakespeare 6ta ez ilyen egyszeriien mar

dicsommadarrdl, jOl érezteti az elsd és o o
o PR A .1~ hem megy! A nézék mégis ugy kelhettek
masodik szin széttagolddasét. Az elbadas fel a szinetben, hogy egy jo, szellemes

sok elemében a népi bohdzathoz, stiluso- : Pl 7 L
san francia példand maradva, afarce-hoz, a \fgr;igf;fills;tatgz; lattek, es kivancsian
sottie-hoz hasonlit. [lyen ,elem példaul az A masodik rész azonban dsszehason-

a felfdjt, meztedden gumifenék, amelyet lithatatlanul . . ;
. : gyengébb. lgaz, itt Voltaire
szémtalanszor  ellazsnakolnak  Candide mesdie is szakadozottabba valik, & it

hasonlo tesirésze helyett. A moka elbir a pikareszk regény, azt nem birjael a

iy ST 1 M 2 v oz s it unes o
; y b ZK €pIZog) Eldoradé-szin, Velence a szinpadon
magaban nyugodtan megéllhatna egy



zavaros, olyan gyorsan és jelzésszeriien
kovetik egymast a vatozasok, kiilondsen
a bukott kiralyok kordli jelenetekben,
hogy ezek a szinek - |évén a legkevéshé
ismertek is - rendezetlennek tinnek. A
kal6zkapitany megjelenésével keril a
darab legmesszebbre Voltaire eredeti mii-
VéSl és szellemétsl. Az elbadés a kaldz
extravagans figurgara még ra is jatszik,
ahelyett, hogy cstkkentené a figura je-
lentéségét. igy a darab végére, amikor ki
kellene tisztulnia a gondolatnak, elég ne-
hezen lehet utat taldni az Osszevissza-
sagban. A szinpadi produkcié masodik
fele erétlen, hosszadalmas, st helyen-
ként nyomaszto is. A kecsegtetéen indulé
interpretaciobol végll is csak félsiker lett.

A szinészek munkgja egészében kielé-
gité volt. Messze kiemelkedett az egyiit-
tesbél Ivénka Csaba Candide-ként és Pé-
cs 1ldiké Kunigundaként. Ivanka okosan
koncentrdlt ~ Candide  jamborsdgéra,
feltiind eszkozok nelkdl, intellektualisan
dlitotta elénk a hést. Ugy érzem, méd-
szere az egyedil Iehetséges megoldés egy
olyan koérnyezetben, amely olyan rikito,
mint az Ové. Pécs Ildikd6 eszményi
Kunigunda volt, finom komédidzasaval a
szerep mindkét dimenzigjat kellsképpen
kiaknazta. Baracs Ferenc Pangloss-ként
néhol meggy6zé volt, néhol azonban
szavét sem lehetett érteni, kil 6nds sz6- és
mondathangsulyai megzavartak a
szOveget. J6 volt még Csikos Gabor
meértéktarté Cacambdja.

A Réz P4 4td forditott drdma Kollé
Miklés egyszerii, praktikus diszletei és
jelmezei kozott jatszodott, amelyek kozil
alegérdekesebb az a - miisorfizet hatanis
léthato - diszletkép volt, melynek darabjai
a nézétérrsl szemlélve oOriasi néi arcot
adtak ki. Ez az érzékiséget hirdetd kép
érdekes, hatésos hétteret biztositott a
drama tobb jelenetéhez.

Voltaire: Candide (Radnéti Mikl6s Szinpad)

Sinpadra atdolgozta:  Serge  Ganzl.
Forditotta: Réz Pal. Rendezd: Gosztonyi
Janos. Zene: Novak Janos. Disdet ésjemez
Koll6 Miklés. Koreografia: Déczy Krisztina.

Serepldk: Baracsi Ferenc, Csikos Gabor,
Déry Virag, Huszar Laszlo, Ivanka Csaba
m. v., Hollés Vajek Roébert f. h., Liska
Zsuzsa, Petrozsényi Eszter, Pécsi Ildiko,
Safar Aniké m. v., Simon Péter, Somhegyi
Gyorgy, Szabé Kalman, Szalai Imre m. v.,
Szigeti Andras, Sztcs Ildiké m. v., Thirring
Viola, Feny6é Ervin, Fehér Marta m. v.,
Moravetz Levente f. h., Fetter Gabor m. v.

GABOR ISTVAN

Harom
vidéki operaeldadas
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A kényszeriiség olykor sgjatos eredmény-
hez segiti a szinhdzat. A debreceni Cso-
konai Szinhdz épllete haszna hatatlanna
Valt, renovaédsa most kezdédott e, az
Ujonnan fdlavatott Kdolcsey Miveldés
Koézpont szinhdztermét pedig bizonyos
hibak miatt az Uinnepélyes &adas utan sem
lehetett még egy ideig hasznalni.

Igy egyetlen lehetéség maradt, a Hun-
garia Kamaraszinhaz, amely egyarant
szolgdljamozi és szinhéz céljait. Hogy ez a
hosszukas alaptertiletii nézétér, a keskeny
zenekari arok és a szitk nyilast szin-pad
milyen kevés j&éklehet6séget biztosit -
kilondsen az opergjdtszasra -, arrdl fo-
l6deges is szOlni. Ama kényszer, amirdl a
bevezetében szoltunk, ezdttal mégis si-
keres eredményt sziilt.

Kertész Gyula, a szinhaz rendezéje
kilfoldi szaklapban egy eddig ismeretlen
Donizetti-operdra  bukkant.  Donizetti
hetvennél tobb operét irt (a szakiroda-lom
is bizonytalan: vajon hetven, hetvenegy
vagy hetvenharom-e a pontos szam), s
minddssze négy-6t maradt meg a
szinpadokon, a Szerelmi bgjital, a Lam-
mermoori Lucia, Az ezed lanya, a Don
Pasquale, és idénként eléveszik az egyfel-
VOoNnasos Csengetty:it vagy a Kegyencnét.

Ahogyan a debreceni miisorfiizetbdl
megtudhatd, ezt az opergat, amelyet a
szinhdz most misoréra tiizétt, Viva la
mamma! cimmel és La convenienze e la in-
convenienze teatrale - vagyis Szinhazi 6ro-
mok és kellemetlenségek - alcimmel
1827-ben N&polyban mutattdk be, majd
négy év mulva a milanéi Scaldban is €l6-
adtak, 1840-ben pedig egyetlen akalom-
mal Bécsben. J6 tiz évvel ezel6tt a sienal
mulzeum archivuméban lelték fol az ere-
deti partitarat, amelynek alapjan a miivet
olasz térsulatok kezdték jatszani, késsbb a
legkll6nb6z6bb eurdpai operahdzak is.

A mii, mint cime és alcime is mutatja, a
szinhézrél szol, és az egykori és mai ko-
z0nség egyardnt hdlas, ha a szinhaz mii-
helytitkaiba bekukucskéa hat. Féként, ha a
prébak hangulatét lesheti meg, mint ennek
az operanak az esetében. Noha ilyes-fajta
mii sziletett Mozart és Lortzing tol-

lan is - Lortzing opergjat, Az operaprobat
mésfél évvel ezel6tt sikerrel mutatték be
Pécsett -, Donizettirél és foképp libret-
tistjarol, Sografirdl kideril, hogy rend-
kivil jol és belllrdl ismerték a szinhaz
vildgat. Az a karikatUra, amelyet a Vivat
mamél-ban - ezzel a cimmel jéatsszak
Debrecenben - ad a zeneszerzs, mélyrél
fakad, és a szinhaz legjellegzetesebb vo-
nasait lattatja a zene gorbe tikrében. A
muzsikdban folfedezheték Glucktol és
Mozarttdl Rossiniig, st némi Onirdniaval
Donizettiig az operakompondlas ka-
rikaturisztikus formaban  megjel enitett
jellegzetességei. Ha ehhez hozzavessziik
az operaszinpadok tipikus figuréit, a kel-
lemkedé primadonndt, a mindenbe bele-
sz016, j6 keresetii maszek férjet, a kényes-
kedd, pipiskeds, csacska tenoristét, az on-
érzetes komponistat és a nem kevésbé hi
librettistét, a pénzéért jogtalan elénydket
kovetel impresszariot, méris adott a ko-
vetkeztetés : ez az opera nem kizérdlag az
1800-as évek szinhézi életérol szol.

Természetesen ebben van a debreceni
bemutatd jelentdsége is. Mert nincs az
el6adasnak olyan mozzanata, amelyben ne
fedeznénk fol sgjat fondksagainkat. Azt
hiszem, hazank barmely szinpadan adnék
is elé a Vivat mama!-t, mindenditt réismerne
a szinhdz belvilagdban és pletykaiban
taékozott nézs valamely énekes-re,
énekesnbre. A debreceni el6adas attdl jo,
hogy mindez ugyan folismereté ben-ne, de
mégsem kisszeriien konkrét és helyhez,
személyekhez kotott. Inkabb a szinhaz
altalanos bajairdl szol ajaték, afféle mutato
nomine, de te fabula narratur alapon -
véltoztasd meg a nevet, és rolad szol a
mese -, Ugy, hogy a pénzsziike, a tanacs
tllshgosan  aktiv részvétele a mi-
sorpolitika kialakitésdban, az eléadés el-
maradasanak veszélye, a beltagok visza-
lya, a kicsinyes intrika nagyon is mai je-
lenség.

Abban, hogy mindezt a mai szinhazi élet
kisérojelenségeként ismerhetjuk fol, és
hogy az eléadés Ugy kacsint dssze veliink,
hogy kozben a behizelgé dallamvilédgl
Donizetti-opera hangjai sz6lalnak meg, és
a régi torténet is &élhets, oroszlanrésze
van Kertész Gyula pazar humor(,
sziporkdz6an  Otletes  rendezésének.
Szinpadan minden figuranak jol elkiiloni-
tett, egyéni jelleme van, az énekesek
mindazt a manirt, harsany kilséséget, ne-
vetséges gesztust, dsagot eljatsszak, ami
az operisték egyikénél-méasikana folfe-
dezhet. Kivatképp jol sikerlilt a gon-
dokat deux ex machinaként megoldd
szinhazi mama alakjanak megrajzolésa



- azért is, mert ezt a szerepet, az akkori
opera buffa szokédsainak megfeleléen
basszista énekli. A szoknyéas tenorista is
lehet vigoperai jellem, de egy néi ruhdba
bijtatott mély hangl énekes mar egyene-
sen bohozati figura. A ,szinhaz a szinhaz-
ban" jatékhoz a mésodik részben egy olyan
balettbetét is térsul - Pethé Lészlo
mulatsgos koreogréfigja -, amely a mi-
fajt kilon is szellemesen parodizédja, a
klasszikus tancjatékmotivumok, példaul 4
hattyik tava tUlzésainak kifigurézésaval,
mitkedvel 6kre emlékeztets, véletlen-szerd,
am jOl szervezett gabalyodassal. igy aztan
érthets, hogy Donizetti operda méltan arat
sikert Debrecenben.

Maga a szinpad is - a szedett-vedett
rekvizitumokkal, kosztimokkel  egytt
Kertész Gyula elgondolasa alapjan készilt
- arrdl a vidéki kopottassagrél be-szél,
amely ugyancsak nincs tulsagosan tavol a
matél. Vehetjik a ,szegény szin-haz"
parddiganak, de tarthatjuk a debreceni
szinhaz onkritikgjanak és panaszénak is. A
lényeg az, hogy a magasban trénold
primadonna, akirél a diszlet el-mozditésa
utan kidertl, hogy egy |étra tetején énekel,
vagy az egykori szinhazi anekdota
értelmében - hadd léssak, hogy ez is van
nekiink - az erdei képbe belogatott csillar
vagy a szegénység aporodott szagit draszto
jétéktér, ironikus formaban emlékeztet a
hétkdznapi gondokrais.

A Vivit mama! SzOvegét Huszér Kléara
forditotta, szinhdzi szakérté modjara, nem
kevés célzatossaggal és iréniaval, ol
énekelhet szinpadi nyelven, az eléadast
pedig a szinhaz zeneigazgatGja, Szabo
Laszl6 vezényli, nagy Ugygonddal és jo
tempokkal. Valdszinileg a szinhdz mos-
toha kérilményei is vétkesek abban, hogy
a zenekar jatékaban gyakori az
egyenetlenség, a pontatlansag, olykor a
meg-megddccend ritmus és bizonytalan-
sag.
Hélés, de egyben nehéz feladat jutot' a
szinhdz  milvészeinek  osztdlyrészéll
amikor magamutogat6 vidéki dalitarsulat
tagjait kellett eljatszaniuk. Halas dolog
ugyanis oly sok tragikus szerep utén on-
feledten komédidzni, de anndl nehezebb a
hamisat Ggy bemutatni, hogy a talminak
hitele legyen, és ne vajék oncéll bo-
hockodassa. A szinészek és a rendezés
kozos eréfeszitéseként ezt a buktatét si-
kertlt elkertilni. Mohos Nagy Eva pri-
madonngja a szandékolt ripacskodas mé-
lyén megcsillantja igazi énekes kvalita-
sait, akércsak tenoristaként Karnausz Ti-

bor. L. Bir6 Janos a primadonna férje-
ként hangban és jatékban mindazt fol-
mutatja, ami ebben a jellegzetes sze-
repben eljatszhatd; irigysége a rivdis
énekesndre, tettetett kdzonye az Ugy irant
kedves humorral éénkiti a produkciét.

Az eléadés leghdlasabb szerepe termé-
szetesen Agaténak, a szubrett anyjanak
jut, akit markans basszus hangon Tréfas
Gyorgy kelt életre. Ez akitiing énekes, aki
oly sok komoly szerepben bizonyitotta
mar tehetségét, most azt tandsitja,

Donizetti: Vivat mama! Borcsok Istvan, Tréfas Gyorgy,

debreceni Csokonai Szinhaz el6adasaban

hogy nemcsak pompas kedélye, hanem
stilusérzéke is van. Nem él vissza a csébi-
t6 lehet6séggel, csak egy-egy mozdulat,
torokdbl6get6é hang emlékeztet a szituacio
fonaksagara. Az egyittes tébbi tagja -
Hegyes Gabriella, Tibay Kriszta, Krémer
Jozsef, Barany P Laszlo és Bor-csok
Istvan - egy-egy remekil eltaldt szinhazi
figura életre keltésével jotékonyan jarul
hozza ahhoz, hogy a néz6 két drara
feledni tudja gondjait, a szinhdz pedig
sgjét Ugyeire erészakoltsdg nélkil hivja
fol afigyelmet.

Barany Pal LaszI6 és Krémer Jozsef a



Gortva Irén (Dusné), Gregor Jozsef (Falstaff) és Varsanyi Maria (Vigné) Nicolai: A windsori vig nék
cimii operdjabol (szegedi Nemzeti Szinhaz) (Hernadi Oszkar felvétele)
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Kényszerbsl fakadt kompromisszum
sziilte a szegedi Nemzeti Szinhéz el6ada-
sat is. Szeged hasonlé gondokkal kiizd,
mint Debrecen. Sok huzavona, papirha-
bord, vita és pereskedés utan elkészilt
kamaraszinhaza - béarmilyen szép is
egyébként - mindenre inkabb alkalmas,
mint operael6adésok tartéséra. (Es nagy
kérdés, hogy az &tépitett mozihelyiség
betdlti-e azt a szerepet, amelyet tervezéi
szantak neki.)

llyen korilmények kozott misorva-
lasztasaban megalkuvasra kényszeril a
szegedi operatarsulat is. Kétséges, hogy
éppen Nicola operga, .4 windsori vig nék
a maga sok szinhelyével, tagas jatékteret
kivano cselekményével a legmegfelelGbb-
e erre acélra, de az eldadas mégis azt iga
zolja, hogy bizonyos zenei megoldatlan-
sagai €ellenére a kisérlet 1ényegében jol
siker(lt.

Otto Nicolai egyike volt azoknak, akik
Shakespeare vigjatékdt megzenésitették.
A sor elgién ott taldhaté Dittersdorf és
Salieri, mgjd Adam és Thomas miive, és
a sor végén, mint tetépont és egy letmii
megkorondzasa, a nyolcvanesztendds
Verdi hattyldala és bliszke Uzenete, a
Falgtaff. Nicolai és Verdi opergjat jO né-
hany évtized vélasztja el egyméastél - ésa
kett6jik tehetsége kozti jelentds k-
I6nbség. Nicola a maga harminckilenc
évével és Ot opergaval nem volt iskolat
teremt6 akotémiivész, inkabb olyan sze-
rencsés kezii komponista, aki koranak
olasz operai hagyomanyait, Donizetti és
Bellini jol bevdlt stilusat 6tvozni tudta a
német romantikus harmoniavilaggal. Ez a
probalkozésa igazabdl csak A windsori »ig
nékben - Nicolainak is utols6 miivében,
ugyancsak hatty(dalaban - sikeriilt. De
van miivének még egy olyan kom-
ponense, amely életben tartja. Az idés

Verdi hangja barmilyen csengéen szola
is meg a Falstaffban, ez a hang mégis re-
zignalt és faradt, kihallani beléle Shakes-
peare I1”. Henrikének szomorubb eszme-
vilagét is. Nicolai azonban hii maradt véa-
lasztott témgjahoz és a Shakespeare-vig-
jéték ciméhez: opergjaban nyoma sincs
mélyebb filozofianak és téprengésnek. Az
6 Sir John Falstaffja nem bonyolult lelki
akatu szinpadi hés, csak esendd és szanni
valo, kivaltképp pedig nevetséges figura,
akinek tobbszori folsllése deriiltséget
fakaszt csupan.

Ne legyunk azonban igazsagtalanok
Nicolaihoz: zenéje nemcsak a mesterség
alapos el sgjétitasardl tanlskodik, hanem a
zenekar szineinek és jellemzd erejének
gazdagsagardl, az énekszélamok inven-
ciozus dallamiveirsl is. Eppen ezért ez a
muzsika, kivéltképp az 6nallé koncert-
szémként is népszerii nyitany meg a
Mendelssohn Szentivangji alom-kiséréze-
né e hangulatét idéz6 erdei kép mais kel-
lemes, ariai, egyiittesei napjainkban sem
vesztik el hatasukat.

Kar, hogy Szegeden a zenekar, amely
szilk helyre dsszezsifolva és viszonylag
kis létszamban tudta csak megszolaltatni
Nicolai muzsikgjat, nem képes hiien kdz-
vetiteni ennek a zenének igazi németet-
olaszos romantikus vilagat. lgaz, az
dtalunk hallott el6adason nem az operét
el6-készits és betanitdé karnagy, P&
Tamas vezénydt, hanem a nda
Iényegesen szikérabb érzésvilagi Varady
Zoltéan, aki  meg-lehetésen  széraz
pedantéridval dirigdlta € a mutatos
nyitanyt, és nehézkességébdl jobbara csak
az utolsd, hangulatos képben engedett fol;
ekkor temp6i is a kordbbiakna
|ényegesen meggy6zébbek voltak.

A zenekar meghillent hangzasképéért,
aranybeli egyenetlenségeiért bsségesen
kérpotolt a szinpad. Ez mindenekel6tt a
rendkivil dekorativ jatéktérnek kdszon-
het, amelyet vendégként Csikés Attila
tervezett. Valdsagos csoda, ahogyan a
paranyi szinpadot udvarra, kertté, hatal-
mas szobava, fogaddva és erdové tudta
kitégitani. A koérbefutd, kétszintes, fabdl
Osszeacsolt szinpadi tér nemcsak j6l be-
jérhat6, hanem valamennyi kép megeleve-
nitésére is rendkivil akamas. Ez a
valahai Globe Szinhdz emlékét is

megidézé szinpadkép az  egyes
jelenetekben  néhany  diszletelemme
egészil ki, mindig illGziot keltve és
pontosan t4ékoztatva a nézét a

helyszinrél. Vagvolgyi llona jelmezel is
hiien elevenitik fol a XVII. szédzad kez-
detének windsori vilagét, nagy jellemzé



erét kolcsdndzve az operaszinpad kil6nds
kisvérosi alakjainak.

Mozgalmas, szines, eleven életet teremt
a szinpadon Horvéth Zoltan j6izi, kedélyes
hangulatt rendezése. Nicolai opergja ndla
egyszerre idézi fol Shakespeare és a
zeneszerz$ kordt, valosaggal hidat épit a
két stilus kdzé. Szerepl6i ezen a ,hidon
nagy biztonsaggal és kedvvel mozognak.
Horvath Zoltan mindig gondosan Ugyel
arra, hogy néhany jol megvaasztott
mozgaselemmel, gesztussal, az énekesi
feladatban éppen részt nem vevik
reakcidival is dlanddan cselekvésben
tartsa a szinpadot. Az el6adasban nem-csak
a legfontosabb szerepl6knek van egyénitett
jellemik -- koztik is a két pakos
asszonynak, Vignének és Dusnénak,
valamint a hoppon maradt kéréknek, Va-
nyadtnak és Caius doktornak -, hanem a
csoportos  kozremiikodoknek, a  statisz-
térianak is. Azok a sablonok, amelyeket a
debreceniek olyan maré ginnya vettek
célba, Horvéth Zoltén rendezésére -- no-ha
a veszély 6t is megkisérthetné - a leg-
csekélyebb mértékben sem vonatkoznak. O
elveti a bevalt patronokat, hogy egy
roppant mulattaté eléadéssal hddoljon
Shakespeare és Nicolai szellemének.

Mindez persze csaknem hidbavalo ve-
sz8dség volna, ha a szinhdznak nem
akadna olyan szereplje, akin @l vagy bu-
kik az egész el6adas sikere. De Szegeden
énekel Gregor Jozsef, ez az egész lényé-
ben fastaffi kedélyii nagy mivész, aki
harsany jokedvvel, kilénleges szinészi
biztonsaggal, halvany mélabival és nem
kevés onironidval kelti életre az élveteg
shakespeare-i figurat. Mély basszusa ki-
véltképp alkalmassa teszi, hogy szerepe a
szinészi  alakitassal Gsszhangban  Ugy
szélaljon meg, hogy az éneklés latszélagos
konnyedsége feledtesse a feladat ne-
hézségeit.

Az egyittes valamennyi résztvevdje
megleli azt a stilust, amely az egész €l6-
adast uralja. Kilonosen Varsanyi Mariara
figyelhetink fol, aki Vigné szerepében
nemcsak rendkivil muzikalisnak bizonyul,
hanem kitiiné szinésznek is. Né-hany
mozdulattal pontosan érzékelteti a kalandra
vagyd, de a nyarspolgari éetformét
kénytelenséghdl tisztel 6, minden
pajkossagra és csinytevésre kész, windsori
szépasszony érzésvilagat. JO partnere
ebben Gortva Irén, aki valamivel sze-
rényebb énekes teljesitménnyel ugyan, de
nem kevés szinészi leleménnyel tarsul vele
a Falstaff elleni merényben.

Vignéférjét Gyimesi Kalman, a szegedi
tarsulat egyik eréssége alakitja, ugyan-

csak nagy stilusérzékenységgel, jelentéssé
novesztve a nem tdlsagosan hédlas sze-
repet. Szakdy "éter mint DUs, vaamint
Annuska két kérsjeként Bardi Sandor és
Kenesey Gabor egy-egy jellegzetes
vigjatéki alakot formd meg bjjos suta-
saggal. Bdlint Ilona kedvesen naiv, deko-
rativ Annuskdja és az egyre biztonsago-
sabban énekl6 Réti Csaba Fentonja az
egészében véve rendkivil kellemes ope-
rael6adasnak ugyancsak hiztos pontjai.
Valamennyitk kézremiikbdése megsejteti,
hogy milyen lehetne ez az eléadés, ha
nagyobb méreti szinhazteremben, meg-
felel6bb korilmények kozott jatszodnék.

3

Pécsett két ésfél évvel ezel5tt mutattédk be
Mozart Don Juanjat, illetve az eredeti
cimhez hiilen a Don Giovannit. Akkor nem
tudtam megnézni az eléadést, és most,
hogy Ujbol elévették, értheté kivancsi-
saggal Ultem be a debreceni és szegedi
szinhazndl nem sokkal jobb &lapotban
lev, de a bez&édstdl egyelére
megmenekitett pécsi szinhdz nézéterére.
Kivancsisigomnak az volt az oka, hogy
mi indokolta ilyen révid id6 elteltével a
folgjitast. A korabbi nagy sker és a
klldnleges kdzénségigény avagy az, hogy
a tésulat csiszolni  kivant  elgbbi
produkcigjan, és az eléadast Uj elemekkel
gazdagitva Ohgjtott Mozart nyelvén
megszélani.
Hadd mondjam meg minden kertelés

nélkil: amidta operdba jarok - és ez leg-
adbb harom és fél évtizedet jelent -, ilyen
gyonge eléadast ritkan lattam. Es ezt nem
menti az a korilmény sem, hogy bi-
zonyéra rossz napot fogtam ki, amikor
minden balul sikerlit, a leghiztonsago-
sabb, legmegnyugtatébb szinvonall éne-
kesné is hibazott, és a kitiné karmestert,
Breitner Tamast az dlandd nyugtalansag,
tempdingadozés, a zenekar és szinpad
Osszhangjanak olykori fdlboritasa jelle-
mezte. A gyér szamiu szakmunkastanul 6-
k6zonségre azonban nem lehet fogni a
sikertelenség okat: ezek a derék ifjak
olyan elszéntan tapsoltak, mintha az Ope-
rahdz valahai hires Klemperer-eléadasat
I&ttak volna.

Ezittal mell6zdm maganak a Mozart-
miinek behatd elemzését, azt megtaldja az
olvast a legkilénb6zébb szakmunkékban.
Kulonosen figyelemremélté az amerikai
Spike  Hughes Mozart-operakalauza,
amely nemcsak rendkivil alapos, hanem
roppant szellemes mii is. Nos, Hughes irja
a Don Giovannirdl, hogy abban a
gyermekszilésen és az akoholizmuson
kivul alig van olyan ,,emberi élet-éimény,
amit a darab ne érintene. Es itt a szerz6
gondos precizitassal folsorolja a mozarti
életdbrazolas sokasagét, a szerelmet, a
gyiiloletet, a fgdamat, a nevetést, a
batorsagot, az odaadast, a megal d&zkodast,
a bosszt, a kint, a féltékenységet, a
hipokrizist, a kegyetlenséget, a buszke-

Jelenet Mozart: Don Giovanni cimi operajanak pécsi nemzeti szinhazi el6adasabol




séget, a vagyat, a habozast, a haragot, a
haldlt. Mindez megtaldlja a maga zenei ki-
fejezését az operdban - irja az esztéta -,
olyan magaslaton, amilyent Mozart soha
tobbé nem érhetett el.

Azért idéztem Spike Hughes konyvét,
hogy segitségével megkiséreljem nyomon
kovetni, vajon mit is kivanhatott el-
mondani pécsi Don Giovanni-rendezésével
a vendégmiivész, Kertész Gyula Az a
rendezé, aki az el6bb emlitett kivald deb-
receni Donizetti-el6adast produkétal Nos,
ebben az esetben Kertész Gyula szemmel
l&thatdan még azt sem dontotte el, hogy
mi ennek az operanak a miifgja, dramma
giocoso és opera buffa - ahogyan a szerzs
hatdrozta meg -, egy léhiité nocsabasz
csufos folsllése, megérdemelt
katasztrofdlis véggel, avagy romantikus
melodréma, szerelmes nék gunyrajza, az
emberi  hiszékenység karikaturisztikus,
esetleg drémai mélységii dbrézolésa, talan
a tapasztalt Mozart les(jto itélete az
emberi hazugsagrol. Az énekesek olyan
stilusban jatszanak, mintha egy étven év-
vel ezelétti eléadast rekonstrualnanak. A
szereplok még véletlenil sem néznek
egymasra, és nincs olyan aria, amelyet ne
harsany gesztusok kiséretében, a kdzonség
és a karmester felé fordulva adnanak €lé.
Ezt a sematikus j&tékmodort mar régodta
tllhaladta a pécsi tarsulat!

Miutén a rendezéshsl nehéz kikovet-
keztetni, hogy mirél szél valojdban da
Ponte librettdja - amely egyébként a maga
nemében mestermunka, arnyalt |élek-tani
abrézolassal, kitiing szituaciokkal - és
Mozart operga, és mert a zenekar oly-kor
egy amatér egylttes szinvonaédn szélal
meg, azt vartam volna, hogy az elavult
jéékstilust a szereplék mozarti énekkul-
turdval potoljak. Ennyi baljos el6jel utan
azonban a zenei produkcié egésze is meg-
lehetésen fogyatékos. Annak ellenére igaz
€z, hogy az el6adas néhany pontjan, pé-
daul az elsé és a masodik felvonas finalé-
jéban képet kapunk arrél, hogy milyen le-
hetne egy j6l elgondolt Don Giovanni «
pécsi szinhazban, és némely tovabbi rész-
let ugyancsak sejtetni engedte a térsulat és
karnagya j 6 képességeit.

A szinh&z illusztris baritonistgja, a ko-
rébbi cimszerepls, Németh Jozsef kiil-
foldre szerz6dott, igy hét a szinhdz Don
Giovanni nélkil maradt. Ez a tény on-
magaban is folveti a kérdést: kell-e erél-
tetni a Mozart-opera szinre vitelét, ha f6-
szerepléje sincsen. A szinhaz tehat Ber-
czelly Istvant, a pesti Operahaz miivészét
hivta meg vendégként erre a feladatra. Tul
azon, hogy arovid probaperiddus

alatt a pesti baritonista nem tudott meg-
feleléen belellleszkedni a pécsi egylittes-
be, Berczelly nem elsésorban Mozart-
énekes, és semmiképpen sem idedlis Don
Giovanni. Milvészi tisztességgel, gondo-
san végigenekli szerepét.

Marczis Demetertdl, aki az egyik legte-
hetségesebb és legkulturdtabb hangl pé-
cs énekes, ugyancsak kissé tavol dl Le-
porello szerepe. Figurganak sem igazi
humora, sem tragikuma nincs, noha
mindketté fontos jellemvonasa ennek az
Osszetett Mozart-figuranak. Becsiletes
helytallassal énekel, és a népszerii Lepo-
rello-aria a bizonysag arra, hogy nemes
hanganyaggal rendelkezik. A derekas
munka jellemzi Németh Alice és Szabadits
Judit alakitésait. Ez utdbbi, nyilvan kar-
mesteri instrukciora elhagyta Donna Anna
mésodik, gyonyorii &rigjd. Nem tud-ni,
kényszeri rovidités vagy az é&ia ne-
hézsége miatt tortént ez, az opera el 6adasa
azonban mindenképpen kart szenvedett
ezdltal. Ahogyan kér érte a néz6t amiatt is,
hogy bizonyos helyzeteket, példaul Don
Giovanni megmenekilését az elsd rész
végén, mad pokolba sillyedését a
befejezéskor a rendezés még érzékeltetni
is alig tudta. Kovécs Zoltan modoros és
sok hibaval énekelt Don Ottavidja, Nagy
Gébor jelentéktelenné csbkkentett
Masettoja és Eszéki Zsuzsa szép, de kissé
iskolas hangll Zerlinga ugyan-csak nem
igazolta a Don Giovanni fel(jitasanak
szilkségszeriiségét.

Egy tobbre hivatott tarsulat, amely jo
képességeit sokszor bizonyitotta mar, ez-
Uttal rossz Utra tévedt. Am hiszem, hogy
adottak a lehetéségek - vagy ha nem,
akkor meg kell keresni azokat -, amelyek
segitségével  (jbdl  tanUsithatja elhiva-
tottsagat a pécsi Nemzeti Szinhaz opera-
részlege. A bukéashdl olykor tébb tanul sag
adodik - ha megfelel6 kovetkeztetést
vonnak le beldle -, mint a sikerbdl.

Robespierre: Kalman Gyorgy

RONA KATALIN

Megujito taldlkozasok

Szinészsor s

Lehet-e egyedil alkotni, lehet-e maga
nyosan teremteni a miivészetben? Lehet -
adhatndk r4 a legegyszeriibb vélaszt.
Ismertuink, ismerlink nagy maganyosoket,
tarstalan  Oridsokat.  Irokat, koltoket,
zeneszerzoket, festémitvészeket. De vajon
a szinhdz torténete ismer-e ilyen ma-
ganyos alkotokat? Nem. S biztosan nem
azért, mert a szinpad mivészete a leg-
ritkdbb esetben mulik egyetlen ember
teljesitményén. Nem lehet elfeledkezni és
nem lehet eleget beszélni arrél, hogy mi-
lyen nagy szikség van a szinhazban az
6szinte alkot6i tarsulasokra. Szinész és
rendezd, szinészek és rendezék, szinész és
szinész taldkozasaira. Nyitottan fogadott,
netén vért taldkozésokra. Taldlkozésra,
amely szerencsés esetben akkor jon,
amikor a szinész érzi, sziksége van a
felkészillésre, a megUjulasra, amikor nem
retten vissza a kockazattdl, amikor kész
véltoztatni alkotomaddszerein, eszkdzein,
alkot6i magatartasan.

Minden nagy szinész életében johetnek
nehezebb idészakok, amikor valamiféle
csicsra érve méar nem képes tovabblépni.
Amikor maradand6 értékii teljesitményeit
- Ugy é&zi - ma nem képes fokozni,
amikor sziinni latszik a belss lobogas. S
mikdzben tovébbrais fé-



arcok ées maszkok

Danton: Kallai Ferenc

szerepeket jatszik, mintha mar nem tudna
egylitt éni, egy(tt 6rlédni, egyUtt izzadni a
szereppel Mikozben az embert igyekszik
Onmaga  teljességében  megformdlni,
mintha csak sgjat magat ismételné, bevalt
abrézolésmédja csengne vissza az
szerepekbél is. Mi lehet az oka? Lehet
egyszerii faradtsag, amely elécsalja arutin
arnyékat, a latvanyos, sok mindent
eltakar6 technikét. Lehet a szerepskatulya
kozonye. De el6fordulhat az hogy a
szerepek nem akamasak arra, hogy a
folfedezésre vagyo szinész a
tarsadalomrdl, a korrdl, sgjat kérdéseirél,
hitérél szdéljon bennik.

Van szinész, akit ha elér, ha csak meg-
suhint az 6nismétlés szele, bizonytalanna
valik, s magatartdsa egyre nyilvanval éb-
ban mutatja, hogy szenved. Megérezve a
monoténiét, a rutint, tdrelmetlen, in-
gerlékeny lesz, néha hite is meginog, nem
ldtvan a kiutat az () szerepekben a
megujulé eszkdzokhoz. Kizd és kisz-
kodik, de az 6dnmarcangolas kdzben az is
megeshet, hogy félredll egy szerep €l6l. Ez
afajta mivész Kdman Gyorgy.

Van azonban szinész, aki latszdlag
kénnyebben veszi a sablon buktatojat. Bar
érzi, mégsem sUjtja annyira a meg-
torpands, konnyebben veszi az akada
lyokat, kénnyebben - mindenesetre |&t-
sz6lag kisebb lelki tusa éran - éli meg a
sablonok, a rutinmegoldasok idejét, de a
szinészi megUjulds kizdelmét is. S talan
éppen ezért a kilsd szemlélé kevesebbet
vesz észre valsagabdl. Ez a fajta mi-vész
Kélla Ferenc.

De barmelyik tipusrél széljunk is, egy
bizonyos: az igazi szinész vallaljaa har-

Luka: Kallai Ferenc

cot onmaga €llen is, 6nmagaért, szinészi
énjének megtalalaséért. Megkeres - vagy
ha 6t keresték meg, 6rommel fogadja - az
alkotétéarsat-segitotarsat, aki  6szintén
hinni tud a szinészi megUjulasban. Aki
folismeri a mésikban a lehetéséget, aki
egyszerre  tapintatos és  kegyetlendl
kritikus, aki nemcsak a szinészre bizza,
mit tesz szerepével, de maganak is pontos,
hatédrozottan korvonalazott elképzelése
van. Ezekbol ataldlkozasokhol keriilhet ki
a szinész megujulva, megszabadulva a
folodeges salangoktdl, a megszokott
maniroktdl. S ezekbél a taldkozésokbol
szilethetnek nemcsak a szinész, hanem
elsésorban a szinhdz széméra komoly
teljesitmények.

Robespierre: Kalman Gyodrgy

»A biint meg kell blntetni, saz erénynek a
rémuralom atal kell urakodnia... A biin
bizonyos idében hazaérulas" -
Robespierre szavai ezek. Robespierre-¢,
az aszkétdé, aki tudja, hiszi, hogy neki
csak gybznie szabad, hiszen az 6 veresége
a forradalomé is. Robespierre-é, a
gondolkod6é, aki szavaival, de mér je-
lenlétével isfanatizalni tudja a témeget.

Kédman Gyoérgy Robespierre-ként Ugy
siet fél a szinpadra, Ugy hangzanak € els6
mondatai, amelyekkel UGjabb kivégzést
alit meg, hogy érezzik: sllya, tartasa van
személyiségének, beszédének. Kaman
Gyorgy Robespierre-je rideg és merev;
Ugy jeleniti meg a forradalmart, kétségiink
se maradjon aszketizmusarol. Testtartasa,
arcjatéka, minden mozdulata a
fegyelmezett, az élet hivsagairdl le-mondd
emberé, akinek magatartasa, é et-

Baro: Kalman Gyorgy (lklady Laszl6 felvételei)

szemlélete, életvitele folér Krisztuséva -
ahogy 6nmaga hiszi. Ez a Robespierre
hideg és nyugodt, pontosan olyan, ami-
lyennek Danton mondja: ,Semmi olyat
nem tett, ami az €let élvezetéhez vezetett
volna

Kédman érzékeltetni tudja Robespierre
hilsagét, amint a Konventben fagyos
gyilolettel figyeli azokat, akik nem mel-
lette dllnak, és csak akkor Iép |atvanyosan
elére, amikor ma& érzi, a hangulat
kedvezdbben alakul.

Tekintete még a Dantonna valé ta
|dkozaskor is rezzenéstelen és kiszamit-
hatatlan, érzéseibél semmit sem arul €.
Hangja tiszta, természetes, jatéka egy-
szeri. S ez mar a régi, a magara taldlt
Kdman Gyorgy, aki legszivesebben
mozdulatlanul é a szinpadon, s ilyen-kor
még szavak nélkil is fesziiltsége, ergje
van jelenlétének.

Eppigy rezzenéstelenll jatssza el a belss
gogot is, amellyel az élet foldi ja-vakban
kiteljesed6 tékozlasait szemléli, amellyel
les(jt ellenfelére, legyen az valédi vagy
vélt. Jatékanak intellektudlis ereje emeli ki
az alapgondolatot, a higgadt nyugalommal
megformalt fanatizmust, a robespierre-i
er6  megszélottsagédt. Igy  teremt
Robespierre alakjdban szenvtelen,
kemény, tragikus atmoszférat.

Danton: Kallai Ferenc

»Dantonban van valami kettésség, valami
hasadés, amely meginditd. O egy-szerre
az ész és az érzés oriltje, a természet
gyermeke, aki fiatal kordban °gy bikaval
viaskodott, aztén a betiik masho-



va sodorjék, s a forradalom megvadult
bikga foltiizi szarvéara, maga aé& gydiri.
Amikor a hatalom magasan all, félsohajt,
hogy szeretne egyszerii halasz lenni. Kor-
tarsai mennydorgé Jupiternek nevezték, a
Lézadas Saténjanak, a nadragtalanok
Mirabeau-janak. En azt hiszem, hogy ¢ a
forradalom lirai héstenorja." - Kosztol anyi
Dezs6 irt igy Dantonrdl, s mint-ha az 6
szavai csendiinének vissza fél év-szézad
tavoldhdl  Kélla  Ferenc  Danton-
szerepforméasdban. Kélai ebben az €l6-
adéshan Danton éetszeretetébdl, életél-
vezetébdl épiti figurdat. Emberarci em-
berként jelenik meg. Emberként, aki |éat-
hatéan nem veti meg, 6szintén, minden
dekadens p6z nélkil szereti és élvezi az
élet Oromeit.

Kallai anélkil, hogy tulzott gesztusokat
tenne, anélkil, hogy megemelné hangjét,

értelmezi a folfokozott indulatokat. S
anélkil, hogy tulsagosan lelassitana
mozdul atait, hogy egyforman

hangstilytalanul morzsolna a szavakat,
megmutatja Danton belsd bénultsagét.
Ugy teremt életteli embert, hogy kozben
éreztetni tudja annak adlamférfiti nagy-
sagét. Megrajzolja aforradalmar portré-jét
s vele egylitt a természetes életre vagyo
emberét. Szinpadi cselekvésel le-tisztult
gesztusokban, hangstlyokban fo-
galmazodnak meg, nincs itt mar semmi a
hanghordozas korabbi modorossagabdl, az
arcjaték ismert karikaturisztikus rén-
duldsaibol, a sokszor l&tott hiszteroid
fellangolasokbdl. Pedig valoszinileg nem
arrél van szo, hogy Kdla higgadt volna
le, hanem arrdl, hogy olyan szereppel
taldkozott, s olyan szinpadi tarsulésralelt,
amelyben a pontosan kidolgozott fizikai
cselekvések nem kivilrdl kellett hogy
megfogalmazddjanak, hanem a drama, a
szerep belss torvényeibél természetesen
kovetkeztek.

Kd&lai Dantonja épp ezért az elsb perctdl
parhuzamosan tudja megmutatni az
dletszeretetet és a cselekvésképtelenséget.
Azt az embert, aki ha el is mondja éet-
filozofigét, emberi elveit, de kiizdeni mar
nem tud vagy nem hgjlando értik. S Ugy
megy a vérpadra, olyan elszan-tan, biztos
Iéptekkel, hogy abban benne van az Ut,
ami a rezignaciotdl a folisme-résig
vezetett. Kdla Dantonja nem néz hétra,
nem bucsuzik a tébolyult emberi vilagtol.

Baré: Kalman Gyoérgy
.De énnekem. . . ugy latszik, nincs jel-

lemem... - a Bé&r6 beszél igy az Ejjeli
menedékhely utolso felvonéasdban, mi-

kozben azt prébdja megértetni az élet
szamkivetettjeivel, hogy neki egykor ne-
mesi csaladja volt, birtoka, haza, vagyona.
A B&o6 felindultan magyardz, hang-jat
egyre foljebb, foljebb viszi, kétségbe-
esetten ordit, mikdzben érzi, senki sem
hisz neki. Itt, ezen a boldogtalan, sivar
tanyan 6 is csak egy a személyiségét vesz-
tett emberek kozétt. Hidba jart valaha
hintén, tudja-sgjti, hogy Szatyinnak igaza
van, amult hintéjan sehova sem utazhat.

Kédman Gyoérgy mintha mar elgjétol
fogva erre a mondatra épitené fél a Baré
figurdét. Az egyéniségét vesztett embert
jtssza, az ostobasdg latszatdban tet-
szelgét, akinek mindenkihez van egy
rossz, gunyos szava, akinek abban telik
Oréme, hogy szavaival gyotorje térsait, aki
fltyorészik, mintha semmi sem érdekelné,
semmi sem zavarna. Kédméan Bé&rdja
élvezettel megy bele a tréfakba, de mar
elére éreztetni tudja, a tréfacsinao
gunyos-cinikus arca mogott ott az ember,
akiben mér nincs ellendllas, hogy kiizd-jon
sorsa €ellen. Talén tudja mér, a pokol
kinjait neki is végig kell jarnia, egyszer
mégiscsak végig kell gondolnia, végig kell
mondania az igazsagot. S amikor erre a
Szatyinnal folytatott beszélgetésben sor
keril, a szinész arca kifgjezéstelenné
valik, a hangja személytelen, téargyilagos
lesz. A menthetetlenek oOntisztito féel-
mével szélal meg. Szavai megrenditéen
hangzanak. Mig felszakad beléle a ma-
ganyos kérdés: ,,De valamiért mégis-csak
szillettem, mi?' Egy pillanatig mintha a
kimondott szbtél végre megnyugodva,
meghatottan, sOvaran vé&na Szatyin
vllaszat, de aztdn maga is megretten,
zavarba jon, nem illik hozzd ez az
dszinteség, s szinte gorcsosen keres vala-
mi méas témat, Urtgyet, hogy tavozzék.

Még egy tragikus mondatra visszatér,
hogy beelentse, a Szinész félakasztotta
magat. Arcan rémilet, megddbbenés és
felismerés : a kirekesztettek biroda mébol
mar nincs visszatérés. Kaman Gyorgy ugy
épiti fol, Ugy jatssza €l a Bard szerepet,
hogy érezzik, biztosan visszatald az &t
oly jellemzs jatékmdd-hoz, amelyben
egyszerre €l a fgdalom, az 6nirénia és a
koltészet. Legjobb alakitdsainak szinel
ezek, tehetségének egyedilallé vonasai,
amelyekkel az  emberi  széthullast
abrézolja.
Luka: Kéllai Ferenc
Az Fjjeli menedékhely €ldadasiban Lukét,
az okos filozéfust, a megvaté hazugsag
hirdet6jét K&lai Ferenc jatssza.

Amint megjelenik a szinen, nyaka kéré

tekert sdllal, kéretlentl vallomast téve az
emberszeretetrsl,  tudjuk-latjuk-érezzik,
ebben az el6adashban 6 a f6 szervezé, 6
forgatja maga kortl a menedékhely esen-
dé lakéit. Megjelenik vératlanul, hivat-
lanul. Semmi sem maradhat titokban
elétte. Mindent meglét, észrevesz, min-
denre odafigyel. Kéllai mégsem csak a
kedélyesen kivancsiskodd ¢reget mutat-
ja, mér itt jéval tobb anndl. Az ember
érdekli 6t, az embert.

Szatyin Ugy emlékezik ra ,ez a vén
éleszt valamennyit erjedésbe hozta', s
valdban, Kala Lukda nem a proféetat
formézza. lzig-vérig ember 6. Magatar-
tasa az emberismeretbdl és az embersze-
retetbsl téplakozik. S épp ezért benne
mindenki azt taldja meg, amit keres, va-
[6jaban azt, aki. Tanitd 6, s tanitasanak
legfébb Iényege, hogy az ember nem fel-
tétlenll azonos sorsaval, az ember épp
attél ember, hogyha van béatorséga, er-
kolcsi tartasa, maga alakithatja életét.

Kéllai mozgasa egyszerii, hangjai tisz-
tak - lathatjuk, teljesen megszabadult
mindattdl, amit az utolsd években kény-
telen-kelletlen manirjaiként emlegettiink.
Ez a Luka halk és vilagos, ha az életrdl
magyardz, mosoly mdgé rejti a szanal mat,
haragja is csondes, ha valakit védelmébe
vesz. A legnagyobb hittel a Szinésznek
beszél, vele akarja elhitetni leginkabb,
hogy van kiat e szomoru éetbsl. Kalai
beszél, éli sgjét szavait, latszik, mar maga
is hisz abban, amit mond. Luka ebben a
szerepformalasban egy pillanatig sem hat

szOszatyarnak vagy szOszékré|
ideszabadult préfétanak. Kaéllai Ferenc
minden hangsulyaban, minden

mozdulataban az embert mutatja, aki, ha
masképp nem megy, legaldbb szavaival,
hitével megpréba segiteni a méasikon.

Azutan véget ér szerepe. Kélai Lukgja
még egyszer végighordozza tekintetét a
tarsasagon, stéavozik. Csondesen, feltiinés
nélkdl, amiként jott. Miért kel-lett
gtiinnie? Megtanitotta a menedék-hely
lakoit életfilozofigara? Nincs méar tobb
mondanivaldja a vilagrél? Elég reményt
keltett méar a tobbiekben? Taan. Kdlai
Ferenc olyan teljesnek, egésznek
fogalmazza meg Lukat, hogy tavozasakor
tatongo6 irt hagy maga utén. Az 6 Lukgja
valdban aakitotta, forméta térsait, hitet
keltett  bennik, reményt ébresztett.
Ahogyan Kalla Ferenc Gorkij hosét
eljdtssza, az a kivételesen nagy szinészi
alakitasok  kozil valo, tobbet és
mélyebbet tudhatunk meg beldle az
emberi természetrol.



Amikor gy6z, 6nmagan gyéz

Hegediis Gyulardl irta Kosztolanyi: ,,Az
igazi szinész ilyen, amikor gy6z, oOn-
magin gyéz." Es ez nemcsak akkor érvé-
nyes igazsag, ha a szinész szerepkort gy6z
le, hanem akkor is, ha jatékanak sémaitol,

korabbi stilusainak  gbreseitél  tud
megvalni. Kalman Gyoérgynek és Kallai
Ferencnek ebben az évadban két

megujité, uGjrateremtS taldlkozasa volt.
Mindketté szinhazi alapigazsagot bizo-
nyitott ujra. Ha a szinész valéban egyé-
niségének, alkatanak, karakterének meg-
felel6 szerepet kap, ha munkdjat a ren-
dezé személyében érté tars segiti, meg-
sznnek védekezésil magira aggatott
vagy Onkéntelenil el6rancigalt modo-
rossagai, eltinik a manir, a monoténia, és
marad az igazi emberabrazolas. Ami e két
mavész palydjan ebben az évadban
bekovetkezett, az valéban a nagyszerd
szinhazi tarsulasok, egymasra talalasok
példaja, s egyben két kivételes hitd szi-
nész ¢és ember kiizdelme o6nmagaért,
szinész  énjének  megtaldlasaért, a
lefékez6d6tt mlvészi palya megujitasaért.

E szamunk szerzéi

BALLA LASZLO ideggy6gyasz
DES MIHALY mifordito
EBERT TIBOR iré
EZSIAS ERZSEBET
a Kulturalis Minisztérium féel6addja
FOLDES ANNA jsagiro,
a N6k Lapja rovatvezet6je
GABOR ISTVAN tjsagiro,
a Magyar Nemzet munkatarsa

GERGELY GEZA rendezd,

a marosvasarhelyi szinmivészeti akadémia
tanara

HAMORI ANDRAS tjsagird
HERMANN ISTVAN filozéfus,

az BEL'TE tanszékvezet6 egyetemi tanara
KAZIMIR KAROLY a Thalia Szinhaz

igazgatdja ’
KROO ANDRAS egyetemi hallgaté
MIHALYT GABOR ujsagiro,

a Nagyvilag rovatvezetdje
NADUDVARI ANNA iré , i
NANAY ISTVAN ujsagir6, a SZINHAZ

munkatarsa
RONA KATALIN ujsagiro,

a Hungarian Travel Magazine munkatarsa
SZANTO JUDIT dramaturg,

a Szinhazi Intézet munkatarsa
SZEKELY GYORGY a Szinhizi Intézet
igazgatohelyettese
ZSEGIN. NYIKOLA]J kritikus,

a moszkvai TYEATR rovatvezet6je

EZSIAS ERZSEBET

Kettos portré

Szoboszlai Sandor és Koérnyei Oszkar
a veszprémi Emigransokban

Két ember egy szuterénben. Két tipus, két
vilagnézet, két lehetéség, két kudarc - két
emigrans. Az 6  Osszeiitk6zésuk,
egymasrautaltsiguk dramajat fogalmazta
meg Mrozek az Emigransok cimd drama-
jaban. Adott egy kisérleti lombikhelyzet --
egy szuterén valahol a vilagban -
amelyben  kristalytiszta ~ pontossiggal
vizsgalhat6 a két alaptipus viselkedés-
rendszere, sorsuk tOrvényszerlségei. Az
Emigransok alapszituiciéja épplagy mo-
dellhelyzet, mint az egyfelvonasosok
(Kéaroly, Nyilt tengeren). A modellhelyzet
két polusa AA, az értelmiségi és XX, a
témegember.

A veszprémi Pet6fi Szinhaz studidels-
adasan a két ember kiilséleg is lényegesen
eltér egymastol. Szoboszlai Sandor (AA)
vékonycsontd, mozgékony, ideges,
szeszélyes, vibralé érzékenységli, pszi-
chotikus alkat. Agya, keze, idegrendszere
alland6 mozgasban van. Gondolkodo,
analizalo, toprengé szellemi lény.

Kornyei Oszkar (XX) nagydarab, erés
fizikumiu ember, 6sztulé halantékkal., ki-
dolgozott izomzattal. Afféle behemét 6ri-

XX: Kornyei Oszkar, AA: Szoboszlai Sandor

as, aki leginkabb nagyra nétt gyerekhez
hasonlit. Maga a megtestesilt, j6 szan-
déka esetlenség és egyigylség. Szelid
mackéssaga mogott gatlastalan és szél-
s6séges indulatok, vad 6sztonvilag rejlik.
Az épitéiparban dolgozik, fizikai munkas,
akit a gyors meggazdagodas vagya sodort
idegenbe. J6l megfizetik, még-sem él
emberhez méltd életet. Gytjto-
getészenvedélyében fukarra valik (nem
fizeti a lakbért, eldugja a pénzét, a leg-
olcsébb konzervet vasarolja kutyaeledelt,
mert a nyelvet sem ismeril). Erdeklsdési
kére nem terjed tdl az étel, az ital, a szex
bivkorén. Almai Jlépesé-hazi’,
»palyaudvari® dlmok, a primitiv fantizia
primitiv vagyképei. Erzelmesen tiszteli a
csaladot, a gyerekkort, az tnnepeket, a
hazat. Szenved a  honvagytol. A
hazautazasrél, hazépitéstél, otthonala-
pitasrol almodik.

Kornyei szinészi skalaja a gyilkos, ke-
gyetlen dithtél az onfeledt kedélyességig
sokféle szint felvillant. J6l érzékelteti XX
kiszolgaltatottsagat, befolyasolhatdsagat,
manipulalhatésagat. Szerepépitkezése
szinkronban van partnerével, az egyiittes
jaték része.

AA politikai emigrans, alkoté értel-
noha a képlet nem ilyen egyszerdl), aki
szorong6é  blntudatdban és  Onkinzd

aszketizmusaban mar mindent kiganyol:
tarsat, helyzetét, életét, 6nmagat. Tiszta
éleslatasat még nem vesztette el, ponto-




fOorum

san analizdlja a jelenségeket, preciz fo-
gamazasl, zsigerekbe metszéen, gyil-
kosan észinte.

Szoboszlai jétékanak két f6 jellegzetes-
sége van: az apatia és a vibrdlas. Ha nem
fekszik bénultan az &gyan, akkor hado-
naszik, gesztikuldl, le-fol jarkd, vagdal-
kozik. Ideges, ingerlékeny, példaul akkor
is, amikor leleplezi tarsa amait, pa
lyaudvari meséit, pénzsdvar fukarsagét,
pitianer éetét, kényszeritve 6t a val 6sag-
ga vald szembenézésre. Szerepépitkezé-
sének egyik legészintébb pillanata az,
amikor feldltdzve, kabédtban, de mezitlab
indul kifelé a széksorok kozott. Ha-
térozottsagaban is tétova mozdulatai
leleplezik: keresi az indokot a maradas-ra.
S az indok megvan: az ott felejtett cipd.

Pétervari  Istvan rendezésében a
darabnak csupan egy rétege szélal meg,
am ebben a rétegben a rendezé gondosan
Ugyel arra, hogy érzékeltesse a két ember
tragikus  egymasrautaltsagat, k6zos
emigranssorsat. AA anyagi, gyakorlati
elénydket jelent tarsa szaméra, XX pedig
szellemi municiét a mésiknak. AA sza-
mara ugyanis XX mindenekelétt téma,
megirandd kdnyvéhez az idedlis rabszolga
modellje, akit husha-vérbe-elevenbe vago
tesztekkel akar megismerni.

AA pszicholOgiai kisérletei mar-mar
dletveszélyesek. Az egyik ilyen teszt a
hatalommodell. AA elhiteti tarsaval, hogy
politikai emigransként feljelentésekbdl €.

XX kispolgari  beidegzettségével  fél
mindenfgjita  hatalomtdl és  annak
képvisel6itél. AA tréfas-komolyan

megfenyegeti: 6t is feljelenti, hogy meg-
akadalyozza hazatérését. Irigység? Ka
jansag? Kihivas? Kivancsisag? - sok
minden kozrejtszik ebben a tesztben.
Koérnye el6bb csak nevetgél, tréfara veszi
a dolgot, majd agya eborul, arca
sOtétpirosra szinezédik, szeme Ossze-
sziikill, keze a balta nyelét markolja. AA
életét csak a véletlen menti meg.

AA viselkedésébsl egy kiégett, szét-
roncsolddott, kidbrandult ember képe
bontakozik ki, akinek mar szinte minden
mindegy, igazdn a hald sem érdekli.
Tesztjel  kegyetlenek, és XX j6 aany
ezekhez a jatékokhoz. AA azzal ingerli fel
leginkabb téarsat, hogy elorozza téle jaték
szérmekutygédt, amelybe pénzét rejtette.
Szoboszlai kajan és glnyos csinyjére
Koérnye rémilettel valaszol. Arca elsdpad,
|élegzete elakad, dadogni, reszketni kezd,
konyorog. Elfelgjti, hogy ¢ az erdésebb,
hogy az elébb még o6Ini akart. Foldbe
gyOkeredzett 1abbal al,

megbénul. Nem tud harcolni a babuért,
annyira arra lesz rgjta a rettegés, hogy
elvesztheti, amiért évek 6ta szenved, kop-
la. Amikor XX visszakapja a pénzét,
Kérnyel dédogve szedi azt dssze a fold-
rél, s AA lanoki pontossaggal jésolja
meg: tarsa soha nem fog hazamenni.
Rabszolga lesz mindig, a targyak rabja,
akinek soha nem lesz elég a megkeresett
pénz. Kornyei a béna tétovasaghol fel-
engedve egyre gyorsuld lendilettel tépi
szét féltve Orzott pénzét. A ,rabszolga’
fellazadt, a modell felborult, s ez aap-
jaiban renditi meg AA hitét: az 6 miive is
értelmetlenné  vat, konyve véazlatét
darabokra tépi.

Ezutan a szinészek jatéka az apatiat
sugallja. XX szdméra nem marad mas,
mint hogy felkdsse magét. Keservesen
morbid, mrozekien bizarr jelenet; XX az
asztalon dlva, nyakkendsjét a lampa-
zsinbrra hurkolva bucsilevelet diktal AA-
nak, de mivel kézosen sem tudjak megirni
a levelet, az 6ngyilkossdg elmarad. XX
elkeseredésében  lefekszik, és mély
alomba zuhan. AA pedig betakarja tarsat,
és &gyara Ulve az otthonrdl mesél neki.

A ké& szinész parhuzamosan épitkezé
dlakitdsa jol érzékelteti a Mrozek-mii
egyik fontos rétegét s benne azokat az
érintkezési pontokat, surlédasi fellleteket,
ahol két ember Gsszeér, Gsszecsap, vonzza
vagy taszitia egymést. A kény-szeri,
6nkinzé monolégok vivédé dialdgusokba
csapnak a. A pérhuzamos, léatszolag
O0ndll6 éetek egy ponton dssze-tapadnak.
Az idegenbe-taszitottsdg, a hontalansag az
a lahatatlan szal, amely nem hagyja

szabadulni Oket egymastol. Az
emigranssors léte, keserve, tragédiga
kovécsolja eggyé ezt az aapvetéen

kilonb6z6 két személyiséget.
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FOLDES ANNA

Népszinhaz
€s népszinjaték

Szinhazkritikusok kongresszusa
Bécsben

A népszinhaz fogalma, tartalma, funkcidja
mindaddig nyilvanvalé, amig valaki nem
kezd rajta gondolkodni. Az értelmezé
szOtér cimszavai kozoétt csak a népszinmii
szerepel. Pedig nyelvinkben ma mér
megszokott sz0 a (kisbetiis) nép-szinhaz
is. Ertelmezé szotdr nélkdl is ma
gyardzatot kindl a szoOsszetétel és a fo-
gamat illusztrdé, kdzismert példak sora.
Tetszet6s idézetek és sorjazd nevek. Ro-
main Rolland ama, Jean Vilar gy6zelme,

Ariane  Mnouchkine széles  korbdl
verbuval 6dott kdzonsége, Joan Littlewood
East End-i kezdeményezése...

Hatarainkon belll is hanyan tizték ki az
elmult torténelmi korszakokban egy-egy
szinh&zépliletre a népszinhdz |obogdjét,
Molnér Gyorgytsl Gyurké Laszléig...
Hogy lehet az, hogy a vilag kilénb6zo
tdjairél Osszesereglett félszéz szin-hazi
kritikus négy mozgalmas, tanacskozassal
toltétt nap utan mégis azza dAlt fel
helyér6l Bécsben, a szinhazkritikusok
nemzetkozi szervezetének hatodik
kongresszusan, hogy a kérdést tovabbra is
nyitva kell hagyni? Hogy az eredményes
és hasznos informacidcsere utén sem
sziletett meg a vaasz, még arra a
kiindul 6kérdésre sem, hogy mit neveziink
1979-ben népszinhaznak? S mivel az
alapkérdésben nem sikerlilt megegyezni,
nyilvn nem szilethetett ,dontés",
hatérozat, arra vonatkozéan sem, hogy mi
a jovoje a népszinhaznak, és milyen utak
vezetnek a felé a szinhaztipus felé, amely
a tobbség elképzelése szerint legaldbb
megkozeliti a népszinhaz utd-pidban é6
eszméjét. Jellemzonek éreztem annak az
id6s bécs Ujsagirénak a megejtéen vagy
megjatszottan naiv fel-szélalésdt, aki a

tandcskozas  harmadik harmadaban
.bevallotta’, hogy ha dtekint a
népszinhaz minden mostanaig

megkérddjelezett  kritériumétol, és -
fogadja azoknak a véleményét, akik sze-
rint elsdsorban a szinhazi eléadas nyelve
donti e, hogy mit tekintink népszin-
haznak, akkor Ujra csak holtpontra ér.
Mert egyeldre legfeljebb a szinhazi vilag
Kolumbusz Kristéfjaitél varhatjuk,



A mattersburgi kultarhaz

hogy felfedezze, leirja ezt a régen vart
nyelvet.

A vita kotetnyire duzzadd jegyz6kony-
vének kivonatoldsa helyett ezdttal inkébb
csak jelezni, érzékeltetni szeretném, miért
is nétt orérdl déréra a kérdsjelek szama a
tanédcskozason. Mér Peter Selem, a
szervezet jugoszlav elndke, az elsé vita-
indité referatum el6addja, feltette a kér-
dést: Vajon szociologiai vagy esztétikai
fogalomnak tekintends-e a népszinhaz? A
vitaban korvonalazott valaszvaltozatokat -
az étekinthetéség  kedvéért  --nem
egyméssal  konfrontdlva, hanem sorban
kovetem. Tehat:

1. Népszinhaznak nevezheté az « nép-
szerii szinhaz, amelybe tédul a kdzonség. A
tomegek szinhdza - az  élitszinhaz
elenpblusa. A legrangosabb példék sora
Epidaurosztdl a héskorat é6 Mnouchkine-
szinhdzig tart. A nézészamhoz kotott
megitélés attekinthetéve, sét mérhetévé is
tenné a  népszinhazi eszmények
megvalOsitédsat. Csakhogy a valdsagban
nagyon sok, az eszményi népszinhaztdl ta-
vol alo kezdemenyezeés joval tébb nézot
vonz. Am akérhanyan nézik meg Naeill
Simon darabjait a Broadwayn, attl az
meég nem lesz népszinhaz. Mint ahogy az
olasz kritikusgarda sem tekinti nép-
szinhdznak a veronai amfiteatrum tizen-

kétezer  turistanézét vonzé  Aida-
produkciéjat sem. A méregdraga
helyéarakkal jétszott attrakcio
semmiképpen nem  azonosithatdé a
népszinhazzal.

2. Népszinhazrél - szitkebb és tagabb
értelemben egyarant - csak ott és akkor
beszélhetiink, ahol » termeldeszkozok és a
szinhazak is a nép tulajdondban vannak. Né&
mileg leegyszeriisitve, de Iényegében ezt
az dlaspontot képviselték az NDK-beli
kildettek, Ernst Schumacher professzor és
Wolfgang Gersch. A népszinhdz - a nép
szinhdza. Ez a szocioldgiai megkozelités
megkénnyitené ugyan a kérdés egy-
értelmi eldontését, de nem segitené a fo-
galom esztétikai tisztédzasat, és kizarna a
népszinhdz fogalomkdrébél olyan szin-
hazi torekvéseket - példaul a kapitaista
viszonyok kozott dolgozo alternativ
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és agitprop szinhazakat -, amelyek pedig
feltétlentl népszinhaz jellegiiek.

3. Népszinhdz az, amelynek nemcsak
élvezdje, teremtsje is a nép. A munkasok,
parasztok, didkok Ontevékeny amatér-
szinhéza. Népszinhdznak tekintheték pél-
daul azok a fiatal mexikoéi téarsulatok,
amelyek egyutt jarjak agitécios miisoraik-
kal az orszagot, és utcai ruhdban, papir-
maszkkal, kartonjelmezben, gyakran
smink nélkil jatszanak. Ezek a tarsulatok
olyan szoros kapcsolatban vannak a nép
korébsl verbuvalt nézdikkel, hogy még a
kellékeket is - példéul a bdtorokat - t6lik
kolcsonzik. Ezt a szegény szinhézat, mint
a mexikoi kuldétt elmondotta, az adott
helyzet, a szilkség hivta életre. Bizonysag
ra, hogy a nép magéénak érzi ezt a
szinhazat, s dtadban a kozonsdg adja
Ossze a tarsulat tagjainak élemét is. E
csoportok miisoran  tébbnyire iratlan,
spontan alakulé darabok szerepelnek. De
vagjon megvdltozik-e ezek-nek a mexikoi
tarsulatoknak a népszin-hazjellege, ha a
commedia dellartétdl eljutnak Lope de
Vega, Calderon, Moliére, Shakespeare
darabjainak szovegéig, és e mivek
anyagét tiszteletben tartva hozzak létre
el6adasaikat?

Egészen masfajta, de ugyancsak vitat-
hatatlanul népszinhazi kezdemeényezésrél
szédmolt be a vitdban Carlos Tindemann
belga kritikus és professzor, a November
11 csoport munkganak segité propaga
tora. Ez a hetven hiigelandi amatérbél alo
tarsasdg eredetileg torténelmi  doku-
mentumok és relikvidk gyiijtésével kezd-
te a szinhdzi munkat, és egy évig tartott,
amig az 1914-18 kozotti korszak doku-
mentumainak megelevenitésével, a kor-
tarsak emlékeinek konfrontaldsaval kol-
lektiven megszerkesztették az eladés v
zét, sz6vegét, méghozza oly moédon, hogy a
habord hiteles kronikgja a habor elleni
alasfoglalas szdcsivéve, val0sagos népi
[lidssza véljék.

4. Ez az utobbi példa mar atvezet a
népszinhéz egy kovetkezd, a vitdkban so-
kat emlegetett kritériuméhoz, amely sze-
rint népszinhéz az a szinhéz, amely felis

meri és kifgiezi a nép, a kozosséy érdekeit.
Ez a szinhaz elssorban nem szérakoz-
tatni, hanem eszméltetni, valtoztatni akar.
Ba Bertolt Brecht nyilatkozatai, irasai
szerint nem volt a népszinhdz pro-
pagétora, ebben az értelemben az §

ezméltet, a vilag megvatoztatdsat
szolgal o, politikus  szinhdza is

egyértelmiien népszinhaz.

5. Uj oldalrdl kozelitette meg a témét a
lengyel Roman Szydlowski is, aki haza-
jabeli dlapotokrdl szolva elsésorban a
népi gyokerekkel rendelkezd, hagyomanyokat
feldjito laikus és profi szinhazakat tekinti
autentikus népszinhaznak. A jelzének ezdttal
kulcsszerepe van: Szydlowski
lengyelorszégi példa a falvakban él6 ere-
deti népi hagyomanyok zenei és latvany-
elemeihez, az Osszegytjtétt  folklor-
anyaghoz kapcsolddtak. A még €6 ha-
gyomanyok - népszokésok, 6si jatékok,
ritusok és szertartasok - Osszegyiijtése a
népraj zkutatok szaméra cél, a szinhazmii-
vészet szdmara viszont csak eszkdz. Mert
a szinhaz - és legkevéshé a népszinhéz, a
népi  gyokerekbsl, &si forrasokbol
tapldkoz6, modern  népszinhaz -
semmiképpen nem lehet mizeum. Mint
ahogy az Gsszegyijtott, megbrzott anyag
Szydlowski  szerint  Lengyelorszagban
ihlet6 forrasa a  hagyoményokhoz
kapcsol6do, modern torekvéseknek is.
Bizonyitékul a korreferens a lengyel
szertartasjatékok mai szinpadi éetére, st
Grotowskira is hivatkozott, aki ugyancsak
az s nemzeti forrasokhoz visszafordulva
alakitotta ki a maga modern, szuverén
szinhazi nyelvét.

6. ,Népszinhdz az, amirdl itt, ezen a
tanacskozason a legkevesebb sz6 esik,
amirdl kritikdinkban is alig-alig sz6lunk”
- ezzel a meghokkentd gondolattal
kapcsol6dott be a mar szertedgazd vitédba
az angol Ossia Trilling. Gon-
dolatmenetében Trilling a legkdzelebb
azokhoz a pdlyatérsaihoz allt, akik a nép-
szinhdz kritériumé a nézészambdl kiin-
dulva keresték. Csakhogy az . témegszin-
haz, amelyre 6 utalt, nem a szabadtéri
turistal atvanyossag, hanem a music-hallok.



Odoén von Horvath: Kasimir és Karolina. Marecek és Danihelka a cimszerepekben (Josephstadter

Theater, Bécs)

és musi calek népszorako tatd intézménye, €s -
ami még ennél is lényegesebb - a tele-
vizi6 szinhéza. Valé igaz, hogy olyan szé-
les néz6kdzbnsége még soha nem volt és
nem is lehetett Shakespeare-nek, mint
amiota hésel a képernyore keriiltek. Ezen
aponton Ossia Trilling nézetei taldlkoztak
az NDK-bdl jott kollégak szem-
pontjaival: valé igaz, hogy a szinhéaz he-
lye, kulturdlis misszidja alapvetéen meg-
valtozott, mi6ta csak egyik eszkoze, foru-
ma a kultdranak. Es barmilyen hatéroza-
tot hoz a szinhézkritikusok kongresszusa a
népszinhdz jellegérél - hangsilyoztak
tobben -, a nép a maga mindennapi szin-

hazi élményét legtdbbszor a szazmillidk
papucsszinhdzéban, a képernys el6tt
szexzi.

*

A latsz6lag egymasnak ellentmond6 né-
zetek a bécs vitdban valoszinilleg azért
nem konfrontalodtak, mert ki-ki sajét
orszégabeli tapasztalatokbol vonta le a
legalkalmasabbnak vélt elméleti kovet-
keztetést. Ezek a nemzeti tapasztalatok
viszont, éppen a korllmények kulénbo-
z6sége folytan, alig mérhet6k Ossze.
Nyilvanvalo, hogy orszagonként még
egy adott torténelmi korszakban is egé-

szen masok a népszinhaz politikai, tarsa-
dalmi, foldrajzi és kulturdis feltételei.
Mas rétegeket vonzanak azok a szinhazak,
amelyeknél a helydrak végzik € az
osztélyszelekcidt. A hézigazdak févérosa
ban, Bécsben példaul haromszazdtven
schillinges jeggyel Ultem a Burgtheater
foldszintjén. Ugyanakkor Roman Szyd-
lowski arra hivatkozott, hogy Varsdban
egy atlagos szinhazjegy éra nem tobb egy
doboz cigarettaéndl.

Elékerllt a vitéban a népszinhaz para-
doxona is. Ez(ttal az angol John Elsom
vetette fel legélesebben, aki Ujra felele-
venitette Joan Littlewoodnak az &Gtvenes
évek végén nagy port felvert londoni
»Kivonulésat" és az ugyancsak London
széli Bush Szinhéz hatvanas évek végén
szlletett koncepcigjat. Ez az utdbbi,
proletér kdrnyezetben miikdds térsulat -
Shephards's Bush - Littlewoodéhoz
hasonldan a munkésosztaly szinhazanak
létrehozésdra szervez6dott. A kezdemé-
nyezés ismét lelkes visszhangot valtott ki
Londonban a kritika és a radikdlis ér-
telmiség korében, am a szinhaz kdzdnsége
tovébbra sem az East Endrél keriilt ki.
Elsom, aki maga is részt vett a Bush
szinhaz profiljanak kialakitasdban, el-
mondta, hogy 6ket valdban a munkasko-
zbnség mozgositasanak szandéka vezette,
am a kornyékbeliek szemmel lathatéan
nem tartottak igényt a Bush szinhaz emelt
szinti programjara. A kudarc elemzése
soran megprobadtak onmagukban és a
szinhaz programjdban keresni a hibat, de
végil is ra kellett ébrednitik, hogy az a
hétrényos helyzetben é6 kdzonségréteg,
amelynek jétszani szerettek volna, még
nem jutott el az igényesebb, bonyolultabb
miivészettel valo talalkozéshoz szilkséges

szintre. Neheziti a  politikailag
elkotelezett, radikdlis és mivészi
kompromisszumok nél kil dolgozé

tarsulatok helyzetét, rontja esélyelket a
szabadidé-elfoglaltsagok  ndvekvsé  kon-
kurrencigja. A faradt munkés, ha vaaszt-
hat a szellemi eréfeszitést kovetelé szin-
hézldtogatés vagy a kdnnyen emészthetd,
hézhoz szallitott konfekciondlt kultdra, a
tévé vagy a pihentet6 horgészat kozott,
tobbnyire nem a szinhazat valasztja.

Hallottunk azonban izgalmas kisérle-
tekrél is. Vannak orszagok, példaul Latin-
Amerikaban, amelyek most terem-tik meg
a népszinhdz tarsadami, szervezeti
feltételeit. Ugyanakkor az izlandiak joggal
bliszkék arra, hogy a reykjaviki Nemzeti
Szinhéz egy-egy sikerdarabjét tébb ember
[&tja, mint ahany lakosa a f6-



véros nak van. Nem tévedés, nem para-
doxon: a kornyezé falvakbdl kocsin, a
szigetekrél motoros bérkdkon jonnek a
nézék, farmerek, halaszok a szinhazba. A
kis Reykjavikban két d&land6 szinhaz
miikodik, az ugyancsak izlandi Akurey-
riben viszont évekig egy dlami tamogatés
nékil mikodd amatér utazd tarsulat
toltdtte be a népszinhdz funkcidjét.
Politikailag elkotelezett, sgjat irégardgja,
hatérozott térsadalompolitikai  profilja
volt. Az amatér tarsulatok természetéhez
hozzétartozik, hogy még ez a mély
gyokeri népszinhédzi véllalkozés sem le-
hetett igazan hosszU életi. A tarsulat si-
kerei csicsan, anyagi és személyi nehéz-
sagek kovetkeztében feloszlott. De maris
atvette a stafétabotot egy Uj, hasonlo
szellemben mikodé reykjaviki  amator
tarsulat.

A kulindris és az ezmédtet§ szinhaz ko-
z0Otti szakadékrol talan a kelleténd is ke-
vesebb sz0 esett ezen a vitan. A hozzad
sz6l6k szivesebben hivatkoztak a kivé-
teleke: azokra aritka szinhézi pillanatokra,
honapokra, amelyekben a magas miivészi
szintli produkcidk tomegsikerré lettek.
Ezek kozott emlegették a Deutsches
Theater :Besson rendezte eldadésait: a
szinhaztorténeti  jelentéségli  hatszézas
sikerszéridkat; Hans Hollman kirobband
sikerii Julius Ceasar-rendezését, amely-ben
a tomegeiket vonzo grandguignol elemek
is a mi eszméltetd hatasit segitették.
Népszinhaznak tekintették, akik lattak,
Karl Krauss Az emberiség utolsd napjai
cimii drémganak baseli el6adésat, amelyre
buszon, vonaton zarédndokoltak a nézék.

Néha mar Ugy tiint, hogy a résztveviék
parttalanna tégitotték a népszinhaz fo-
gamat: ide soroltak Brooktdl Strehlerig
mindenkit, aki jelentdset alkotott a szin-
padon. A német nyelvii felszdlalasokban
érzdatt legjobban, milyen hatésosan lehet
jdtszani a népszinhdz definicio  val-
tozataival, attdl fuggbéen, hogy melyik
prepoziciot helyezi valaki a Volk mellé.
(Magyarul: népszinhdz -- a néprél, a
népnek, a népért és a nép dta. . .) Ami
pedig a népszinhdz sokak &lta elétérbe
helyezett nyelvét illeti, e fogaom ismét
tllsagosan képlékenynek bizonyult ah-
hoz, hogy k6zos vezérfonalként vagy akar
mértekadd  szempontként  éljink vele
birdlatainkban Bécstél Varsoig, |zraeltsl
Isztambulig.

A felszolalok sorra-rendre visszanyul-
tak a nemzeti és a nemzetkdzileg ismert
példékhoz csak azért, hogy elmondjak:
nem a neve tette népszinhazza - fényko-

réban, az 6tvenes években - a TNP-t, nem
is elsgsorban jorészt  klasszikusokra
alapozott misorpolitikgja. Sokkal inkébb
az U, szélesebb tarsadalmi béazison nyug-
v6 kdzdnseg meghoditasanak igénye és az
e téren elért eredmények. Az, hogy
kompromisszumok nélkil magasrendi
szinhdzi kultdrét kivént és tudott kodzve-
titeni a legszélesebb tdmegeknek. Mig a
kritikusok tébbsége a szinhaz vonzasanak
vélsagat vitatta, akadt olyan francia
felszolald is, aki a ,kényszerszinh&z"
eszményét és gyakorlatat propagdta. A
parizs kisérlet, amelyrél beszamolt, nem-
csak a nézé és a szinész kozotti tavolsa-
got, de a hagyomanyos munkamegosztéast
is kérdésessé teszi : Augusto Boal kisérleti
szinhazaban a kozbnség, azaz a nép
jészik. Mégsem val6szinii, hogy ez lenne
a népszinhdz jovéje. A legmagasabb
mércét a népszinhazzal szemben azok a
hozzasz6l6k dllitottédk, akik szerint a
népszinhdz a maga kozonségének nem
kielégitésére, hanem megvdatoztatésara
torekszik.

A vita természetesen nem ért véget. A
klldnboz6é nyelvii szinhazi 1exikonokban,
kézikonyvekben ezentul is tobbféleképpen
értelmezik majd a népszinhdz fogalmat.
De legaldbb kisérletet tettiink a koz0s
gondolkodasra. Es mindaz, ami a mai
eurépa és amerikai szinhdz kdzon-
ségtoborz6 torekvéseirdl, kudarcairdl el-
hangzott, lehet6séget adott az egybegytilt
kritikusoknak a széles korii t&jékozodas-
ra, informéciocserére. Am a modern szin-
haz és a széles népi kozonség kozotti
szakadék folétt hidat verni csak egyen-
ként, orszégonként, el6adasrol eléadésra
lehet.

*

Vendéglatoink, a bécs szinhazi kriti-
kusok, minden t6lUk telhet6t elkovettek a
konferencia sikeréért. Két lényeges - és a
résztvevék  hangulatdt, = munkdjanak
eredményességét meghatérozd - teriilet
azonban hataskorikon kivul rekedt. Az
elsj: az egész héten vigasztalanul hiivos,
esds, dprilis idéjarés volt, a mésodik a
szinhdzi program. A rendezdség jo elére
el6zékenyen elkiildte a bécsi szinhézak
miisorét, igy Pesten még lenyligozott a
vélaszték bisége. De amikor a tanécsko-
zés elsd napjan helybeliektsl informa-
I6dtam, hogy mi rejlik a cimek mogott,
mit kell és mit lehet megnézni Bécsben -
mér joval szilkebbre szorult az egyez-
tetendd el 6adasok kore.
»Attdl tartok, mégsem alegjobb idé-

pontban lattuk vendégiil Bécshben avilag

szinhazi kritikusait. Tulsdgosan sok mos-
tanéban a kozépszerti eléadés. Néha mér
Ugy érezzilk, hogy szinhézaink félnek
minden szokatlantdl, félnek a nagysagtal .
. . -- fogalmazta meg egy bécs kollégam.
- A legkozelebbi szinhazi eseménynek a
Burgtheaterban a Coriolanus, a londoni
Shakespeare-szinhaz vendég-jatéka
igérkezik."

Akkor talan egy Uj osztrak darabot .. .

prébalkoztam. Sajnos, megint csak
eredménytelenill:  &prilis elsd hetében
egyetlen eredeti kortarsi drama nem sze-
repelt a nagyszinhdzak miisorén. Léthat-
tam volna Oscar Wildot és Sartre-t,
Saunderst és Pintert (az utébbi U darab-
jénak osztrék Osbemutatdjét tobben di-
csérték), de ellendlltam: igyekeztem szin-
hézi naptaramat legaldbb olyan darabok-
kal, el6adasokka kitolteni, amelyeket
német nyelven eredetiben (tehat nem for-
ditdsban) lathatok. Vagy amelyek el6-
adésdban vitathatatlannak éreztem a bé-
csiek illetékességét.

Odén von Horvath - kétszer

Részhen ezért esett a valasztdsom (kétszer
is) Odon von Horvéthra, aki magyar neve
és fiume sziletése ellenére mindig is
elsgsorban a német kultdrkorhoz tartozo-
nak vallotta magat. A monarchia fianak
egyébként is reneszansza van a csaszar-
vérosban: egyidoben két ismert népszin-
jétékét és egy prozai mivének adaptécio-
jat jatszottak (A szerelem Oréi).

Voltaképpen Odon von  Horvéth
darabjainak miifaji meghatérozasaban,
kommentarjaban és tartalméban is szo-
rosan kapcsolddott a kongresszus vitgjé-
hoz. Horvath programjanak vallotta a
népszinmii, a Volkstiick megujitasat:
dréméiban nem egyszertien a nyelv szint-
jén - a bagjor nyelvjaras felhaszndésa ré-
vén - és nem is csak a népi figurak szere-
peltetése dltal kapcsolodott a feledesre
itélt mifgihoz.* O maga arrdl ir, hogy
draméit azért tekinti a megujitott nép-
szinmii mintapéldanyainak, mert a nép
sorskérdéseit és hétk6znapi gondjait a nép
szemszOgébsl, a lehetéséghez képest
népszerti, kozértheté feldolgozasban ki-
véanta szinpadra allitani. Bliszke volt arra,
hogy foldon jar6 darabjai, amelyekben a
komolysag keveredik az ir6niaval, elss-
sorban a nép Oszténeire, nem pedig in-
tellektuséra apelldnak. A szerzének - még
a musorf (izetekben olvashaté kom-

* Dréméinak magyar kiadasaban a Volk-
stiick sz0t kovetkezetesen, de vitathatd mo-
don népszinjatéknak, forditjak.



Karoline és a csabitok Odon von Horvath darabjaban

mentarok és cikkek szerint is - nagyon
hatérozott elképzelései, stiluseszményel
voltak népszinmiivei eléadasaval kapcso-
latban. Elvetette a kézenfekvs karika-
turisztikus és parodisztikus abrézolas-
mabdot, viszont hangsulyozta, hogy a
realista és naturalista jaték egyarant meg-
hamisithatja azt a dramét, amelynek |é-
nyege a hésok tudatos és tudatalatti én-
jének konfrontécigja. Horvath
valamennyi dramdjat tragédianak tartotta,
amely-ben a komikum elsdsorban a
szituaciok  kinos  voltédbdl  fakad.
Csakhogy més dolog a szerzé szinpadi
utasitasait idézni, és mas megvalbsitani . .

A két, dtalam l&tott Odon von Horvéth-
eldadéds kozll a bécs kritika a
Josephstadter Theater miisorén szerepl6
szinpadi balladat, a gazdasagi vasag és
munkanélkiliség idején jatszodo Kasimir
és Karolinet fogadta jobban. Val6sziniileg
azért, mert a miincheni észi nép-Unnepély
sorbe fulladt népi mulatsigat, a naiv
dletorom és a fenyegeté gazdasagi
gondok kavalkadjét, a kispolgar lany kar-

rierizmusanak a harmincas évek 6ta sem
idejétmult, tragikomikus jelenetsorat Fritz

Zecha rendezé érzékletesebben, ha
tasosabban dlitotta szinpadra. Tudatosan
és élesen ehatérolja egymastél a képeket:
a sivar dmok és keserli raddbbenések,
cséhitasok és hiitlenségek egymasutanja
mindenkor pontosan behatarolhatd. A
szinpadi atmoszféra nem méasolja, hanem
lényegére redukdja azt a tarsadalmi
valésagot, amelyben a szép emberi ér-
zések kihtilnek és eltorzulnak, a Karoli-
nek érdekbsl ehagyjdk munka nélkdl
maradt Kasimirjeiket. Az iré nem ar-nyalt
Iélekrajzot, redis  fejlédésvonalat,
pszicholégiai elemzést, hanem harsany és
kifejezé dlapotrajzot kovetd szinészeitdl,
de etiri (kllondsen a negativ szere-
pekben) a karikatrét is. Am ha arra gon-
dolunk, milyen pontosan és frappansan
leplezték le a kaposvari szinhaz szinészei «
Mesél a bécsi erds panoptikumanak figu-
rait, kétségkivil elégedetlenek vagyunk
Karoline jézsefvaros csébitdinak politi-
kai panelekkel megtamasztott, szokvany

karikatUrafigurdival. Leegyszeriisitettnek
érezzik az el6adas két térsadal mi-politikai
polusra koncentralt vilagképét,
vitathatonak a tudatosan zokkendkkel
lassitott képvaltasokat . Csakhogy
ennek a vilagnak az egyik polusd - a
munkanélklliség fenyegette kisemberek
vurstlivalosagét - az eléadas olyanfajta
nagyité a& helyezi, hogy a nézé egyszer
csak feszengeni kezd a helyén. Mert be-
leszédill a cirkusz tami csillogasa mogott
feltarulé Urességbe, és mert radobben,
hogy a szeret6jét durvasagaval megalazd
Merkl Franz holnap mér tiz vagy széz
ember Onérzetét fogja labbal taposni, és
holnaputan tén holttesteken 1épdel... A
fasizmus fenyegetése ebben az el Gadasban
néhany plakét, mondatnyi utalés, de mégis
eléreveti arnyékd. Méghozza nem is
elvont formadban, hanem a fasizmus
tarsadalmi talgjanak pontos elemzése dltal.

Az Italianische Nacht (Géli Jozsef for-
dités@ban: Délszaki ¢j) cimi, a Kasimir é
Karolinend is lazabban szerkesztett Odon
von Horvéth-darabban ez a fenyegetés
méar kozvetlen politikai val6sag-ként
jelenik meg a Burgtheater szinpadan. Mar
a <inpadot és nézéteret elvalasztd
el6fiiggony is egy politikai vezér-cikk
konkrétsagaval kozli az 1932-es év
tragédiaval fenyegeté harsany jelszavait.
,Harcolj velink!" ,A zsidok néznek!” ,Ne
vésaroljatok zsidokndl!" A Fihrert étetd,
az efgzott mivészetet kérhoztatd
plakédtok felett vészterhesen lobognak a
horogkeresztes zaszlék. Mire a kurta ké-
pekre tordelt, filmszerten felpergetett
cselekmény elkezdédik, a nézé is a zsige-
reiben érzi a fenyegetést, amelynek kife-
jezésére a drama irodott.

Mindebbdl akar arrais kdvetkeztetnénk,
hogy Conny Honnes Meyer nagyon
pontosan tolmacsolja az iré szandékait. (A
miisorfiizetnek a meggyaldzott zsido
temetdkbdl gyujtott friss kép-anyaga, az
1977-ben irott iskolai dolgozatok riaszto
tudatlansdga is az eléadds politikai
tudatformal6 szandékét hizza ala. Es ez
csak szivbdl helyeselhets.) A probléma
inkdbb ott van, hogy a refl%ktorfénybe
alitott délnémet kisvaroshan  zgjlo
politikai csatarozasra még a fasizmus
hatalomra jutésa el6tt kerlilt sor - Horvath
is a torténelmi sorsforduldt jelentd
végzetes 1933-as év elétt irta a miivét; a
cselekmény ©nmagédban nem tllsagosan
érdekes, mementoként azonban torténel mi
értéket, érvényt szerez. A rendezé viszont
a torténelem  késsbbi  menetének
ismeretében mér nem egy rea-



lis, mind fenyegetobb politikai perspek-
tivardl, hanem egy eleve esélytelen, mar
eldslt kizdelem reménytelen utévédhar-
carol tudosit. Az ellentéteket, arnyaa-
tokat., a lehetséges magatartasvaltozatokat
végsokig leegyszeriisits, lobogd zészldk
alatt bonyolitott eléadds naivitasaval
mintha az Gtvenes évek fekete-fehér szin-
padi szemléletét, tulsagosan lekerekitett
stilusit idézné.

A bécsi kozonség azonban - amely va-
l6szintileg nem szivta magaba a sema-
tizmus mérgét, és nem termelte ki vele
szemben a maga érzelmi immunanyagét -
meglepéen jol fogadta a dramat. Feltiint,
hogy kulontsen a fiatalok milyen fojtott
izgalommal figyelték a vazlatosan jellem-
zett figurdk akcidit, milyen odaadéassal
kovették az emberi helytallas cserepekre
toredezetten is hatdsos draméit. Az el6-
adés sikere, hatdsa végss soron némileg
elvette kritikai fenntartdsaim élét. Az a
tény, hogy a Burgtheater latvanyelemek-
ben gazdag el6adéasa elfogadtatta a poli-
tikallag feltehetben nem tdlsagosan ol
tékozott mai kozonséggel Odon von
Horvéth laza szerkezetii, olvasva csak-nem
attekinthetetlen, elkotelezetten antifasiszta
politikai 1atleletét, bizonyitja a véllalkozés
jogos voltat.

Emilia Galotti a Burgtheaterban

Az igazat megvallva keveset tudunk -
legaldbbis én illetlenll keveset tudtam -
szomszédaink szinhdzardl. Az egyetlen
rendezd, akinek nevét ismertem, nem
Bécs, hanem Berlin szinhdzaiban bizonyi-
totta tehetségét: Adolf Dresen Wolfgang
Heinz és Besson nyoméban jart a Deut-
sebes Theaterban.

Most, a Burgtheater vendégeként, a
német nyelvtertleten is ritkdn jatszott
Lessing-dramat, az Emilia Galottit
valasztotta, a Babits Mihdly szerint
Jlélegzetdldllitd  fesziiltségli  tragédidt,
amit méltat6i hol Shakespeare, hol Racine
mértékével mérnek, de amelynek mai ér-
vényét kilondsen nehéz felmutatni. Nem
mintha a romantikus sztori nem kindlna
tdcan az udvari hatalom atrocitésédt le-
leplezé polgéri indulat apotedzisat, a ki-
szolgdltatottsag tragikumanak ragjzat -
csakhogy ez a gondolat dnmagdban nem
tébb, mint amennyi a koételez6 olvas
manyként kezelt tragédiardl elhangzik a
katedran.

A csalodés ott keriti hatalmdba a
Burgtheater nézéterét, ahol a kdzonség
réébred, hogy Dresen sem tud vagy nem
akar ennél tébbet mondani. Holott a herceg
végzetes szerelme altal tonkretett, szép-

séges Emilia sorsaban azért ennél izgal-
masabb, sét modernebb konfliktus is rej-
lik: a torténetben benne feszil a hercegi
cshbitasnak dldozatul esd, megbiivolt
polgarlany dramgja is. Hiszen az elére ki-
tervelt lanyrablas cselbdl , megmentett
hése nem kizérdlag, sét nem is elsdsorban
az erészak, hanem legaldbb annyira a
hercegi manipulacié ddozata. Ennek mo-
tivllasa azonban, sgnaatos maddon,
hidnyzik az el6adashdl.

De ami még ennél is szembedtiébb:
hianyzik a drémabdl, a szinpadrél Emilia
Iépten-nyomon  felemlegetett  szépsége,
varazsa is. Az a tény, hogy Dresen €l6-
adasdban a herceg megunt szerelmese,
Orsina gréfné (Elisabeth Orth) szebb és
vonzobb a fest6 szemében is vetélytéars
nélkil vao, ellendlhatatlan Emiliand
(Brigitta Furgler), eleve felboritja a dra-
maturgiai és a szinpadi egyenstlyt. Mint-
ha Dresen a bécsi szereposztassal vitdba
szdllt volna a figurdk lessingi értelmezé-
sével: a szinpadon a herceg is rokonszen-
vesebb, sot férfiasabb is Emilia vélegé-
nyénél. Egyedil az intrikus funkcigjét
betdlté Marinelli alkata, kissé harsany, de
feszliltséget teremté jatékstilusa koveti a
hagyomanyt.

Ha a darab értelmezésével és a szerep-
osztassal nem is tudott Dresen meggyéz-
ni, a drdma térbeli megjelenitésével leg-
aldbb részben karpétolta a kozonséget. A
fehér lepellel |eboritott szinpad - bar nem
eloszor I&tuk - most is hatasos. az
ideiglenesség és a hald bélyegét nyomjaa
nagyuri kornyezetre. Amely egyébkeént
feltiinéen, s6t valészinitlentl szegényes,
feltételezhet6en azért, hogy torténelmileg
hitelesitett esztétikuma ne vonja cl a nézé
figyelmét a hercegi vilag kilrultségérdl,
mordlis ratsagardl. Hasonléan le-
értékeltnek, deklassz8ltnak tiint a Galotti
csaldd kornyezete is. Emilia szegényes
menyasszonyi |a&dgja, kopéar otthoni kor-
nyezete szinte riaszté. Ehhez képest a
hercegi udvar télikertjében valdban szinte
paradicsomi a hangulat. A Iényegre, szinte
csak jelzésekre szoritkozé szinpadon
l&vanyos és hatdsos  kontrasztként
jelennek meg az utolsd felvonas cselek-
ményének hétterében Emilia biinbeesé-
sének jelképes figurdi, a szerep és szbveg
nékdl felvonuld trikds, maszkos sziluet-
tek. Ez a Lessing szinpadan meghokken-
t6, eleven, mozgo diszlet, mintha a szbveg
koltiségét forditand a latvany nyelvére.
Kér, hogy ez a néhany magaval ragadd
perc inkdbb csak aahlzza az €eé-adas
egészének korrekt fantaziatlansagat.

A Burgtheater jél 61t6z6tt, jobbara ko

zépkor kozonsége illends, de nem tdlsa-
gosan lelkes tapssal viszonozta a vendég-
rendezé és a hazai szinészek teljesitmé-
nyét. A kozremiikddék azonban, a bécsi
hagyomanyoknak megfeleléen, nem ko-
szOnték meg a tapsot. Mert a Burgthea-
terben, az udvar egykori szinhazéban,
vatozatlanul érvényben van a csdszari pa
rancs. 6felsége miivészei nem hajlonghat-
nak avegyes Osszetételii publikum elétt.

Mintha a Burgtheatertél nem néhany
percnyire, hanem fényévnyire zgjlott vol-
na a népszinhaz vitga.

Két végletes példa

Az emondottak ellenére, a mulzeum-
szinhaz jogosultsagdt sem Bécsben, sem
Budapesten nem merném elvitatni. Les-
sing drémgja a jovendd nemzedék szdma
ra is legaldbb ganlott olvasmany, ganlott
szinhézi émény marad. Es Dresen ezt ki-
néljaanézéknek. Joval elkedvetlenitébb a
helyzet, amikor a szinhdz megfaradt
milvészel a tegnapok kulturdlis hasznalati
targyait, élvezeti cikkeit helyezik a
muUzeumba. Molnér Ferenc méig szipor-
kézbéan szellemes Olympidja ugyanis a
Volkstheater Fellner Jakab épittette, is-
merés szinhdz-muizeumédban &tven esz-
tend alatt vértelenre aszalodott. A sze-
repl6k koziil szinte csak a régi iskola ele-
gancigjéa idéz6,  jol konzervaélt
generdlisné, a mamat jaisz6 Susanne
Almassy ¢6rizte meg a darab finom
ironigat; a tobbiek  komolykodo
realizmussal probdltak elhitetni a valosag
logikajé nagyvonal Glan félrehajitd jatékot.
A megdzvegyiilt Olympiat Gabriel Jacoby
sikertelenll prébalta szende sziizlanynak
eladni: elénytelen ruhd még a szinészné
meglevé adottségait, sikkjét, bga is
elfedték. Pedig 6 is, szinésztarsai is
mindent elkdvettek, hogy kiérdemeljék a
kedvenceit mindenkor tapssal kdszonté
kozonseg kegyeit. Az  operetteken
nevel6dott nézék pedig széfogaddan,
maj dhogynem automatikusan reagdltak is
a csattandk utdn felkindt, kitartott
tapssziinetekre. Konnyen lehet, hogy a
nézészam alapjan itélkezék szemében - ez
is népszinhaz.

A vitéban részt vevé kritikusok viszont
jova nagyobb érdeklédéssel fogadtédk a
més arculatl népszinhazat, az osztrék
amatérszinhdz kindlta mattersburgi ize-
lit6t. Mattersburg, burgenlandi kisvéros,
egy harmincot-negyvenezer lakosi korzet
kozigazgatasi és kulturdis centruma. A
kisvaros hipermodern kultdrotthondban
tett l&togatasunk jo alkalom volt arra, hogy
megtudjuk: Burgenlandban &t hasonl6,
tomegeket vonzo kettés rendelte-



vilagszinhaz

tésii mivelédési kozpont épllt az elmdlt
idészakban. A kultirhéz elss, kézenfekvo
célja a vonzaskorzetében élék kulturdlis
aktivitésanak serkentése, a helybdli hiva-
tasos és ontevékeny miivészek szereplési
lehetdségének, mivei kidllitasdnak bizto-
sitésa. A mésik, nem kevésbé fontos cél: a
nagyvaros kulturdlis értékeinek hazhoz
szdllitasa. A mattersburgi kézonség sza-
méara évek 6ta havonta egyszer biztositjak
a bécs Burgtheater vagy a Volkstheater
egy-egy el6adésanak megtekintését, a
helybeli hangversenyévadnak pedig a
bécs és grazi filharmonikusok vendég-
szereplése a fénypontja. A miiveldési haz
négy és fémilli6 schillinges évi
koltségvetésének kétharmadat az dlami és
varos szubvencio fedezi, masfél millié a
héz szolgéltatasait igénybe vevé jegyva
sarl6 k6zonség hozzdjarulasa.

Oszintén szélva nem sokat vartam a
mattersburgi Szinhézi Tarsasdg amatér-
jeitél. Kulontsen amikor megtudtam, hogy
a beharangozott Liliom-el6adas azért
marad €, mert a régebben jéatszott, régen
probdt Molnéar-darab mar - Andics
igazgato szerint - sehogy sem al Gssze.
Karpétldsul kaptuk az osztrak Anton
Wildgans frissen szinpadra dllitott Mind-
drikké, amen cimii egyfel vondsosat.

Az eladéds, amelynek minden egyes
szerepl6je amatér, rendezéje pedig a mii-
vel6dési héz sokoldald, lelkes igazgatdja -
bécs szinhazi kirandulasunk nagy meg-
lepetése volt. Mert amig a Volkstheater
hivatasos ifji szinészel szemmel lathatéan
unték, dobtak a Molnéar-darab kiting sze-
repeit, a mattersburgi civilek észinte, he-
lyenként megrenditd &éléssel, félelmetes
csendekkel idézték meg a hald-bintetés
modositésa utdn szabadult, az éetben
huszonhét év utan taat vesztett, a
kisvarosban kikozositett rab kalvarigjat.

A mattersburgi amatérok akotd hoz-
zaszolasa nélkll nem lett volna teljes sem
a népszinhdzvita, sem a szomszédaink
szinhazaban tett rovidke latogatés.
Amelynek summéga réviden csak ennyi:
szomszédaink elétt nincs okunk szégyen-
kezni. Tanulnunk taldn nem is annyira
egymastol, hanem inkabb egyiitt kellene.

NANAY ISTVAN

Dosztojevszkij
a Tagankan

A Bilin és biinhédés
moszkvai eléadasarol

Jurij Petrovics Ljubimov jO egy évvel
ezel6tti  vigszinhdzi  Dosztojevszkij-ren-
dezése a magyar szinhézi élet kedélyeket
felkavard, jelentds eseménye volt. Mar
akkor hirlett, hogy a Bin és binhédést a sajét
szinhazaban is megrendezi. A bemutatd
azbta megvolt. A Tagankén ugyan-azt a
dramai verzi6t jatsszak, mint a Vig-
szinhazban, ugyanaz a zene-zoregj, ugyan-
az az eléadads struktdrga, mégis
gyOkeresen mas mii szola ott meg.
Tudom, igaztalan dolog két eltérd stilusu,
hagyomanyu szinhaz produkciojat
Osszehasonlitani, mégis meg kell tennem,
mert csak igy mutathat6 ki az a lényeges
klldnbség, ami a vigszinhézi j6 eladést a
tagankai remekmiitél elvélasztja.

A darab problematikgjarol, értelmezé-
sérél Ljubimov a magyar bemutatd id6-
szakdban tobbek kozoétt igy nyilatkozott:
»Raszkolnyikov olyan extrém tendenciat
képvisel, amely ké&ros és a fejlodést aka
ddlyozza. Ahanyszor csak a kezembe ve-
szek egy Ujsagot, mindenitt Raszkolnyi-
kovokkal taldkozom." Ugyanezt arnyal-
tabban fejti ki J. P. Karjakin, aki az adap-
taciot a rendezdvel egyiitt készitette: ,, Az
eldadas nem a monomaniérdl szol, hanem
egy ember kettéhasadasardl. Arrdl, hogy
€z az ember 6nmagat dldozza fél a tob-
biekért vagy masokat onmagéért. A ket-
téhasadas nem azt jelenti, hogy valaki egy
helyes cél érdekében néha helytelen esz-
kozoket is alkalmaz, hanem azt, hogy az
eszkozok megvéltoztatasaval megvaltoz-
nak acélok is."

Azaz az el6adasnak mindenekel 6tt
Raszkolnyikovrdl kell szélnia. A Vig-
szinhézban - részben szereposztasi komp-
romisszumok miatt - az eléadads nem
annyira Raszkolnyikovrdl, mint inkébb
Porfirijrol, azaz a biin felderitésérél szolt.
Moszkvéban viszont az eléadas kozép-
pontjdba egyértelmiien Raszkolnyikov
keriilt, egy ember, egy magatartds élve-
boncoladsa. A Vigszinhdzban - nem utol-
sosorban a hatal mas szinpadméretek miatt
- a sokat felidézett és elemzett
.fémalagutak és a ,biinbdlcsd hatarozta
meg az el6adas képi vilagét és rész-ben a
jaték stilusdt (nagyszami  statisztéria,
tablék, szimultanizmus sth.). A Ta-

gankén a végletekig leegyszertistdott a
tér, a szcenika, az effektusok, hogy min-
den megmaradd szerepld, kellék és fény
koncentréltan a ,,hés' és magatartdsanak
elemzését segitse. (A Vigszinhaz el6ada
sarél a SZINHAZ 1978. &prilis szamé-
ban hérom terjedel mes elemzés olvas-
hato.)

*

Azokat a szerencsés nézoket, akik be-
jutottak a szinhazba, az elécsarnokban
iskolai padok fogadjak, rajtuk azok a fi-
zetek, amelyekbél a darab elején és végén
Raszkolnyikovot  jellemz6  fogalmaz-
vanyrészleteket olvasnak fol a szinészek.
A nézétérre csak aterem elss, szin-paddal
hatéros gjtagjan lehet bemenni, egy
reflektor vilégitja meg kivillrél az gjtét, az
éles, bant6 fény a belépé nézok feje folott
a szinpad bal elsé sarkéara véag be. A nézé,
tlljutva az ajtéon, a szinpad jobb €lss
sarkdban kiképzett kis zug mellett
kénytelen elhaladni. Ez a két-hdrom
négyzetméteres terlilet a biintett szinhelye:
a fa mellett fickos komdd, mellette,
szemben a kdzdnséggel, vérrel dsszefrocs-
kolt fehér ajt6, a szinpad felé, az el6szin-
padot a szinpadtdl elvdlasztd oszlop el6tt
és mogott szintén egy-egy ajté, afalon ti-
kor és egy ikon. A padlén pedig a két
holttest: vérbe fagyva. Mivel minden né
z6nek kozvetlen kozelrél meg kell néznie
a naturalista hiiséggel felidézett gyilkos-
sagi helyszint, beavatottak lesziink, s mi-
vel az egyik tetembébu ldba, a masik karja
szinte strolja a belépdket, tehat csaknem
fizikai kontaktusba  kertlink  az
ddozatokkal, koziink lesz a torténethez.
S6t, ugyanazon az ajton, amelyen az elébb
még a néz6k |éptek be, az eléadés sordn a
szereplék j6 néhanya - mindenek-elétt és
leginkébb Raszkolnyikov - jar ki ésbe, igy
visszamenéleg és  (j6lag  belénk
sulykolddik: rélunk szél az eléadés, ne-
kiink kell a szerepldk segitségével a darab
kindlta magatartas-analizist elvégezni.

A szinpad kilénben Gres. Leplezetlenil
l[dthaté a tobb mas tagankai el6adasbol
mér ismert, fehérre meszelt hatso fa, az
oldalsd munkagépek, alvanyok. Csupéan
egy szék, és idénként néhany kellék
.szerepel". A szinpad egésze tehat meg-
hatérozatlan, atalanos és semleges tér.
Ezzel szemben az el6szinpad jobb els)
sarka - amely nemcsak Lizavetaék szobé-
ja hanem egy idére Katyerina lvanovna
kamracskdja is (ekkor a tukrot letakarjék,
a holttetemeket kiviszik) - konkrét hely-
szint jelol. A kettds szerepii térrész
ambivalens nézéi  viszonyt valt ki.
Nyilvan-



valdan mas a szinpadi szituacio, amikor a
sarok Lizavetagk szobdgja, és més, amikor
Katyerina Ivanovnééké, tehdt a nézé ma-
gatdl értet6donek tekinti, hogy az ugyan-
azon a helyen jétsz6dd események
kilonbozé helyszineken torténnek: a két
helyszint gondolkozésaban szétvélasztja.
Ugyanakkor nem vonatkoztathatunk el
attél, hogy melyik epizodot jatszatja Lju-
bimov ebben a konkrét térrészben, tehat
megné a jelenet silya, kapcsolat keletkezik
a két helyszin és az azokhoz tartozo
emberek sorsa  kozott. Raszkolnyikov
fizikallag semmisitette meg az uzsorasnét
és hagat, Luzsin pedig Marmeladov
hal ottbucstztatojan erkolcsileg alazza meg
Katyerina lvanovnat és Szonyét.

A jelenet utédn Raszkolnyikov bevallja
Szén anak a gyilkossagot, ebben a hely-
zethen 6k ketten az erkdlcs értékskda
szélsé pontjait képviselik: Raszkolnyikov
az ember el- és megitélhet6ségének
eszméjét ad abszurdumig, a gyilkossagig
vivg Tettes és Szonya a korilmeények atal
sokszorosan fojtogatott, mégis a meg-
bocsétast hirdets Aldozat. Ugy tinik, egy
pillanatra sikertil egymasra talal niuk, ekkor
felbomlik a tér megosztottsdga, megsziinik
a védaszfal a konkrét elészinpad és az
dtaldnos jelentésii szinpad kozott, a két
térrész  kozott szabadon jarnak & a
szereplék, hogy a jelenet végére, ami-kor
Raszkolnyikov visszautasitia Szényat és
keresztjét, ismét felépiiljenek a lathatd és
|&thatatlan falak.

Még egy kitlintetett pontja van a térnek,
az elészinpad bal elss sarka, ahova a
nyitott gjton keresztil bevilagit a folyoson
aloé reflektor. Itt al Porfirij széke, s akér
benne Ul a vizsgdlobiro, akar nem, az
ellenfényben  belépé  Raszkolnyikov
tekintete el6szor mindig erre a pontra esik.
Allandé fesziiltségiv keletkezik a nyilo ajtd
és az ott megjelené Raszkolnyikov, illetve
Porfirij valodi vagy virtudlis |énye kozont.

A térképzés, illetve a latvany egyik
fontos, ha nem a legfontosabb elemérdl
nem esett még szo, ez pedig a vérrel tele-
frocskolt fehér gjtd. Ez ugyanis Ljubimov
gyakorlatahoz hiven - hogy csak a Hamlet-
figgonyre utaljak - tobb funkciéju elem:
valodi mivoltdban kodzonséges gjtd, am
dtalanos jelentést is kap az-altal, hogy a
helyét véltoztatja. Idénként kiemelik a
keretébol, és a vizigjelenetekben - mintha
magétdl mozogna - a szin-pad kozepére
kerll, és ott ismét valos targykeént él. Egy
maganyos ajté az Ures tér kdzepén -- az
eddig semleges szinpadot kilss és belsd
térfélre vagja, val6sa

A BUn és blinh6dés a Tagankan. Raszkolnyikov: V. Trofimov (Feny6é Janos felvétele)

gosan jelezve a tér megosztottsagat és jel-
képesen érzékeltetve Raszkolnyikov és
Szvidrigaljov lelki bels terét és vizidik
kilss terét. E mdgul az ajté mogll 1ép be
Szvidrigaljovhoz Dunya, csupan ennek
bekulcsolasaval zérul dssze a férfi és a
lany, emdgil tédulnak be Szvidrigaljov
erotikus lazdmainak résztvevoi; emdgul
lépnek elé Raszkolnyikov vizidinak sze-
repldi, a fehér kendével bekotott szemii
emberek. Az elsd vizidban lassu |éptek-
kel koériltancoljdk a csaladtagok, ismero-
sok és ismeretlenek, koztik a két ddozat,
majd lekapjak szemikrdl a kendét, Rasz-
kolnyikov fejszével két né felé sljt, és a
fejsze pengve beledll a szinpaddeszkak-
ba.. A méasodik vizidban, mint egy ha-
lottas menet, egy sorban Iépdelnek &t
Raszkolnyikov redlis terén az domem-
berek. Erre az gjtéra loccsintja Nasztaszja
isalevesestdlbdl avért.. .

Nyilvanval 6, hogy ebben a térben teljesen
mas fajta eldadas szilethet, mint a
Vigszinhézban, a latvany konstrukcidja
alapvetéen megszabja a jaték stilusat. A
puritan térbdl és jatekmodbol kovetkezik,
hogy nincs - még a vigszinhazi jelzett
formdban sem - a jeleneteknek konkrét
helyszinik. Raszkolnyikov taldkozésai
nem kocsméban, lakason, sajat szobdjaban
és mas redista modon meg-jelenitett
helyszinen zajlanak, ,csak a szinpadon.
Ebbdl az is kovetkezik, hogy ezeken a
taldlkozasokon tobbnyire nem alakulnak
ki parbeszédek, inkabb pér-huzamos
monoldgokra szabdalédik fel a darab.
Mivel Ljubimov elvetette a Vig-
szinh&zban dlanddan jelenlevé sokasagot
is, azaz Raszkolnyikov 6nvizsgdata nem a
szinpad dkozésségében, hanem a nézék

valds kozosségében torténik, az egyes
figurdk jelentésége megsokszorozddott.
Minden taldkozds, minden esemény
Raszkolnyikov belsd meghasonlottsagéat
fokozza, felmutatva egy életeszmény va-
rigcioit; példak vagy ellenpéldék a rasz-
kolnyikovi eszmékre és magatartdésmo-
dellre. Mivel a nyilatkozé Ljubimovnal
sokkalta &ttételesebb, dialektikusabb a
rendez6 Ljubimov, a darab nem valik
tézisdramava. A fohéssel szoros kapcso-
latban levs szereplok érnyalt megfogal -
mazasa, illetve a kilénbdzé gondolatok
egymas mellé rendelése és valtakozo fel-
erésitése révén a biindzé Raszkolnyikov
el- és megitélése nem egyenes vonalu fo-
lyamat.

Ennek a folyamatnak a sikere a téarsulat
egységesen magas szinvonald, egy
akaratll intenziv szinpadi jelenlétén tul,
elsésorban a Raszkolnyikovot alakité szi-
nész, A. Trofimov hiperérzékeny alakité
sanak kodszonhetd, Magas, valig éré, ko-
cos hajq, pattanasos archéri, gondozatlan
fiatalember ez a Raszkolnyikov. Hosszy,
csaknem a bokgjaig éré fekete télikabétja
aldl kivillan kopott farmere, nyakan -
akarcsak a pesti szereplénél - tobbszor
korbecsavart sd. A «zinész fako-szke
hajgubanca mogul villan €6 a
pillanatonként valtozo, de mindig €6 te-
kintete. Fanatikusan gyiildlkéds és riadt,
megalézott és elkeseredetten dihodt, sa-
rokba szoritott és pillanatokra gy6zedel-
meskedd emberrel kell szembenézniink,
aki eléttink hajszolodik végig egy lelki
vesszéfutdson. Trofimov Raszkolnyikov-
janak - még haiigaza is van -- nem tudunk
ténylegesen hinni, mert Ggy vagja sze-
minkbe gondolatait, a maganyosok te-
hetetlenségét, kiszolgdltatottsagat, gyen-
geségét olyan agresszivitassal kompen-
zdlja, hogy még avele szimpatizaldkat is



maga ellen forditja. De csak a megnyilat-
kozasainak pillanataiban, ugyanis a visel-
kedése és kinézése kozotti ellentét - bar
kédeltetve - mindig Ujabb atgondolasra és
dlasfoglaldsra készteti a hirtelen érzel-
meinek engedelmeskeds nézét. Trofimov
dlanddan az Ures szinpadon bolyong, le-
lerohan a nézétérre, hogy a reflektorral
megvilagitott ajtébn - amit mindig iszo-
nyatos erével csap be maga utén - kisza-
ladjon. Szinte mindig ezen az gtén koz-
lekedik. A legritkdbb esetben Ul csak le.
Amikor Marmeladov halottblcslztatésa
folyik, a paranyi szinpadsarokban tizen-6t-
hisz ember zsifol 6dik 6ssze; 6 is feltinik,
a tomegbe présel6dik, de pillanatok mulva
kitolakszik, aztdn ismé  visszatér.
Bolyongasainak tdbb nyugvo-pontja van,
egyrészt a szinpad kozepe t§ an
ehelyezett szék, masrészt a szinpad és az
eészinpad hatéran levé, mar emlitett két
ajto kozotti oszlop. A két ajtd az oszlop
szomszédos élei mentén  egyméssal
szemben nyilik, igy ha Raszkolnyikov az
oszlophoz dl, réhajthatd a két ajtészarny, s
mintegy jelképes zarkdba csukhaté. Hol
onként, hol Porfirij utasitdsara vagy
egyenesen az 6 segédletével mind tobbszor
keril erre a pontra a foszereplé. Az
Uvegezett gjt6d ablakan a a nézé lathatja a
szinészt, ugyanakkor az kivil van a
szinpadi torténésen. Amit a Vigszinhazban
nem tudtak egyértelmiien megoldani -
hogy mit csindljon Raszkolnyikov a darab
masodik felében, amikor egyre inkabb
csak rola szolnak, de nem vele zajlanak az
események - az itt, ezzd a ,fogassal
szervesen a dramébailleszkedik.
Raszkolnyikovval csaknem egyenrangu
foészereplévé valik a moszkvai el6-adasban
Szvidrigaljov, akit azon az estén V.
Viszockij jétszott (a szerepek legtbbjét
két-hdrom szinész felvdltva alakitja).
Malyvaszinii, fehér fodros, hosszi selyem
hazikabét jellemzi ezt az embert. Szvidri-
gajov a raszkolnyikovi magatartas egy
tésaban egy pillanatra sem kétséges, hogy
Szvidrigaljov gyilkos. Alattomosan, min-
den skrupulus nélkll tette el 1ab adl a
feleségét. Ordogi figura, hiszen méar-mér
az 6riletbe hajszalja, izi Raszkolnyikovat,
mikézben 6 gétlastalanul tér a céljara,
Dunya megszerzésére. Viszockij t6-
kéletesen eszkoztelenil é a szinpadon.
Sugéarzik beléle a romlottsag, mellette -
néha ugy tiinik - eltorpil a j6 fejjel ma
gasabb Raszkolnyikov. S nemcsak fizikai
értelemben. Kettejuk egymas mellé, illetve
egyméssa  szembe dllitdsa megfogal -
maztatja a kérdést: melyikéjik ana-

gyobb biinés ? Az elére megfontolt szan-
dékbol, hidegen, kisérlethsl gyilkolo
Raszkolnyikov vagy az ugyancsak céljai
érdekében kitervelt modon 616 Szvidri-
gajov? Az edadas természetesen nem
donti el ezt a kérdést, sét explicite fel sem
teszi, de nemis ad felmentést egyik félnek
sem. Viszockij ,megtérése’, Dunya
sikertelen meghdditasi kisérlete, illetve a
l&zZ8om uténi kivandorlasa félelmetes.
Ekkor 6 is a nézétéri gtdén tavozik, s
innen, az gjtébdl visszafordulva mondja el
utolsd szavait; ezekben azonban nyoma
sincs a megtort ember aldzatossaganak, ez
a Szvidrigaljov barhova keril, valtozatlan
marad.

Porfirij a moszkvai el6adasban csak az
elsé rész kézepén 1ép szinre, azaz a vig-
szinhazi el6adassal szemben nem 6 a jéték
iranyitéja. Miutan Szénya meglétogatja a
csalédja korében id6z6 Raszkolnyikovot,
hogy meghivja 6t Marmeladov halotti
toréra, Trofimov kirohan. Visszatérésekor
dobbenten all meg az gjtéban. Az eddig
Ures bal oldali el6szinpadon most ott dl
Porfirij, V. Szaboljev. Vilagosszirke utcai
oltony, mellénnyel feszil a kopcos,
jovidlis, enyhén kopaszod6 fiatalemberen.
Szaboljev mindig nyugodt, kimért, halk
szavl. Csupan beszél get
Raszkolnyikovval, sz6 sincs a bir6-vadiott
macska-egér harcarél. Am ez a csendes, a
kilsd szemlélé szaméra csevegésnek ting
beszélgetés rosszabb a vallatdsndl. Itt
val6ban érthets, miért fakad ki tobbszor is
Raszkolnyikov ~a  célozgatasok, a
mellébeszélés ellen, és koveteli mind
hatérozottabban, hogy Porfirij helyezze 6t
vdd déd tartéztassa le. Ami a
Vigszinhdzban beleveszett az epiz6dok
soréba, az ezen a szinpadon teljes gaz-
dagsagaban kibontakozott: Porfirij har-
madik |atogatasa Raszkolnyikovndl. A
szinpad bal hétsd sarkdban jelenik meg
Porfirij nyitott esernyével, kalocsniban.
Raszkolnyikov ajobb elészinpadnal vér-ja
6t. Szaboljev lassan bejon a szinpad
kozepére, leteszi a nyitott ernyét, az ott
levé széket hattamlgandl fogva felemeli,
és a szinpad jobb elst sarkdba viszi. Lelll,
lehlzza a kalocsinjat és beszél, be-szél.
Idénként feldll, tesz péar lépést, de
Raszkolnyikov allandéan elsiklik eléle.
Végul, amikor a biré bebizonyitja, hogy
csak a fiatalember lehet a gyilkos, Rasz-
kolnyikovot a méar emlitett gjték kozé
szoritja be. Szoboljev visszall a székére,
felhizza kalocsnijét, s mintegy mellékesen
kifejti véleményét Raszkol nyikov
esélyeirdl: kilfoldre, orosz 1évén, nem
menek Ul het, belfoldon, bliszkeségbél, a

muzsikok k&zott nem bujkalna, tehdt nem
marad szamara mas, mint hogy on-ként
feladja magét. S mikdzben az ernydjéért
megy, visszafordultabol odaveti,
nyomatékosan, de nem a vigszinhazi
megoldas didaktikussagaval: Mikolkét

pedig nem hagyom!
A tarsulat minden egyes tagja - szerepe
nagysagatdl fuggetlenil - tokéletes

egysegben szolgdlja az eléadast. Koziilik
mégis meg kell emliteni a Marmeladovot
jétsz6 R. Dzsabrailovot, a Katyerina lva-
novnd aakitd E. Szlavinat és Szénya
szerepében N. Csubot. Marmeladov sze-
repében a szinész nem a részegség kulss
jegyeit dorazolja, hanem azt az dlapotot,
amelyben és amely dta fellazulnak az
emberi értékek. Raszkolnyikov a szinpad
jobb oldalan al és figyel, Marmeladov
pedig a szinpad bal oldalan hatulrél las-
san jon elére. S feltarja lanya, csalédja,
Onmaga nyomorusagos sorsdt. Ez esz-
koztelenségében 06ndllé és megrendits
drama. Ugyancsak megrendité Szlavina
,Orilés jelenete. Eppen azéltal valik
azza, hogy minden szokésos eszkdzt mel-
16z a szinésznd, elementéris erglli, vad ké-
reget6tancaba sliriti a figura minden el-
keseredését és kilatdstalansagat. Szénya
ebben az eldadasban torékeny, széke,
szanni valé kidany, aki szannival 6sagéa-
val, fizikai torékenységével ellentétben
|élekben megtérhetetlenil konok. Ebben a
kettésségben rejlik Szényaigaz ergje.

*

Az el6adasban természetesen szerepelnek
a kézi reflektorok, a fontos mono-
l6grészleteknél itt is kivilagosodik a né-
z6tér, am ezeket a ndlunk gyakran nehez-
ményezett eszkdzoket Ljubimov a sgjat
szinhdzaban jéval  6konomikusabban
haszndlja. Ugyanis nincs oly nagymér-
tékben sziksége rgjuk, mivel a szinészi
jéték, az elbadas egésze sugallja mindazt,
amit a Vigszinhazban gyakran a kilsb
eszkozoknek is kellett. Az eléadashdl le-
nyigozé erével arad: szinész, rendezé
egylittesen egyet akar és tud mondani.
Olyan fontos gondolatokat tud kozvetiteni,
amelyre hallatlanul élénken reagd a
k6zonség, azaz kozbsek a gondolatok al-
kotok és befogaddk kozoétt. A Vigszin-haz
eléadasa utan - ahol egyrészt a kozos
alkotdi akarat hianyzott, mésrészt a nézé
tarsalkot6i magatartasa -, engem a Ta
ganka Szinhazban az eldadas miveészi
erényein tdl, ez a kdzds gondolkodas
ny{igozott le, az, ahogyan egyitt |élegez-
tek amii |étrehozoi és a kozonség.



EBERT TIBOR

Falusi Candide

1758-ban Voltaire Ferney-ben telepedik le,
sott fejezi be a candide vagy az optimizmus
cimi filozofia regényét. Eldtte végigjarta
Eurépat, megfordult a legnagyobb
uralkodoknal . »Kaandja" végén
kidbrandultsagat azzal a szandékkal tetézi.,
hogy konkrétan bizonyitja a fel-vilagosult
monarchia és az epikureus filozofia
elényeit. Husz év aatt Voltaire fellenditi
az elnéptelenedésnek indult falu életét. A
mocsarak lecsapolasaval, (j Ultetvények,
farmok |étesitésével felviragoztatja a
mezégazdasagot. Kolcsont nyujt a falunak,
cserépgyar-t6 és Orakészité manufaktirat s
mint-egy  kétszaz lakohazat  épittet.
Megszervezi a miveldési és térsadalmi
Eletet: iskoldt épit, és egy gydnyodrii
szinhaz terve t is elkésziti. (De kastélya
egyik szarnydt mar kordbban is atengedi
szinhdzi eldadasok céljara) Barétai, isme-
rései, rajongoi egész Eurdpabdl Ferney-be
l&togatnak. Ferney az igazsagossdg és a
békesség menedéke lesz. Ide menekiilnek
a jurai jobbagyok, a kor nagy pereinek
védiottai és Adozatai. 1777. oktober 4.
Voltaire neve-napja a tiszteletére
rendezett tinnepség jelentds esemény afalu
€életében.

Erre az alkalomra épiti Candide-el6ada-
s Claude-Vierre Chavanon rendezs, a
Compagnie des Huit Saveurs (Nyolc iz
tarsulata) elnevezésii, Lyonban mikdds
szinhdz vezetje. Chavanon adaptécidja,
rendezése megmagyarézza Ferney és a
Candide kapcsolatét. Mindenekel 6tt fel-veti
akeérdeést: vajon Voltaire kis kz-tarsasagot
hozott-e létre, egy modern és kivételes
kozosséget, vagy pedig saja céljara
akamazta a felvilagosult uralkodd
eszményét. Koztudott: Voltare néha
sgjndta, hogy iskolat épittetett, s azt is
mondta, hogy hé&romszéz kézre elegends
egy toll. Kéztudomasu, hogy az Uj eszmék
elokészitik az 1789-es forradamat, de a
polgarsdg csak felhaszndlja a népet, hogy
maga |épjen az arisztokracia helyébe. A
Candide eljatszatasa a parasztokkal ebben
az ételemben az ,elpolgariasodas

,,,,,

akiildénbség Eldorado és a kis major kdzott

Claude-Pierre Chavanon nagy gondot

Jelenet Chavanon Candide-rendezésébdl

forditott arra, hogy hiiséges maradjon az
eredeti szbveghez, nyelvezethez, Voltaire
szelleméhez. Megérizte a Candide eredeti
dialoégusait, de a szindarab szOvegébe
beillesztett harom masik miibsl szarmazo
betétet: a hollandi vaszonba 0lt6zott
szonok beszédét, amelyet Pascal egyik
Vidéki levelébél vett & (szdndékosan, mert
Voltaire nem  szerette), Jacques
Anabaptiste szovegét, amely Voltaire
Filozofiai szétardbdl szarmazik, s végll
szerepel a darabban a Zaire egyik részlete
is, amelyben Candide és Martin szinhazba
mennek Périzsban. Harom Uj jelenetet (a
darab elgjén az Eldoradd-részben és a
darab végén) egyéb dokumentumokbol
vett a. (Ezek a dokumentumok Voltaire
ferney-i letelepedésa-re, a fdu
fejlesztésére és a lakossag véleményére
vonatkoznak.)

Formai szempontbol a falus milié
tedtrdis keretet ad a jatéknak. A kastély
szérnydban berendezett mithelyben a
falus emberek képzelete Vesztfalidbdl
Lisszabonba, Cadizbdl Buenos Airesbe,
Szurinambdl Bordeaux-ba, Parizsbdl To-
rokorszagba vezet benniinket, egyszerii
szinhazi  kellékek, dlvanyok, padok,
deszkék, ruhaanyagok, botok, Iétrék se-
gitségével. A jaték szinte filmszerii rea-
lizmusét Voltaire friss és csipés szelleme
teszi emelkedetté. A Compagnie des Huit
Saveurs szoros kapcsolatot teremt a
kozonseggel. E kapcsolat egyrészt fizikai
jellegii: szinpad és nézétér nem kalondl el
egyméstol, a szinészek és a nézék
egyetlen jatéktérben vannak. Nagy-
szeriien érvényesiil ez példaul az Ame-
rikdba tartd6 hgon vagy a Pangloss
akasztofgja korlli autodaféban ... Valodi
népszinhdz a Candide. A diszleteket
Gilbert Richaud tervezte, a jelmezeket
Carmen Verola. A darabot nagy

sikerrel jatszottak szerte Franciaorszag-
ban (Lyon, Nice, Cote dAzur), Svajcban,
a colmari fesztivdlon és az avignoni nagy
szinhazi seregszemlén.

A kritikakbol

,Voltaire ritkdn olvasott és jatszott
szerz6. Sokak szdméra az érettségi utan
fel se bukkan tébbet ... Mégis, a for-
radalom egyik szellemi elédje mindig
idészerii. Candide felteszi a kérdést a
parasztoknak: »Valdban csak a sgjét
kertinket miveljik, ne térédjink a
vilédggal, ez a legokosabb, ez a legjobb
maod arra, hogy egyszer csak ne kelljen
mar az urak kertjében dolgoz-ni .. . 2«
Robban6  szembendllés,  forradalmi
lendilet, amit a Compagnie des Huit
Saveurs térsulata a Ferney-vel szomszédos
Lyon kornyéki Uj véros, Isle d.Abeau
lakosaival szinre visz. Mert ennek az U]
véarosnak lakosait 1977-ben ugyanazok a
gondok foglalkoztatjdk, mint a ferney-i
parasztokat 1777-ben. Mit jelentenek
azok az atalakuldsok, amelyek megrézzak
avilagot...? Kiért, miért vagyunk mi itt...?
Urai, gazdai |ehetiink-e sgjét 1étiinknek...?
Ebbdl kodzds és slirgeté igény sziletik:
megszolani... Igy jétszottdk Voltare
parasztjai a Candide-ot, és igy vitte szinre
a Compagnie des Huit Saveurs egylittese
Ise dAbeau lakosaival Voltare pa
rasztjait. A szinészek a Candide torté-
netének szerepléi és egyszersmind az
Ontudatosodd ferney-i parasztok. Claude-
Pierre Chavanon, hogy azonnal érzékel-
tesse ezt a kettésséget, a ferney-i parasz-
tok jelenetével inditia a darabot: a
falusiak elhatérozzak, szérakoztatasul el-
jétsszék a Candide torténetét. A jaték-tér
olyan, mint egy nagy falu fétere: az egész
csarnok... K6zépen hatalmas



faalkotmany: ez a hgj, az erkély, a kastély
és még sok minden mas. Korllotte
nézék, innen kovetik Candide odlsszeuszi
kalandjait, melyek szétszérva a tér
négy sarkan jatszodnak le. A szinészek
a székimondé népi bohozat stilusaban
komédiaznak; a darab eposzi mese és
burleszk, s igy talan Pantagruel elfajzott
rokonanak latszik. Claude-Pierre
Chavanon hasonlé elveket kovet, mint
a mésik két térsulat: a Le Thédtre de la
Cariere és a Le Thédtre des Carmes.
Mindharman tanulmanyozzak a
torténelmet, aktualitasét, és a rendezés be-
vonja a tomegeket a jatékba. Ilyen fel-
tételekkel a siker nem is maradhat €..."
Olivier Gros (La Dauphiné libéré)

*

,Merész vélakozas. szinhdzza formalni
cselekmények bonyolult sokasagét, ame-
lyek hosszu évtizedek alatt jatszodnak le,
sok-sok utazassal tucatnyi orszagban. A
Compagnie de Huit Saveurs egyittesének
sikerllt ez a szinhézi bravar (), s6t mi
tobb, humanus dimenzidkat adott az
eldadasnak: Ggy interpretdlta a darabot,
mintha a ferney-i parasztok most jétszanak
el. Mindegyik  jelenet  szigorUian
kovetkezetes és egységes; a dramaturgia, a
mozdulatok, atorténetiség, ajéaték, a stilus,
a beszéd: az ironikus, szurkdlo Voltare, a
szerzé félelmetes tollanak tithegye. Benne
van Ferney urdnak minden gunyorossaga.
Valamennyi szereplé szécsbve ennek az
értelmes és bolcs, leleplezé magatartés-
nak. Es meglepden szép, ahogy ebben az
anyagban, a kipellengérezé |égkorben
gybngédség, megindultsag, szeretet, poézis
viragzik. Mesteri koncepcid! A rendezés a
kozonséget  belehelyezi a  jatékba
pszicholégiailag és fizikailag egyarant: a
szinpad a csarnok négy sarkaban
helyezkedik €l, s a nézét korilveszi, szinte
készteti a candide-i utazésra Ez az
elgondolés otletes, és megkivanja a nézé
jO testi eronlétét. (Ez a fenntartés ne vegye
el senkinek sem a kedvét attdl, hogy
megnézze a darabot: megéri a faradsagot!)
Nincs minden-nap szinhazi (innep, de ez az
eldadas Unnepe a szemnek, a szellemnek
ésaszivnek ..."
(Le Provencal)

DES MIHALY

A mai latin-amerikai
drama

A Casa de las Américas folyoirat
dramapalyéazata

A kuba Casa de las Américas cimii folyo-
irat és a hozza tartoz6 konyvkiadd koz-
vetlenil a forradalom gy6zelme utén
alakult. A szépirodami és elméleti iraso-
kat egyarant kozlé, kéthavonként meg-
jelend folydirat nemzetkozi stébbal dol-
gozott, és kozvetlen munkatérsai kozott
méar a kezdet kezdetén olyan neveket tala-
lunk, mint Mario Benedetti, Julio Cortazar
vagy Mario Vargas Llosa, de dtaldban
nemigen akad valamirevald ir6 vagy
kritikus a féldrészen, aki ne publikalt
volna a Casa de las Américasban. A ha-
ladé latin-amerikal miivészek részvétele a
Casa munkagjdban a kubai forradalom
Orids hatésanak, vonzerejének tulajdo-
nithaté. Példaul az Ugynevezett ,latin-
amerikal boom" tagjainak (Garcia Mar-
quez, Vargas Llosa, Cortazar és Fuentes)
nyilatkozatai szerint abban, hogy ¢k nem
csupan kor-, de harcostarsak és baratok is
voltak (kérulbelll 1970-ig volt egyltt a
négy ird), a kuba forradalom (gye
jelentette az egyik sarkpontot. A nagynevii
mivészek  csatlakozédsa, a  halado
értelmiségiek rokonszenve természetesen
visszahatott Kubéra is. a kubai szellemi
éetre, mivészetpolitikara. — Tekintélyt
adott a Casa de las Américasnak, mely
ezdltal valdban az egész fold-részre
kisugérzo, és az egész foldrészt képvisels
forum lett. Az évek sordn részben
kicserél6dtek a munkatarsak, némileg
csokkent az elsd évek Ujdonsagélményeis,
de a folydirat jelentésége ma is
torténelminek mondhato.

A Casa de las Américas-dij 1960-tdl, a
folyGirat megalapitasatdl fogva létezik. A
tobb miifajban, évenként meghirdetett
palyadzaton addig még meg nem jelent
irasokkal vehetnek részt a foldrész
spanyol és portugd nyelvii akotoi, sot
legljabban kilén dij van az Antillak angol
és francia nyelvii orszagaibdl szarmazé
milvek széméra is. A dij Osszege ezer
dollér, és a nyertes irasokat megjelenteti a
Casa de las Américas Kiado.

A latin-amerikai irodalom legelmara-
dottabb miifaja a drama, és taldn éppen
ezért, a Casa-dij legjelentésebb sikerei a
szinmiipdlyazathoz fiizédnek. A foldrész
hagyomanyosnak tekintett miifagjaalira

Tobb vilaghirii kolts, koztik két Nobel-
dijas (Pablo Neruda és Gabriela Mistral) a
bizonyiték rd A préza joval késsbb,
szinte megkésve lett nagykorl, de né-
hény nagyszerii el6zmény utén a latin-
amerikai regény hatvanas évekbeli kap-
rézatos folfutasa ezt a miifajt is vilagiro-
dalmi rangra és hirre emelte. Ami azt
jelenti, hogy a préza és lira kialakult
csatornakon - sokszor spanyolorszagi
kiadokon kersztil - jutott e a nyilva-
nossaghoz. Vagyis nem volt annyira
sziikségik folfedezésre, thmogatésra, nem
szorultak olyan mértékben a Casa
palyéazatéra, mint a drama. A szinmiivek
esetében a kiadéds csak mésodrendii
kérdés, a lényeg az el6adas, a mostoha
korilményeket tekintve azonban a Casa
de las Américas mar a publikdlas és hir-
verés tényével is nagy szolgalatot tett a
szinhaz ligyének.

Ahhoz, hogy e drdmapdyazat jelents-
sége érzékeltethet legyen, szikséges kissé
visszatekinteni a foldrész szinhézi életére,
huszadik szézadi drémairodalmara.

Latin-amerikai szinhaz

A latin-amerikai szinhaz huszadik szézadi
torténete 6sszefligg a foldrész gazdaségi és
kulturdlis elmaradottsagaval, pontosabban:
az 6ndl6 polgari kultdra hidnyaval. A
nehézkes, maradi, torténelmi szerepét
betdlteni képtelen latin-amerikai polgarsag
szinhaza mindig is elkésett, elmaradott
szinhdz volt, mely egy-két kivételtsl
eltekintve kedélyes avagy borongos
népszinmiiféleségek-ben merdilt ki. Nincs
most jelentésége annak, hogy az egyes
orszagok kozti roppant kilonbségekre
kitérjek, annyi mindenképpen nyilvanvalo,
hogy az er6sebb polgarsaggal rendelkezé,
gazdagabb orszagokban (Uruguay,
Argenting, Mexik6, Chile) éénkebb
szinhazi élet volt és van, mint mondjuk
Bolividban. De ez csak a szinhézi éetre
vonatkozik, nem a szerzokre vagy a
darabokra, mert példaul a kis Guatemala
kiemelked6 drama-irokkal dicsekedhet
vagy a gazdasagilag és kulturdisan
elmaradott Kuba mindig élenjaré szerepet
toltétt be a foldrész miivészetében, igy
szinhdzmiivészeté-ben is. Egyébként is
csinjan kell panni Latin-Amerikdban a
»Zinhézi élet fogalommal. Nemegyszer
eléfordult, hogy egy szeszélyes diktétor
kdprazatos maganszinhdzat  épittetett
kedvenc véroskgjdban, aminek persze
semmi hatésa nem volt az orszag szinhézi
életére. Vagy gondoljunk a braziliai
Manaosra, ahol



a kaucsukléz idején akkora szinhazat épi-
tettek, mint a parizsi opera.

(Bér dtaldnossagban beszélve a ,latin-
amerikai szinhaz" kifgjezést haszndlom,
kozvetlen ismeretek alapjan csak a
spanyol-amerikai  darabokra utalhatok,
holott tudomasom szerint a brazil drama
éppen olyan donté fontossagu a konti-
nensen, mint a brazil film. Hianyossa-
gomnak oka egyszeriien az, hogy nélunk
spanyol nyelvii anyaghoz is nehéz hozza-
jutni, portugalhoz viszont gyakorlatilag
lehetetlen. A fobb tdrvényszeriiségek
azonban a brazil szinhazra is érvényesek,
és a Casa pdyazaton portugd nyelvii
milvek is részt vehetnek, vagyis a brazil
szinhaz is képviselve van.)

A latin-amerikai szindarabok tobbségét
tehé népszinmii jellegii darabok alkotjék,
de igen er6s a masodrendii kul-foldi
bulviarszerz6k hatdsa is. Mindezekre
persze nem érdemes sz6t vesztegetni. A
szézadfordul 6t6l kezdve |étezik azonban
egy olyan irényzat, mely tudatosan és
kritikah szandékkal fordul a nemzeti
valosag felé. Ennek a naturaista-kosz-
tumbrista iskoldbdl kindtt iranyzatnak
elsd, és sokdig egyetlen nagy egyénisége
az uruguayi Florencio Sanchez (1875-
1910), akinek miiveiben val6sigos tarsa-
dalmi gondok fogalmazédnak meg, hésel
a kor jellegzetes figurai, akik hazguk
dialektusdban beszélnek és nem valami
akadémikus szigetorszagi spanyol nyel-
ven. Sanchez darabjainak f6 konfliktusa a
hagyomanyos és Uj éetforma Ossze-
Utkdzése, a tiszta, de bukésra itélt, anak-
ronisztikus régi eszmények kiizdelme a
kapitalizacios folyamat Uj, kegyetlen
értékeivel.

Ennek az igéretes kezdésnek jO darabig
nem volt métd folytatasa, de
mindenképpen megsokasodtak a
tarsadalmi témaju, a nemzeti torténelmet
elemz6 miivek, a szinpadot meghdditotta a
hét-koznapi beszéd, és a darabokban egyre
gyakrabban tiinnek fol realista rajza népi
figurdk: parasztok, indidnok. Ezeknek a
milveknek tobbsége gyenge, szemléetik
gyakran nacionalista, és csak a harmincas-
negyvenes években jelenik meg néhany
jelentésebb  szerzé, akik m& a
naturalizmust levetkézve viszik tovébb ezt
az iranyzatot. Vilagirodami  rangu
egyéniség a kubai Virgilio Pinerat ki-véve
(szlletett 191z-ben, réla még lesz sz0)
koztik sincs, de legjobb darabjaikban
idédll6an, magas szinten fejezik ki koruk
val6sagét. igy van ez a mexikdi Rodolfo
Usigli (sz. 1905) esetében, aki-

nek A szélhdmos cimii miivébsl naunk
tévgjaték készilt. llyen a prozairdkeént is
ismert perui Sebastian Salazar Bondy (sz.
1924) vagy a Mexikéban €6, de
guatemalai Carlos Solérzano, aki szin-
hézesztétanak, kritikusnak és szerkeszts-
nek is nagy tekintélyi. A jelenleg Kub&
ban @6 honfitdrsa, Manuel Galich (sz.
1913) j6 ideig hazdja egyik vezets politi-
kusa volt. Ehhez a csoporthoz tartozik az
argentin Andrés Lizarraga is (sz. 1919).
Ez a torténelmi-tarsadalmi érdekl5dési,
kritikah szemléetii iranyzat az Otvenes
években formailag valtozatosabba valik.
Az Uj szerz6k sokat tanultak Brechtt6l és
esetenként az abszurd szinhéztdl is. A
mexik6i Emilio Carballido (sz. 1925)
véltozatos életmiive emlithetd itt meg,
vagy az ekkortgjt kezd argentin Osvaldo
Dragun (sz. 1929), aki a hatvanas évekre
az U latin-amerikai szinhdz talan
legnagyobb egyéniségévé nétte ki magét.
Egyébként Usigli, Solorzano és Salazar
Bondy ki-vételével az Osszes felsorolt
szerzd majd a Casa nyertesei kozt is
szerepel.

E nagyjabdl hagyomanyosnak nevez-
het6 févonulat mellett az Gtvenes évektdl
kezdve megjelenik az abszurd szin-héz is,
de jelentésége elhanyagol hatd.
Ugyanebben az idében bontakozik ki egy
Brechten és az avantgarde szinhdzon
nevelkedett népszinhazi irdnyzat, mely az
amatér mozgalombdl nétte ki magat. Ezek
a kisérleti csoportok a vidéket meg a
kilvérosokat jartdk, milvelk gyakran
kollektiv alkotasok voltak vagy klasszikus
darabok adaptécidi. A hatvanas években
ma eurépa fesztivalokon is lehetett
taldkozni ilyen latin-amerikai
csoportokkal. Kilondsen Argentinaban
volt er6s ez a mozgalom, legnagyobb
egyénisége pedig a kolumbiai dramairo,
Enrique Buenaventura (sz. 1925), aki az
egyik neves térsulat, a TEC vezetdje.
Ezek a csoportok azonban amatér ko-
rilmények kozott dolgoztak, és bér
tomegeknek szol6 népszinhazat kivantak
csindni, tobbnyire megmaradtak
mithelykisérleteknek. Mindenesetre el-
inditottak valami mozgéast, és jelezték a
latin-amerikal  szinhaz ~ megUjulasanak
szilkségessegét.

Az Uj, haladd latin-amerikai szinhaznak
tehat nemigen volt foruma, a Casa-dij
pedig éppen ezt tudta biztositani:
kontinentdlis visszhangot ismert és is
meretlen szerz6knek egyardnt. Tortént
ma hasonlo jellegii kezdeményezés a
foldrészen, de azok kiskaliberti vallalko-
zasok voltak. Masrészt persze nem min-

deniitt nézték kimondottan j6 szemmel, ha
valaki Kubdban publikal.

A Casa szinhézi palyazata Uj korszakot
nyitott a latin-amerikai szinhaz térténe-
tében, és ami talan Iényegesebb: j6 né-
hény jelentds darabot taldlunk e tizenhét
év nyertes milvei kodzott. E rovid id6 alatt
is h&om kilonbdz6 korszakot fi-
gyelhetiink meg a pdlyazat torténetében,
melyeknek mindegyike a latin-amerikai
szinhaz egy-egy sajétos kérdését veti fol.

A Casa-dij elsé korszaka

1960 és 1964 kozott tobbnyire a klasszi-
kus févonulathoz tartozo, ismert szerzok
nyertek els dijat, mint példéaul Lizarraga,
Galich, Carballido... Hagyomanyos
eszkdzokkel dolgozd milvészek ezek, és
a pédyazaton szereplé miveik sem
jelentettek stilusbeli fejlédést. Eszmeileg
azonban mindegyik akotés forradalmi
szellemii, ami azért érdekes, mert irdik
polgéri indittatdsi mivészek, akiknek
vilagnézeti véltozésat ezek a miivek
jelzik. Egyetlen nagy darab sincs koztik,
de az a tény, hogy j6 nevii polgari irék
vesznek részt a palyazaton,
tulajdonképpen nagy sikerként kony-
velhet .

A latin-amerikai szinhéznak megkésve,
és éppen ezért tdlontdl rovid id6 aatt,
Iényegében ugyanazokkal a gondokkal
kellett megkiizdenie, mint a tobbi mifaj-
nak. Az 6ndl6 irodalom felé tett elsd
nagy |épés a sgjét valdsag, az irét kordil-
vevd vilag megorokitésenek a szdndéka.
Ebben a fézisban a ,hogyan" kérdése
mésodlagos a donté ,, mit"-tel szemben. A
lényeg az, hogy amit irnak, dnmagukrdl
szoljon, ©Onmagukhoz hasonlitson. A
Casa szinhézi pélyazatanak elsj évei-ben
szereplé  szerzék ebben a fézishan
vannak. DramatOrténeti  szempontbol
persze ez is jelentds idészak, de a nagy
milvekhez sajat hang, saja formais kell.
Ezek a szerzék pedig vagy nem eléggé
tehetségesek, vagy nem  eléggé
igényesek, tiirelmesek ahhoz, hogy €ljus-
sanak a fejlodés egy mask fokahoz: a
»mit és,hogyan egyensilyahoz.

Ennek az idészaknak talan legjelleg-
zetesebb miive Andrés Lizarraga Ame-
rikai Szent Johanna cimii darabja. Az ar-
gentin szerz6 mér elég jO nevet szerzett
néhany nem kimondottan unalmas, de
eléggé jelentéktelen polgari  1égkorii
darabbal, melyek azonban argentin embe-
rekrél, argentin tarsadalmi gondokrdl
szoltak. Az Amerikai Szent Johanna mér
forradami szellemben fogant. A malt
szézad elején, Peruban jatsz6do darab



témga a spanyolok dlleni fliggetlenségi
hébor(. Fészerepléje torténelmi személy,
egy Juana de Azurduy nevi tele-
pesasszony, akibél a flggetlenségi harc
egyik legendds vezére lesz. Lizérraga
milve ennek az asszonynak az életét
mutatja be: ahogy belesodrédik a harcok-
ba, ahol elvesziti férjét és gyerekeit, ahogy
parancsnok lesz beldle, tudatos
forradalmér, majd az utolsd jelenetben a
megoregedett, kisemmizett Juandt latjuk
viszont, aki bar mindenét elveszitette, hite
arégi maradt.

A téma ragyogo, és az 1960-as Kubéa-
ban folottébb aktudlis is lehetett. De
Lizarraga nagyszabast, bizonyos mértékig
hatésos, bizonyos mértékig patetikus
darabja nem tudott semmi (jat hozzatenni
a Johanna-témédhoz. Mive csak egy
dramatizalt hosi életrajz, mely tizenhét év
tavlatabdl megkopottnak latszik.

A dij viragkora

A mésodik korszak (1964-1971) fé jel-
lemzéje éppen a sgjat formanak, a sgjét
hangnak a keresése. Uj, eddig ismeretien
nevek tiinnek fol, jol ismert szerzék szo-
lanak meg Uj hangon, és ez a keresés
termékenynek bizonyult. Ez a payazat
legizgalmasabb korszaka. Szinte minden
dijat nyert darab kittin6 alkotés, mindegyik
megUjult szinhézi szellemrdl tantskodik.
Es csak ebben hasonlitanak egymasra;
kilénben tematikailag, formailag és
vilagnézetileg is meglehetésen széles
skdlaa mutatnak. Ha a legelsd évek
darabjainak hétrénya az egyeni, Ujszerii
hang, az 6ndlé forma, a magas mivészi
szinvona hianya volt, a javukra pedig a
sgjat valésag megragadasa, a tarsadalmi
érdeklédés, a hatni akaras irhatd, akkor az
1964 és 1971 kozotti mivekndl Kkicsit
forditva dll a helyzet. Az ekkor dijat nyert
darabok tobbsége dtaldnos emberi
kérdéseket dolgoz fol oly madon, hogy az
kissé latin-amerikaisdguk rovaséra megy.
Hangslllyozni szeretném, hogy ez nem a
konkrét miivekkel szembeni kifogas,
hanem dtaaban vonatkozik ara a
tendenciara, mely ezekben az években
uralkodéva vélt.

A kuba Josa Triana (sz. 1931) 1965-
ben dijat nyert miive, a Gyilkosok északaja
is madhogynem barhol, barmikor
jétszédhatna. Harom felnétt gyerekrél szl
a darab, akik Ujra és Ujra szileik
meggyilkolasét jatsszék el. Elnyomorodott
dletik, fojtogatd fliggéseik, egy halotta
vélt éetforma edli menekiilés medds,
kétségbeesett probadlkozésai ezek aritudis
gyilkossagok. Triana kit{ing

dramaturgnak bizonyul ebben a miivében:
jobbnak mint irénak. Ezen azt értem, hogy
nagyon jOl szerkesztett, hatasos darabot
irt, amit azonban ha megvakargatunk
kissé, lajuk, hogy van benne vaami
mesterkédlt, steril, valami, ami
kiel égiiletlenséget hagy benniink.

Csak latszélag hasonlé a perui Alonso
Alegria 1969-ben dijat nyert darabja, a
Kotélen a Niagara folétt; ebben sincs semmi,
ami csak Latin-Amerikahoz koétédne. A
kétszereplés drama egyik hése minden
idok taldn legnagyobb egyen-silyozo
mivésze, a mult szézadban élt francia
Jean Francois Gravelet, aki tobbek kozott
egy kifeszitett drotkotélen dtkelt a Niagara
folott. Az egyedildlé  mutatvanyt
tobbszor megismétli, s6t |&t-
vanyossagokkal fokozza (példaul tizenkét
tojashdl rantottat készit a mélység folott),
de mér nem tud mindségileg Gjat kitalani,
Iényegében nincs elétte perspektiva, csak
arutin mozgatja. A darab méasik szerepléje
egy fanatikus kamasz, Gravelet csodal6ja.
Tuddsnak készil, és az a méanidja, hogy
Gravelet ha nagyon akana és
tudomanyosan felkésziiine, egy nap kotél
nélkdl is é&tkelhetne a Niagara folott,
vagyis képes lenne repilni. A
szenvedélyes, hobortos fit folkelti az
egyensuilyozOmiivész  érdeklodését:  el-
hatérozzdk, hogy Gravelet a fidva a
nyakdban csindlja meg nagy attrakcigjat.
A darab ennek a kozos teljesitménynek a
megsziletését orokiti meg. A ragyog6an
megirt, izgamas torténet dnmagéban is
megdallja a helyét, de egyben nyilvanval6
példazat: a mask emberért érzett
felel6sségnek, a kozds dolgokat tevok
egymasrautaltsdganak, az o6rok emberi
elérelépésnek a példazata. llyen remekil
sikerllt darab olvastdn csak azt lehet
sgindlni, hogy irdja, aki egyébként elég
neves rendezé, nem probakozott sem
el6tte, sem az6ta szinmiiirassal. Egyébként
az Osszes Casadarab kozll Triana és
Alegria miivei azok, melyeket ndlunk is
eléadtak. A  Gyilkosok északijdt az
Universitas-egylttes mutatta be, Alegria
mivét pedig a Ra&dio, a Nép-szinhéz;
illetve Dunadjvarosban Latinovits Zoltan
rendezésében is el 6adtak.

LAltalanos emberi  kérdésekkel fog-
lakozik a kubai Virgilio Pinera Ké& vén
ijedds cimii kétszereplés miive is (1968-as
dij). Egy vilag- és embergyildlé oreg
hazasparrdl sz6l a darab, akik mér on-
maguktdl is undorodnak, de annyira félnek
a maganytdl, oregségtol, haldtél, hogy
szilkséglik van egyméasra.  Jatékokat
eszelnek ki: haldlt jatszanak, hogy

ellizzék, aztdn a félelmiket probaljak
legyiirni egy mésik jatékkal, de a félelem
csak egyre inkébb elhatalmasodik rajtuk.
Cé nékili életikben nem marad més,
mint a v&rakozas, a kivérés kildtastalan
reménye. Kidbrandult, felkavardéan ke-
gyetlen darab ez, mely Pinera abszurd
humora és iréniga jovoltabdl végig
mulatsagos, mar amennyire egy ilyen
darab mulatsagos lehet. De ebben az
esetben nemcsak a darabrdl van sz, hisz
ez korantsem Pinera legjelentésebb
mive. ir6ja némi bemutatast igényel,
megitélésem szerint ugyanis 6 a spanyol-
amerikai szinhéz legnagyobb egyénisége.
Koltéként is ismert, novellistaként pedig
kozott tartjak szamon. A latin-amerikai
szinhéz fébb irdnyzatainak folvézolasand
szinte minden csoportnd meg lehetett
volna emliteni, s6t ott is, ahol nem volt
semmilyen csoport vagy iranyzat. Nem
véletlenil nem beszéltem példaul a latin-
amerikai lélektani dramérdl: egy-szertien
nincs, vagyis emlitésre méltd szinvonalon
nincs. Pifera a lélektani drama egyetlen,
de nem ak&milyen miveldje e
foldrészen. Tarsadalmi szin-miiveket is
irt, de val¢jdban tlilné minden skatulyan:
legjobb miiveiben |élek-és tarsadalomrajz
egyitt jelenik meg. irt hagyomanyos
drémé& és abszurd darabokat. Az 6
abszurd szinhaza teljesen figgetlen az

Otvenes években megjelens, eurdpai
uténérzési |atin-amerikai abszurd
szinhédztél. 1941-ben firta elsé abszurd

miivét, az Electra Garrigdt, melyben
ironikus ténusban a korabeli kubai
polgari valosagra transzpondja az antik
torténetet. 1958-ban irt Friss levegs cimi
csaldddramaja a forradalom elétti Kuba
egyedlldldan teljes, hatamas, redlista
képe, és egyben Orok érvényd,
megrendité mii egy csaléd széthullaséardl,
az emberi vereségrél. Mint minden
darabja, a Frisslevegs is & van széve hu-
morral, iréniaval.

Csaknem Pinerdhoz foghaté jelento-
s&gii, de teljesen més alkatl ir6 az argen-
tin Osvaldo Dragun. Dramair6i palydja az
Otvenes évek elgién indult, és mér elsd
darabjaval, a torténelmi témaa Tupac
Amaruval nagy feltiinést keltett. Késsbb
Mesének valo torténetek cimii rovid darabjai
aparizsi Nemzetek Szinhaza Fesztivaljan

szerepeltek. Nagy irovd a Casa
palydzaton futotta ki magéd. Harom
alkalommal is szerepel a gy6ztesek

kozott. Az 1963-ban dijat nyert Csoda a
Régi piacon cimii egyfelvonasosa mar sok
mindent megmutat képességeibél: na-



gyon j6 érzéke van a meséhez, jok a dia-
l6gusai, erés humora van és kilonleges
médon ét a ,vagasokhoz". Itt még
némileg didaktikus. Politikus akat és
érezhet6, hogy Brecht hatott rd. Brecht
hatésardl tanGskodik az 1966-ban nyertes
Argentin szimfénia cimii darabja is. S6t,
témga mintha a Kurdzs mama latin-
amerikai valtozata volna: egy utcai arus-
asszonyrol szol, aki mindenaron Griembert
akar faragni gyerekeibél. Maganyos harca
soran lassan mindent elveszit: pénzét, a
gyerekeit és kis hijan szerelmét is - és
persze semmit nem ért a vilagbdl. De a
Kurdzs mamaval valé hasonlosaga csak
l&tszolagos, tematikai. Ez a nagy-szabasi
mii minden idok talan leglatinamerikaibb
darabja. Csodalatos, megrazé akotés egy
asszony sorsarOl, az asszonyi sorsrol.
Elgjétsl végig sodrd, humorral teli dramai
mii, egy Oriasi n6i szereppel.

Az abszurd kezdettsl jelen van Dragun
miiveiben, késsbb ez még inkébb folers-
sodik. 1968-ban irt, a Casa-palyazaton
nem szerepelt Zagyvalék cimii darabjéban,
mely egy kozépkoru férfi és né gétlésos
Kapcsolatérdl szdl, az abszurd mar donté
elem. Akércsak Pinerand, az abszurd ndla
is a komédia f6 eszkbze, ba Dragun
kevéshé intellektudlis és humora tobb
szinii.

Megemlithet6 még ebbél az idészakbdl
az argentin Damiro Séenz Hip hip, hurrd
cimi szellemes tarsadalmi vigjatéka egy
prostitudlt és egy Urifil gazda-sagi
bonyodal makat okoz6 szerelmérél.

I[ranydramak?

A harmadik korszak (1971-) latszllag az
elséhtz tér vissza, valdjaban a masodik
id6szakban rejlo ,atalanos emberi” felé
tolédasra probd valaszt adni. Tulstlyba
kerllnek az elkotelezett, az aktivan és
kozvetlenil  politizdl6  darabok, a
kimondottan latin-amerikai témgju, nevels
szdndékd  mivek. Eléfordul  tematikus
palyazat (példaul 1973-ban A latin-amerikai
agitaciés szinhdz  cimmel), és Ujra
megjelennek a kozOsségi  alkotasok.
Vagyis megint a téma, a ,mit kapott
hangsilyt, de ezek a szerz6k mar U,
sgjatosan latin-amerikai hangon probdljak
ezeket a témdakat megfogalmazni. Olyan
hangon, mely messzire hallatszik, és
melyre odafigyelnek a témegek is. A
korszak  leggyakrabban  alkalmazott
dramaturgiai médszere a montézs. A
darabok tobbsége Gsszetéveszti az abrézo-
l&st a politikai ismeretterjesztéssel; egyet-
len igazan kiemelkedé mii sem taldhaté
koztik. Jellemzé alkotésa ennek az ids-

szaknak a kolumbiai La candelaria-csoport
kozosségi akotédsa, az Ismeretlen évek. A
falvakat, kilvarosokat jaré egylttes egy
baloldali vezets haldanak kapcsan az
Otvenes  évek  kolumbiai polgéar-
haborgjarél ad leleplezé képet. A darab
térténelmileg hiteles, mindent megtudunk,
amit egy politika elemzés elmondhat
errél a kérdésrél. De ez csak torténelmi
illusztrécio, vagyis szinte egy orszég
maganugye marad. Ennek az id6-szaknak
egyik sikerlltebb alkotédsa, az uruguayi
Antonio Larreta Juan Palmieri cimii miive,
egy joémoda  asszony  vilagnézeti
metamorfdzisat mutatja be. Az asszony fia
a tupamaro mozgaom tagja és a
rendérség megdli.

Nagyon egyszerii volna Ggy elintézni
ezeket a darabokat, hogy irény dramak,
egy gyermekbetegség tlinetei, melyeket
egy adott politikai-tarsadalmi helyzet vélt
ki ... Egy etnikailag, kulturdisan tarka,
gazdasagilag elmaradott, t6link nagyon
sok mindenben kiilonboz6 fold-részen
mindenképpen indokolt, hogy sgat
szinhézi formét keresnek, és tekintettel
arra, hogy ezek a kilonbségek olyan
drasztikus tényekben is megnyilvanulnak,
mint a rohamosan névekvo
népszaporulattal egyenes ardnyban no-
vekvé nyomor, analfabetizmus, vagy az,
hogy a latin-amerikai orszégok tdbb-
ségében jelenleg is fasiszta vagy félfa-
siszta katonai kormany van uramon,
kicsit érthetévé vaik annak a fiatal szin-
hazi embernek a tlirelmetlensége, aki nem
dtalanos emberi problémakral,
elidegenedésrél és maganyrél akar elmél-
kedni, hanem agitécids eszkdznek, fegy-
vernek tekinti a szinhézat.

Dragun Bortontorténetek cimii  darabja
példaul, mely 1973-ban a kiemelt mivek
kozott szerepel (vagyis nem els dijas, bar
szerintem a korszak legjobb alkotasa),
egészen kozvetlenll politizal. Csak-hogy:
6 képes jellemeket, tarsadalmi tipusokat,
magatartasformdkat  bemutatni;  képes
helyzeteket teremteni, melyekben
vildgossa valik ezeknek az embereknek
(tipusoknak) a térsadalomhoz vald
viszonya. Folfedezi és folfedezteti, hogy
ebben a viszonyban milyen sok az ab-
szurd, a komikus elem, és végsd soron
rédobbent, hogy milyen tragikus ez az
abszurditas. A toébbi ekkortgjt dijat nyert
darab azonban nem képes minderre, vagy
legaldbbis nem prébédlja meg. Es nem is
csak olyan aranyigazsagokrdl van szo,
hogy rossz mivel nem lehet j6 Ugyet
szolgdlni. A 6 gond az, hogy éppen ezek
anagy tdmegnek szant alkota

sok kis témeghatastiak, legtdbb esetben
csak kisérletként, mithelymunkaként ér-
tékelheték. Mégis, Ugy hiszem, meg-
értéssel kell tekinteni erre az iranyzatra,
melyben egy foldrész Uj szinhaza keresi
hangjét. Es természetesen az sem szik-
ségszerii, hogy a felett orszagoktdl tel-
jesen eltéré tarsadalmi szerkezetli Latin-
Amerikaban a készinhaz lesz a drédmai
miifg] kizarélagos otthona. Ezek a kisér-
letek tehat ennyiben isindokoltak.

A Casa de las Américas szinhazi palya-
zata vatozd szinvonala elenére is U
korszakot nyitott a latin-amerikai szin-haz
torténetében. Serkentéleg hatott dtaldban
a dréma mifajra, lehetéséget adott U
iranyzatoknak, és torténete
tulgjdonképpen az adott idészak latin-
amerikal szinhdzanak torténetével azonos:
1960 és 1976 kdzott nem nagyon sziiletett
olyan jelent6s darab a féldrészen, mely ne
szerepelt volna a Casa nyertesel kozt, vagy
legal dbbis szerzojének ne lett volna kdze a
palyadzathoz. A dij megnyerése azonban
nem ja  szikség-szeriien  szinhazi
eléadassal, vagyis hidba a publikdés, a
hirnév, gyakran szinhdz nélkil maradnak
ezek a darabok. Hat-hét kitiing alkotast
tadunk a tizenhét év gyéztes munkai
kozt, ami végul is nem rossz arény. Anndl
furcsdbb, hogy - a mar emlitett eseteket
kivéve - magyar szinhdz még nem
mutatott be kdzll Uk egyet sem.

Azéta Peruban taldlkoztam Alegriaval,
aki elmondta, hogy Uj darabon dolgozik,
egy verses miivon, mely sokkal inkabb
kotodik  LatinrAmerikdhoz, mint elsd
mive.

A kovetkezé szamaink tartalmabdl:

Foldes Anna: Te

és a konyha

Koltai Tamas:

A hamburgi Nemzetek Szinhazarol

Nanay lstvan:
Vihar

Tarjan Tamas:
Vizkereszt a Varszinhazban

Eorsi Istvan:
Jolan és a férfiak (drama)




NYIKOLAJ ZSEGIN

Kubai szinhazakban

Eléttem a 2706--0s brigad €léadasanak
miisorflizete a Bertolt Brecht nevét visel§
Politikai  Szinhazbdl. Benne érdekes
tudésitasok: ,A 2506-0s rohamcsapat
1500 zsoldoshdl allt, koziluk 1197 teljes
felszerel ésével fogsagba esett.”

Mi tortént volna, ha sikeriil megvetniik
ldbukat a sziget egy részén? Nem nehéz
kitalani. Azt tették volna, amit minden
ellenforradalmér, ha sikertll visszatérnie,

A zsoldosok igazi arcardl szélt Raoul
Masias darabja, az €lst kuba dokumen-
tumdrama, amely 1971-ben egy nevezetes
dijat kapott, az Amerika Hazéét.

A darab nagyon fontos téma szinpadi
visszhangjdt jelentette: a népi Kuba
harcanak témgéa a belsd ellenséggel
szemben.

A Politikai Szinhdz nem véletlendl vi-
seli Brecht nevét. A szinhdz miisoréan most
is szerepel a német dramaird egyik korai,
befejezetlenll maradt  darabja, a
Kenyérbolt.

Az eléadas a Berliner Ensemble dta-
lunk is jOl ismert stilusdt és mbdszereit
koveti: a rendezésnek ugyanazt az élesen
hatarozott kidolgozasat, a plasztikus rajz
keményen pontos kontlrjait 1ajuk. Ugy
tint, a rendez6 azt a stilust igyekszik ér-
vényesiteni, amelyet szerte a vilagon
Brecht nevéhez fiznek. De nem sikeruilt
kapcsolatot teremtenie a nézétérrel. Es
onkéntelentl is felvetodott bennem a
gondolat: a miivészetben még a legkivad
I6bb példédkat sem lehet mechanikusan
masolni.

Az Amerika Haza (Casa de las Améri-
cas) rendkivili jelenség nemcsak a sziget,
de az egész kontinens torténetében is.
Tobb mint tizendt éve adja ki latin-
amerikai irok és koltok elbeszéléseit,
regényeit, verseit és dramait. Itt zajlanak a
szinhdzi, zenei és tancfesztivdlok, itt
adnak egymasnak talalkozét a latin-
amerikai foldrész kilonb6z6 orszagaibdl
szédrmazd képzémivészek és muzsikusok.
Az Amerika Haza az egész kontinensre
kiterjed6 ~ koltsi, prozai, drama és
publicisztikai versenyeket rendez.

Az Amerika Haza adja ki a Conjunto
(Egyiitt) cimii folydiratot, amely Latin-

Amerika orszagainak szinhdzaval és dra-
mairodalméval foglalkozik (fészerkesztsje
Manuel Galich). Nem hagyomanyos
folydirat a Conjunto. F6 kilonlegessége
abban van, hogy a sz0 teljes értelmében a
latin-amerikai foldrész népei  szolidari-
tasdnak szuldtte.

*

A kubai szinhdz nem ment el sz6 nél-kil
achilei tragédiamellett. A Latin-Amerikai
Szinhéz a Basta cimii €l 6adassal vélaszolt.

Mit jelent a Basta? - kérdi a miisorfiizet.
A rendezé és szovegkdnyvird, Nicolas
Dorr igy magyarazza: ,A Népi Egység
Kormanyanak  megdontése,  Salvador
Allende elndk meggyilkolasa, a chilei
junta katonai hatalomatvétele az egész
vildg forradalmérait megrenditette. Min-
den ember elitélte ezt a barbar akciét. 4
Basta €l6adésa a tiltakozas szinpadi ki-
fejezése. 4 Badta - vadirat a fasizmus el-
len. 4 Basta - « mi Amerikank torténeté-
nek értékelése. 1 Basta - 43 élet ésigazsig
tamogatasa, vélasz az imperialista reakcio
kegyetlenségeire.”

A misorflizet idézett részlete meglehe-
tésen pontos elképzelést kelt az el6adas
tartalmérdl és arrél a belsd késztetésrol,
amely éetre hivta. Formailag nem annyira
darab, mint inkébb montézs vagy kollazs -
ahogy a miisorfizet nevezi. Enek és
dokumentum, vers és pantomim egyesiil a
tiltakozés szellemében és a szinészek
élénk, temperamentumos megfor-
maldsdban. Enélkil a legkilénbdzébb
miifaju epizddok lanca nem olvadhatna
egységes Otvozetté. Részletek elevened-
nek meg eléttink Latin-Amerika torténe-
tébdl, felszabaditd harcébdl. Egy kevés
taghdl alo, ugyancsak a szinpadon elhe-
lyezett egyliittes zenel aldafestése mellett
hangzanak € dalok és versek, a panto-
mimet és tancot Ujsagcikkrészletek, do-
kumentumok, idézetek szakitjdk meg. Az
epizodok  tobbségének |, cselekmeénye’
Latin-Amerikaban jatszodik. De nem-csak
ott . . . Spanyolorszagban is példaul.
Elsttink peregnek le a spanyol polgér-
habor korénak eseményei, Garcia Lorca
haldla. Ezt kovetik a chilei tragédia képei.

A kollazs technikgjanak akamazasa
torvényszerii. A szinhéz tobbnyire akkor
folyamodik ehhez, ha megvan a belsé
késztetése arra, hogy valamit feltétlendl
elmondjon, de megfelelé darab nem &l
rendelkezésre . . . Véleményem szerint ez
a magyardzata annak, miért taldlkozunk
Havanna szinhézaiban oly gyakran e
miifgjjal. A szinhazak a malegégetsbb

probléméihoz akarnak hozzaszdlni, azon-
nal, s nem véarva arra, mig egy dramaird
megirja a nekik kellé darabot. 1gy kelet-
kezett a Basta, igy szilletett a Beszéljen most
maga, mauser ewarss az Estudio
Szinhéazban és sok hasonl6 el6adas. Ezek a
politikai kollazsok ma Kuba szinhézi
életének jellemzo jegyel.

*

Mi az Escambray szinhazi csoport?

Az Escambray-rél sokat vitatkoznak
Kubdban, de el6adasukat szinte senki sem
latta. Mind ez idaig a szinhaz a hegyekben
dolgozott, és nem j6tt le Havannéba. Igy
mi megylink a hegyekbe.

- Az Escambray Szinhdz 1968-ban aa
kult - meséli Sergio Corrieri, a szinhaz
alapitéja és vezetéje. - Magjéat olyan hi-
vatasos havannai szinészek alkotték, akik
elhatéroztdk, hogy otthagyva a févarost,
itt, a hegyvidéken alapitanak a polgari
elitszinhazra semmiben sem hasonlito
szinhdzat. Az (j kdzonség olyan Uj szin-
hazi nyelvet kovetelt, amely vilagos és
kozértheté formaban tudta kifejezni az 6t
érint6 problémakat.

Az Escambray Szinhdz sem miivészi
maodszereit, sem életmddjat tekintve nem
hasonlit Havanna tobbi szinhdzéra. Mind a
négy hézikét - amelyikben laknak, az
ebédlét a konyhéval, a kdnyvtarat és a
prébatermet - megfelelé szakemberek
vezetésével maguk a szinészek épitették.
Itt, a Macagua nevii kis helységben van a
szinhdz dland6 alomashelye. Itt éinek a
szinészek. Itt készilnek fol az U €l6-
adasokra, amelyeket a vidék favaiban és
tanyain  jaszanak. Szinhdzi  buszon,
teherautéval a diszleteknek és néhany
kénnyi személyautdval kézlekednek.

- Részt akartunk venni a kubai falu Uj-
jéalakitasdban - mesdli Sergio Corrieri. -
Az utébbi években falun minden kimoz-
dult megszokott helyébdl. A forradalom a
parasztoknak adta a foldet. De vildgossa
valt, hogy az ezernyi apré parcellan (csak
Escambray koérzetében tizezer csaladnak
volt tizezer kiilén kis gazdasaga ) |ehetet-
len a modern nagylzemi mezégazdasagi
termelés. Elfogadtédk a szOvetkezeti tervet,
6és ez nemcsak a falus tertletek gaz-
dasagat valtoztatta meg, hanem az év-
szazadok sorén kialakult paraszti életet,
magukat a parasztokat, pszichikumukat is.
Megprobatunk tisztaba jonni  hangu-
latukkal, érzéseikkel, &élni ezt a hatalmas
fordulatot. Tobb mint széz taldkozot és
beszélgetést szerveztink a  helybeli
lakosokkal, amig kezdtek kiragjzolédni a



leendé el6adas korvonalai, amelynek meg
kellett gy6znie a parasztokat arrdl, hogy ha
nem fogadjak meg az idé parancsét, kivil
maradnak a forradalmi folyamaton. Arra
torekedtiink, hogy az 6 szemiikkel lassuk a

vilagot, ugyanakkor segiteni akartunk
nekik, hogy megértsék: mit véar t6lik az
orszég.

Ez afeladat elére meghatérozta az €l6-
adas kompozicigjét és szinhazi nyelveze-
tét. A cselekmény révid prolégussal indult.
Nem is olyan téavoli multunkhoz
fordultunk: a nézék elétt megelevenedtek
a nehéz, jogfosztott, munkaval és
nyomorral teli élet képei; az el 6jaték végén
pedig emlékeztettiink arra, mit adott a
forradalom a parasztnak: hogy foldet
kapott. Ekkor érkezett el az egylttmii-
kddés idegje - innen kezddott az eléadés
tulajdonképpeni cselekménye, itt derdilt ki,
hogy parasztunk semmiképpen sem akar
megvalni sajat foldjétsl. Elbeszélésiinkben
mindenképpen € kivantuk kerliini a
csiiggesztd moralizdlast és kioktatast: a
humor, tréfélkozas, a népi szinhaz elemeit
hivtuk segitségll ... Széval hdslink
belebetegedett az elkeseredésbe és zavaros
eléérzeteibe - s meghat. Folmertlt a
probléma, hol temessék el. Feltétlenil a
sgjét foldjén! - makacskodott a felesége. -
Miét a sgajan? - kérdezték a
szomszédok. Es mi az, hogy a sgjétja ? Itt
mér valodi vita kezdsdott, amelybe rogton
belekapcsolodiak a nézék is. Olykor a
nézeteltérés olyannyira kiélezédott, hogy
Ugy latszott, be sem tudjuk fejezni az
eldadast. Mirél vitatkoztak a nézék? Sok
mindenrél, de féleg természetesen a
foldrol, Hiszen Escambray sok-sok pa-
rasztja szemében kodnnyebbnek tint fel-
ddoznia életét a banditakkal vivott harc-
ban, mint megvénia foldjétél. A vitdk
annyira felforrosodtak, hogy gyakran ne-
héz volt visszatérni a sziizsé megszabta
kerékvagasba. Még déttink &lt hdslink
temetése, anndl is inkébb, mert a torténet
szerint a felesége végil is beleegyezett
abba, hogy ne a sgat foldjén, hanem a
k6zos temetdben nyugodjék. Es ekkor
vératlanul  féltdmadt a megboldogult.
Felestge dontése olyannyira nem volt
szive szerint valo, hogy nem tudott
nyugodtan meghalni.

Mit gondoltak a nézék paraszthésiink-
rol?

Folytattuk a ,népszavazast” és a be-
szélgetést, mindazt az Ujat belegydmo-
szblve az elbadasba, amit megkivant az
éet. Es ezek olykor nem is csak jelenték-
telen aprosagok voltak, hanem nagyon is a
Iényeget érintd korrekciok.

Mialatt Sergio Corrieri a szinhaz els§
munkgjarol mesélt, a tobbiek minden
el6késziiletet megtettek az eléadas meg-
kezdéséhez.

A darab, + Jaradékos (T6kepénzes) ci-
met viselte, a paraszt, aki foldtulajdonat
atadta az dlamnak, évi pénzbeli megval-
tast kap, réadasul megmarad neki a haz-
tgji gazdasag, Ugyhogy gondtalanul meg-
élhet. igy szamos paraszt azt is fontol6-ra
vette, nem kifizetédobb-e nyugalomba
vonulni. A fiatal termel 6szovetkezetekben
pedig kevés a munkaskéz. Ez végll
komoly probléma lett, s az Escambray
Szinhéz elhatérozta, hogy eléadast szentel
ajaradékos parasztnak.

Folzengtek a gitarok, és vidam kialtasok
és Utemes taps mellett Alberto Duran - a
Vezet6 - a nézdkhdz fordul. Pa
rasztlakodalmakban és innepeken szoka-
sos népi dallam motivuméra énekli: ,,Be-
mutatunk nektek egy egyszeri kis ko-
médiat tékepénzesekrol, akik Escambray-
ban laknak, és akik nem akarjdk meg-
érteni, hogy a mi szigetiinkén nem lehet
munka nélkdl, csupan jaradékon éni". Ez
az ember paraszt, tehdt a szinésznek be kel
oltoznie parasztnak. Es zenés-énekes
tapskisérettel megkezdédik az &oltdzés
szertartasa. Hiszen ha egy paraszt 8l el6t-
tink, akkor a fején sombrerénak, az ové-
ben marhetének, a l&ban sarkanty(nak,
vitorlavaszon |&bszérvédsének kell lennie,
ami alovas labét védi. - De milyen paraszt
az, ha nem dolgozik? - kurjant fol valaki
hirtelen a parasztmenyecskék koziil.
Kevés az, ha csak 0ltoztették parasztnak!
Es itt Ujra megkezdsdik a vita A
jaradékos kirobban: - En ne lennék
paraszt? - kisbdlja - En, aki egész
életemet itt éltem le Escambray-ban, a
tiz6 nap alatt, térdig sarban? Senki nem
ismeri Ugy ezt a nehéz foldet, mint én!
Nincs itt k6, amelyet ne én forditottam
volna ki, nincs patak, amibsl ne ittam
volnal Es még ti akarjatok megmondani
nekem, mit jelent a munka ezen a féldon ?
Hajnaltél ¢jjelig dolgoztam, latastol va-
kulasig, pihenés nélkil, és amikor meg-
halt a fiam, nem volt pénzem, amivel
eltemettessem. Es még nekem mondjak,
hogy nem vagyok paraszt?

- Persze - folytatja toprengését az
asszony a szinpadon -, ez tényleg paraszt,
nehéz életet élt le. Es most szeretne min-
denrél elfeledkezni, de hat az az ember,
aki elfelgjti a maltjat: halott. - Es hirtelen
realizalodik is a gondolat: hésiink labai
Osszecsuklanak, és holtan esik Ossze.

- O! Tudtam, hogy ez nem fog j6l vég-
z6dni ! Gbégat a paraszt felesége. Kid

tasdra Osszefutnak a szomszédasszonyok,
és hozzéfognak vele sirankozni.

De a paraszt most is feltdmad egy id6-
re, amikor meg kell magyaréznia dlas-
pontjét és okait a nézéknek.

- Orokre végeztem a munkaval -
mondja biiszkén -, van haztgim, és igy
basta - €lég! Eleget dolgoztam. Dolgoz-
zanak a hilyék - engem a szocializmus
okosabba tett. A forradalom ezzel sem-
mit nem veszit. En a szociaizmus hive
vagyok. Megértettem, hogy szocializ-
musra szllettem! - kidltja hirtelen. - N&-
lunk ingyen tanulnak a gyerekek, ez cso-
dalatos!

- De az iskoldt nem te épitetted nekik,
hanem a tobhiek! - tAmadnak r& korusban.

- J6, hogy jaradékot kapunk.

— A tobbi ember szaml§jéra.

- A szocializmus gyonyorii dolog: szép
ingekben fogok jarkalni, heverni a
strandokon, és turistaként a szallodakban
fogok lakni. Semmit sem fogok kihagy-
ni!

— Ugy viselkedsz, mint egy kizsékmé-
nyolo !

— Butasdg! En nem zsakméanyolom ki a
méasok munkaj &t!

- De hiszen te mér biizlesz! - kidlt fel
gyanakvoan a koérus. - Eltemetink.
Csakhogy nem parasztruhdban. Arra nem
vagy mélto.

Es most elkezd6dik a jaradékos paraszt
levetkztetése. Ez az eldadas egyik
legerételjesebb és legkifejezobb jelenete.
Van valami keser(i abban, hogy leveszik
réla a sombrer6t, leoldjak rola a machetét,
a sarkantyat és a ldbszérvédst. Mint
amikor a vallbojtot tépik le a méltatlanna
Valt tisztrél .. .

Az Escambray Szinhéz kisérletét a ma-
ga modjan folytatja a Népi Részvétel
Szinhéza, amely szintén sajétos szerve-
zetii egyittes. Allando térsulata nincs. A
szereploket nem a hivatasos szinészek
kozil vdogatjak ki, hanem abbdl a ko-
zegbdl, amelybdl éppen a szinhdzi bemu-
tatd témgat veszi. Egyik esetben tehét
parasztokat, maskor munkasokat. A szin-
hézat Kuba ismert szinésznéje, Herminia
Sanchez aapitotta, aki annak idején kiva-
[6an alakitotta az Estudio Szinhazban
Csehov Cseresznyéskertjének, Brecht .4
kaukdzusi krétakirének €s Gorkij 1Vdssza
Zselexnovdjanak Tészerepét. A szinésznoé
dicsésége tet6pontjan hagyta el kis cso-
portnyi kolléggaval ezt a szinhazat, hogy
Escambray hegyei kozott teljesen U ala-



pokon hozzon létre egy masikat. Itt, a pa-
raszti életanyag felhaszndlasaval irta meg
Orulok cimii darabjat. A kovetkezé év-ben
megvalik az Escambray tarsulatatdl is, U
darabot ir a havannai kik6t6 munkasairdl,
és velik is adja €l6. gy sziiletett a Népi
Részvétel Szinhdza. Az el6adas nagy sikert
aratott. Egy év aatt Herminia Sanchez
befejezte Uj darabjat, a Kihallgatas Jacobndlt,
amely a forradalom védelmi bizottsagairdl
szolt - és a szinészek ismét nem , profik”
voltak, hanem a tényleges események
résztvevoi.

Préban taldkoztam Herminia Sanchez-
zal. A szinészn6 most Manolo Terrasa
rendezével  visszatért  Orilok  cimi
darabjdhoz. A leends eldadés résztvevdi
hat orakor fejezték be munkgukat, s
kilencre jottek probdni. It alnak
félkorben, s a rendezé vezényletével
néhany  légzégyakorlatot  végeznek,
Osszetomoriilnek,  koérben  jarnak -
mindenki mindent személyiségére
jellemz6 modon csindl. A bemelegités
utin méa megszakitas nélkil folyik a
munka. Olvasoproba van. A kdzéppontban
egy szerencsétlen asszony sorsa dl, egy
faus  prostitudté, akinek az
életkdrilmények hatéséra kifgjlodik az
emberi méltdsaga. A szerepet maga
Herminia Sanchez jéssza. A hivatés
magabiztos ismerete persze  meg-
kildnbozteti a szinésznét a tobbiektsl. A
hésné sorsa nagyon konkrét korilmények,
szegénység sorén bomlik ki. De idénként a
szinésznd atalakul egy masik,
egyezményesen elfogadott figurava: egy
hamis, Ugyeskedé asszonnya, aki a falun
uralkodd  oOnkénynek és  torvényte-
lenségnek megfelelé burzsod igazsag-
szolgdltatést testesiti meg. igy jon létre az
el6adas Uj, publicisztikus arcul ata.

A szinészek maszk és jelmez nélkill,
gyengén megvilagitott teremben jatszot-
tak. Semmi sem kil 6nitett el benniinket a
szerepléktél, s igy magatdl megterem-
t6dott az a nem szinhazi légkor, ami a
didkszinpadokon vagy amatérstudidkban
szokott lenni. Diszlet nem volt. A jatékte-
ret félkdrben emberek - a falu lakdi, az
események tanli és egyidejiileg résztvevsi
- vették koril. Kozépen nagy famozsar dlt,
ez volt az egyedili diszletlem, és
sokoldalt funkci6t toltétt be: a mozsérban
magot tortek, ez nagyon kifejezé példgja
volt a nehéz és primitiv falusi munkanak -
amozsartord Utésel sajétos zenei kisérettel
festették ala az eléadast, de ugyanez a
mozsartord més alkalommal
védsfegyvertl is szolgélt.

A premieren csal6dast okozott az €l6-
adés. A résztvevéknek nyilvanval dan

hianyzott a szakma ismerete, a szinhaz-
kultlrgja, és enélkll az életismeret és a
legérdekesebb rendezéi  elképzelés is
hamvaba holt dolog marad.

De a kudarcok sose tdrik le az észinten
lelkeseddket. Es természetes, hogy Her-
minia Sanchez és Manolo Terrasa V-
tozatlanul hisznek az Ugy sikerében.
Folytatjék szinhazi kisérleteiket.

*

Az Escambray és a Népi Részvéte
Szinhazanak er6sen politizal, éles stilu-
saval ellentétben az Estudio Szinhaz a
pszichologikus irényzathoz tartozik. A
mult évben ezen a szinpadon ment Hector
Quintero j darabja Ha esk az esd, te
ugyantigy megézol, mint mindenki més cimen.
Emellett az Estudio Szinhaz allandéan
foglalkozik Brecht miiveivel is. Itt megy a
Galilei dete, amelyet a rendezék kis
munkakozossége  dlitott  szin-padra
Vincente Revuelta vezetésével, 6 jatssza a
cimszerepet is; itt jatszottak A kaukazus
krétakort, A szecsuani joléeket és a Kurazs
mamat. Szinpadan politikai montézsok is
lathatok: a Beszdjen most maga, mauser
elvtérs cimii Majakovszkij-est és az Utak -
egy politikai dalokbdl, dokumentumokbol
és versekbsl 4l6, a kubai dolgozok
szabadségharcardl szélé kollazs. De a
szinhdz szdmé&ra még-sem a montazs,
hanem a lélektani drama a fontos, nem
véletlenil dlitott szinpadra oly sok
Csehovot és Gorkijt.

James Barry Az 6reg hdlgy megmutatja a
medaljait cimii darabja egy asszonyrdl szdl,
aki egész éetében szeretettél és csaladrol
abrandozott, de ami sosem jutott ki neki.
Ez az &dom megszépiti a takaritond
nyomordsagos életét, vilédgosabba,
fényesebbé teszi. Sgjdt maga fogalmaz le-
velet onmaganak »fia nevében, sgja maga
irjia cimét a boritékra, és blszkén mu-
togatja a leveleket barétnsinek. Es ekkor
egyszer csak egyik ismerése, egy jolelkii
kiléne, elhozza hozza ,fiat - egy fiata
katonat (a cselekmény az els6 vilaghéboru
idegjén jétszodik), egy maganyos, elke-
seredett, szerencsétlen fidt. A fiatalember
elhalmozza az asszonyt szemrehanyéasok-
kal. Nincs kedve tréfdkozni, és az ostoba
darc az 6 lelkében csak ingeriiltséget
kelt... De az oregasszony teat ad neki,
korllveszi gondoskodassal, és a fia foko-
zatosan felenged. Franco Negro - Tom
alakitéja - és Silvia Planas - az ,anyja" -
mesterien mutatjak be az ember visszaté-
résének folyamatét a normalis, emberség-
gel srészvéttel melenget életbe. Es mar

tréfélnak, gunyolédnak egymassal. Ki-
dertl, hogy a fil nem ismerte szllleit, az
anya kedvesség szokatlannak és furcsa-
nak, de nélklldzhetetlennek tiinik sz&
méra. V ége a katona révid szabadsaganak.
Tom és Anna mint egymashoz kozel alé
emberek vanak el, és az asszony most
mér tényleg varni fogja aleveleket fiatal ..

Az olykor leegyszeriisité szentimenta
lizmus és a tul ,csaladias’ sztori ellenére
megvan a darabban a josag és az ember
tisztelete. Szemmel 1&thatéan ez keltette
fol a rendezd, Vincente Revuelta figyel-
mét is iranta, meg kétségtelenlil a két
kivdld, a szinészi mesterség csillogta-
tasara elsérangul lehetdséget kinal 6 szerep.
Nagyon tetszett mindkét, pszicholdgiailag
pontosan megoldott, kdnnyedén, csaknem
improvizécioszerien  hatd6  aakités.
Tetszett az el6adas egész atmoszférgja,
kulturdltsaga. Akaratlanul is eszem-be
jutott, hogy nem lehet véletlen, hogy
Sergio Corrieri - az Escambray Szinhaz
megalapitdja - és Herminia Sanchez - a
Népi Részvétel Szinhazanak vezetdje - és
sok szinészilk is innen szakadt ki oly sok
évi itteni munka utén.

*

Kubdban ottlétem alatt zglott a mun-
kasszinhazak fesztivdlja, amelyet minden
évben megrendeznek Havannaban. Val6-
sagos tinnep volt.

Mindenki lelkesedéssel nézte Kuba
legnépszeriibb  zarzuelgjdt, a Cecilia
Valderst. A zarzuela miifga - zenés-tancos
lirai darab - a XVII. szézadban keletkezett
Spanyolorszagban, és nemcsak Kubaban,
hanem az Osszes latin-amerikai orszagban
népszerii lett, nemcsak hogy nem avult el
mara, ellenkezéleg : Uj formaban val 6sagos
reneszanszét €li szinpadon, moziban és a
televizid képernysjén egyarant. Ugyanlgy,
mint a formailag hozza kozel allé miifajok:
az operett ésmusical.

A gybny6ri mulatt lany szomord
histérigét, aki szerencsétlenségére egy
tekintélyes fehér csalad fidba szeretett bele
6s - 0, jg - megcsalatott, minden kubai jol
ismeri, és mint mindig, most is meg-
inditotta a nézéket. A zarzuela meséjének
alapjait az ismert milt szézadi kuba iro,
Villaverde regényének eseményei adtak.
Amikor a boldog par a vidam témeg ko-
zepette kilépett a templomtornécra, egy
mulatt leddfte a vélegényt. Az Ugy Ossze-
esett, mint akit lekaszaltak. A tdmeg €l-
szornyedve visszah$kolt a szinpad szélé-



ig, ésfestdi csoportosulasban megdermedit.
A gyilkosnak eszébe sem jutott elfutni.,
Végrehajtotta a  bosszi  igazsdgos
cselekedetét, kidlt Cecilia Valdes meg-
gyaazott becsiiletéért. A lany kdnyérogve
és elborzadva nytjtotta felé a kezét. Miért
? Miért tette ? ! Folzlgott a zongora utolsd
akkordiaa. A Matanzas tartomany-beli
Ontevékeny egylttes a zarzuela klasz-
szikus findlgd mutatta be meginditoan,
szomoruUan és tanul sigosan.

Masnap este az dntevékeny szinjatszok
Csehov Leanykérését adtak €l6. Eleinte
kissé furcsénak tiint nekem, amit I&ttunk.
A szinészek |éthatoan keresték az , 0roszos
jelleget , és kétségtelendl tullsttek a célon.
Csubukov foldbirtokos flles sapkaban,
hatalmas csizmaban |épett szinre, és
nagyon emlékeztetett Merkulics kertészre
.. A testes, pirospozsgas fiatal-ember,
Lomov, aki azért érkezett, hogy feleségll
kérje Natalja Sztyepanovnat, ahelyett,
hogy az alkalomhoz ill6en frakkot viselt
volna, vords keresztoltésekkel kivarrt:,
oldalt gombos orosz ingben volt! De
ahogy megkezddott a cselekmény,
valahogy megfeledkeztem a himzett ing-
rél és a fules sapkérdl. Az amatér sziné-
szek kivaloan jétszotték Csehovot.

De a fesztivdl igazi szenzécioja Messia
Alonso, egy Pinar del Rio kerileti gene-
tikal kutatécsoport konyvelsje volt.

A fiatal lany negyventt percen keresz-
tll egyedil jétszott egy jelenetet, mono-
logjat végig fesziilt, Unnepélyes csend ki-
sérte a teremben. El kell ismerni, hogy
ilyesmivel ,profi" szinhazban is ritkan
taldkozunk. Igaz, a szinen volta partnere is
-mozdulatlanul {lt egy karosszékben, hét-
tal nekink, arcat nem is lathattuk. Hozza

intézte szavait a <zinészng - egy
fiatalasszony  vallomasat, aki  Otévi

hazassag utdn megérezte, hogy teljesen
idegen férjének, 6t évig csak szolgéta 6t.
Elismeri, hogy szerencsét probdlt massal
is, de az a masik ugyanugy csak targyként
bant vele, mint aférje. Mindennek ellenére
6 nem vesztette el emberi méltosagét, és
hisz abban, hogy joga van a boldogsagra.

*

- Helyes-e, ha a szinpadon a mult képeit
mutatjuk be? Nevelik-e az ilyen darabok a
mai néz6t? Milyen legyen a ma szinhaza?
Ezek a kérdések foglalkoztatjak a kubai
szinhazakat. Mintha hirtelen a huszas évek
szovjet vitainak légkoré-be kerlilitem
volnal

GERGELY GEZA

Szinek és fények

A mivészetet csak akkor muiveljik
igazan, ha nem csupan a szellem
ajandékanak, hanem tanulmanyaink,
tudasunk gyuimol csének is tekintjik.
LEON MOUSSINAC

A szinhdzi émény hataspszichol dgiai
vizsgdlata - korunk szinhazkult(rgjanak
egyik fé jellegzetessége.

Milyen természetii ingerek érik a néz6t?
Hogyan reagal azokra a koztnség? A
l&tvanyossagi elemek el6térbe keriilése
vagy Ccsak a drdmai szoveget,, a mon-
danival6t hangsulyoz6 puritéanabb stilus
lesz a kétezredik esztendd szinhdzanak a
jellemzsje?

Kérdések, melyekre a szinhdzmiivészet
mivelsi  tettekkel - eléadasokkal
vélaszolnak. Nagy ritkan azonban meg-
jelenik egy-egy, a hétkéznapok szinhazi
gyakorlatéhol fakado, a kérdéseket elmé-
leti sikon is 6sszegezé mii.

Egy ilyen konyvrél - pontosabban az
azzal kapcsolatos gondolataimrél - sze-
retnék az aldbbiakban szdlani.

*

A szinhdzi eléadas egyetlen |, tobbszo-
lamd informéciéforrds, Roland Barthes
szerint, a szinpadrdl, minden pillanathan
legkevesebb hat-hét fajta informécio éri a
k6zonséget; ezek forrasa, az el hangzé szo,
a gesztusok, a mimika, a mozgas (vagy
mozdulatlansdg), a diszlet, a jelmez, a
vilagitdss. Ma ma sok elg-adéson
alkalmaznak hangkulisszat, vetitenek allé
vagy mozgoképeket, s a modern
szinpadon fontos szerep jut a kilonbozoé
elektroakusztikai  berendezéseknek, de
legfoképpen a  szinpadi  vilagitas
véltozatosnd valtozatosabb forméinak.
Szézadunk mésodik felének jellegzetes
nézétipusa a ,homo videns: az emberek
nagy része szintelenlll képi informacidkat
nyer (a tévé, a film, a plakamivészet,
reklamok stb. révén). A képi civilizacio
térhéditésa az ember latdsmaédjanak
sziintelen vatozésat, fejl6dését
eredményezi. (Gondoljunk csak arra, hogy
a hetvenes évek embere mennyi-

vel tobbet tud, lat a vildgegyetem titkai-
bol, mint el6dei.) A latvanyossagi elemek,
mint az élet minden vonatkozésdban - a
szinhdzmiivészetben is egyre inkébb tért
hoditanak.

Ez a kiindulopontja Virgil Petrovici
Fény- és szinhatasok a szinhazi eldadasban
cimii Bukarestben megjelent kdnyvének,
(eredeti cime : Lumina s culoare in spectacol,
Editura Albatros), mely - lényegében a
Claude Lévy-Strauss-féle vizudlis kodok
alapjan - a szinpadi hatés e két fontos al-
kotéelemének () szempontl elemzésére és
értékelésére véllakozik. Attekinti a szin-
padi vilagités tobb ezeréves torténetét, am a
konyv legérdekesebb fejezete az, mely a
fénynek és a szinnek a modern szin-hézi
el 6adasban jatszott szerepével foglakozik.
Ugyanakkor a legink&bb gondolatébresztd
is.

A vilagitas funkcidjat a szinhazi émény
megteremtésében mar a szazad-fordulo
felfedezte. Adolph Appia a szinészi jaték
és a szinpadi aaprajz mellett az eléadés
rendkivil fontos tényezéjének tartja,
amely mintegy felbontja a szinpadi teret,
és afények, arnyékok szi-nek segitségével
a mi, illetve a szinészi j&ék mas és més
mozzanatait emeli ki. Az
impresszionizmus, szimbolizmus  tér-
hoditasa idején a vilédgitas, a fény és ar-
nyék, a szinek szerepe mar-mar onallésul,
s az eléadas gyakran fest6i hatésok
val0sagos kolteményévé vatozik. A szin-
padi expresszionizmus viszont egészen
mésfajta vilagitasi technikaval élt. Brecht,
csakis az értelemre hatd rendezésel sorén
szémiizte a szinpadrdl az illzidt,
hangulati hatast kelt6 szines fényeket és
azokat a drama mondanival6janak minél
vildgosabb kiemelése kedvé-ért fehér
fénnyel, hideg szinekkel helyettesitette.
Peter Brook a Sentivangi  alom
el6adasdban semmilyen szines fényt nem
haszndlt. Ezzel szemben Josef Svoboda
préga szinpadképe egy évtizeddel ezelstt
éppen azzal nytgozott le, hogy egy
semleges szinhatasu diszletben kizérdlag a
vilagités segitségével idézte fel az erdd
més-mas részleteinek és az egéxz
szentivangji kavargasnak vardzsos han-
gulatat. (A két eladds természetesen
homlokegyenest ellenkez6 rendezdi 1&
tasmodbol  fakadt) Andrzy Wajda
Dosztojevszkij-produkcioja  (Ordogok, a
krakkéi Stary Teatrban) tobbek kozott
azért emlékezetes szdmomra, mert film-
szeril 1&tasmodjaval a fehér, fekete szinek
tudatos akalmazésaval emelt ki egyes
mozzanatokat. Oszintén szdlva, az igazan
nagy éményt jelenté szinhazi el6-



adéasok egész vilégitasi , partitirgjét évek
mdltan is fel tudom idézni magamban,
akarcsak egy érdekes szinpadi sztorit.

A szinpadi vil&gités kérdésében, amely
természetesen a rendezéi koncepcio szer-
ves része, ma viladgszerte érdekes, iz-
gamas kisérleteknek Iehetlink tandi. A
szin- és fényhatasokat a szinhdz ma mar
tudatosan akalmazza és azok pszicholo-
giai hatésaval is szamol. Hogy a szinek be-
folyésoljak agymuiikodésiinket, legmaga-
sabbrendii idegi tevékenységinket, hogy
Osztdnz6 vagy nyomaszto hatdsuk lehet, az
mér koztudoméasu. S a szinek nem-csak
befolyasoljak az emberi pszichikumot,
hanem tikrozik is. Virgil Petrovici -
nyugati forrasanyagokra hivatkozva -
megemliti példaul, hogy az a mdd,
ahogyan a szines tévé nézdje bedlitja
maganak a képet (illetve szinezi), hizo-
nyos mértékben az egyéniségét, lelki-
dlapotat is kifegjezi. A voroses alaptonusi
kép példaul dinamikus, magabiztos
emberekre vall; a kék éarnyalati képet
ellenkezéleg, az érzékenyebb természeti,
csendesehb, emékedésre  hgjlamos,
nyugodtabb emberek kedvelik. A szin és
fény ugyanakkor jelentéshordozo islehet.

A szinek az emberiség szellemi életé-
ben (tudatosan vagy a hagyomanyok
alapjan) mindig nagy szerepet jéatszottak;
szimbolikus jellegik népek, szokasok,
torténelmi  korszakok szerint véltozott.
Ismeretesek azok a torekvések, melyek a
zenei hangok és a szinek kozotti
kapcsolatok  kutatéasaval  foglalkoztak.
Thomas Wilfred orgondhoz hasonl6
szerkezete, mely a legvaltozatosabb for-
ma- és szinkombinécidkat vetitette egy
vészonra, gyakran zenei kisérettel. A
szovjet Leontyevnek az Otvenes évek
végén veégzett kisérletei, elvi sikon,
Arisztotelésznek arra a megallapitésara
tamaszkodtak, mely szerint a zenei és
szinhatasok egyarant bizonyos hangula-
tokat keltenek az emberben. Ha tehat a
zenét nemcsak hallasunk, de 1&tasunk ré-
vén is érzékelhetjik, akkor a muzsika
hatdsa megsokszorozodik benniink. Le-
ontyev olyan készllléket szerkesztett, mely
az elektronika és a kibernetika viv-
manyainak segitségével a zenét fénnyé,
szinekké alakitja a. Kisérleteilben maés
nagy el6dok eredményeire tamaszkodott:
Isscac Newtonra, aki hang és zin
Osszefliggését a hangjegyek és a nap-
szinkép szakaszainak mechanikus &Gssze-
kapcsolésaval probdlta bizonyitani; vagy
Alexandr Szkrjabinnak, a hires zeneszer-

z6nek a kisérleteire, a , szines zongoréra .
(A billentyiik lelitésekor kilonbdzé szinii
kis lampék gyulladtak ki. Szkrjabin
Prometheusza meg is szélalt , szines' zene
formajdban.)

A szinek felhaszndédsa a szinhdz, a
filmmivészet vagy maésfajta latvanyossag
(példaul son et lumiére) keretében,
napjainkban méar nemcsak az 6szténds
megérzéstsl, a pillanatnyi ,ihlettsl",
hanem tudoményos ismereteinktél flgg.

A szinek és fények szerepének felis-
merése és ennek akotdé szellemi fel-
haszndlésa az utobbi évtizedekben (j
miifaj kialakulasdhoz vezetett. Az elsb son
et lumiére eléadés Paul Robert-Houdin
eszméje nyoman sziiletett meg 1952-ben a
Loire-volgyi Chambord-kastély
parkjdban; azdta az Akropolisztél Per-
szepoliszig vilagszerte egyre népszeriibb
lett. Az ilyen el6adasok a roman fé-varos
nyari szinhdzi életének is sgjdtos
szinfoltjat képezik. 1974-ben mér 6t ilyen
audiovizudis jellegii son et lumiére
produkcio volt.

Ezeknek alapjat természetesen egy jol
megalkotott szcenarium képezte, mely
kilénb6z6 irodalmi, zenei személyiségek
életéhez és akotd munkassadgdhoz vagy
egy adott témakorhdz kapcsolddott. A
George Enescu MUzeum udvaran a nagy
roman zeneszerzé6 emlékét, a Herestrau
park évszézados fai alatt Nyari északak
cimmel Eminescu koltészetét idézték; a
hajdani Fejedelmi udvarban a torténelmi
multat elevenitették fel. A belvéros
Cismigiu parkban irékra emlékeziink, a
Hos emlékmii koriil pedig Hssok voltak -
hésok vannak cimmel rendeztek ilyen
audiovizudisjellegli produkciokat.

Ezeknek a szabadtéren, rendszerint
épitészeti alkotasok, miemlékek €ls-
terében rendezett |atvanyossagoknak leg-
fébb jellegzetessége: a hang, szin, fény
szerves egybebtvozése, hogy az eldadas
l&tvanyossagi és akusztikai elemeivel egy-
szerre hasson a nézokre.

Erdekes, hogy a Cismigiu park sétanyan
a legjelentésebb  irok és  koltok
megvilagitott szobraind rendezett |é&t-
vanyossag nemcsak a felcsendilé zene-
miiveknek, az elhangzott koltéi széve-
geknek és a fényeknek, szineknek révén
hatott; a képzémilvészeti alkotasok - jelen
esetben a szobrok - szépsége is -
kllonbtz6 szogekbol, kildnbdzé — szi-
nekkel megvilagitva - magaval ragadta a
nézoket.

Ezeket a valtozatos témaj i szcendériu-
mokat a legérdekesebb vizudlis és akusz

tikai hatésokra torekedve igyekeztek
megoldani - a miifa] sgéos kovetelmé-
nyeinek megfeleléen -, de olyanforman,
hogy a nézékben emociondlis hatast
keltsen. Ha sikeriilt a szineknek, fények-
nek jétékaval, a zenemiivek megszdlal-
tatésaval, a kilonbodzs hangkulisszék al-
kalmazasaval és a képzémiivészeti elemek
segitségével  a  szoveget, a  koltoi
mondanival6t  kihangsilyozni, nézékre
gyakorolt hatasat felfokozni, akkor az
el6adas elérte cdljat.

A szinész az ilyen jellegli |atvanyossé
gokban csak kozvetve - magnészalagra
rogzitett hangja révén - van jelen. Ez azért
is nagy lehet6ségeket rejt magaba, mert a
radiostidiok aranyszalagtara segitségével
az €6 ir6k, mivészek mellett
megszllatathatjak a holtakat is, ki-
vélasztvan az adott vers vagy prézai mii
legmagasabb szintli tolmécsoldjét. Az
irokra emlékeziink cimii - mar emlitett -
produkci6 legszebb pillanatai azok voltak,
melyekben a milt szézadi klasszikusokra,
Eminescura, Creangara a XX. szazadi
klasszikus  irok,  koltsk,  példaul
Sadoveanu, Tudor Arghezi emlékeztek;
vagy ismét hallhattuk néhény, mér az élék
sorabol eltavozott, hires szinész hangjét.

A son et lumiére eladasokon egyéb-
ként a jelenkori roman szinjatszas leg-
kivaldbb miivészel szdlaltak meg.

Bukarestben, 1976 6ta rendeznek ilyen
jellegi 1&tvanyossagokat. Az el-milt év

tapasztalatai ismételten bebizonyitottak:
ennek a sgj&os miifajnak jovéje van. A
milvészi kifejezési eszkdzoket,
legféképpen a technika appardtusokat
sziintelenil  tokéetesiteni kell, hogy a

legmerészebb rendezéi fantazia is testet
Olthessen.

Lehetéségeink ezen a téren hatartalanok.
Erdemes lenne taldan a magyar szin-hézi
szakembereknek is ilyen természetii
kisérletezéseket folytatni.

Ilyen gondolatokat ébresztett bennem
Virgil Petrovici kényve.
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Karoly Kazimir:
Devant le catafzlque

Un des personnages les plus actifs du théatre
hongrois au cours des derniers cinquanie
ans, Ferene Hont, metteur en scéne, anima-
teur, estaéte, fondateur du Centre Hongrois
de I'IIT est décédé. Devant le catafalque,
c’est Karoly Kazimir, secrétaire général de
I’ Association Hongroise du Théitre qui a
prononcé les mots d’adien des gens de la
profession.

Istvan Hermann:
L’homme du dialogue

Le role de Ferenc Hont a ét¢ celui de « Pavo-
cat du diable » — voila comment Istvin
Hermann résume la personnalité du décéde,
Son enthousiasme tout comme sa colére ont
été toujours poussés a Poutrance, pareille-
ment 4 “outes ses réactions. Mais ces exces
s'associant 4 une auto-ironic salubre, il a tou-
jours su suscirer la passion chez ses colla-
borateurs tout comme chez ses adversaires
qu'il a tous stimulés i une vision nouvelle
des choses,

Gyorgy Székely:
De la passion du théétre

autre grand mort de la période passée
cest Zoltin Varkonyi, directeur du Théarre
de Comédie, recteur de 'Ecole Supérieure
du Théirre et du Cinéma, acteur, metreur
en scén:, cinéaste, pédagogue, animateur,
adaptateur, ¢t méme, pendant un certain
temps, proprictaire de thedrre — un des
personnages les plus marquants et intéres-
sants de toute la vie artistique en Hongrie,
En faisznt le bilan de sa carricre, Gyorgy
Szckely voit évoluer la vie ct 'oeuvre du
défunt sous le double signe rayvonnant de la
raison et de 'émotion.

Judit Szénto:

Tableaux du pays, a la maniére
absurdiste

La Scénc Miklos Radndti a créé deux nou
velles pieces hongroises en un acte: Miracle
a la borgroise de Gyorgy Schwajda ct Le
Message I'Tstvan Vercbes, Daas les deux cas
il s’agit dc manifestations intéressantes cr
symphatiques du soi-disant « absurde est-
europée » qui se distingue de son précur-

scur occidental surtour par le fait qu'ici les
phénomenes absurdes sont considérés en
NG que SYMPromes sociaux,

Laszlo Balla:
Le Canotier de la lune

Le fait que ce texte du grand pocre Sandor
Weores — destiné dailleurs aux marionnet-
res — soit joué simultanément a Gyor er a
Pées offre Poccusion d'une comparaison
fructueuse. A Gydr on a créé lopéra qu'a
compos¢ sur la base de la pitce Gyorgy
Rinki, randis qu'a Pécs on I'a transtormée
en « comédie d'aventures ».

Gabor Mihalyi:
« Le Songe » de Strindberg & Pécs

Au Théatre National de Pécs on a pu voir
une version plutot fade er trop rhétorique
de ce drame probablement parce que le
jeune metteur en scéne Laszlo Konter a trop
pris au séricux le mysticisme oriental qui le
margquc.

Anna Nadudvari:
Voltaire radouci

A Szolnok on a pu voir la comédic musicale
Candide de Leonard Bernstein, La mise en
scene d’Imre Kerényi, tout en érant vive,
mouvementée ct spectaculaire, a cependant
trop radouci Pesprit de Voltaire.

Andras Hamori:
Faisons fla ronde . ..

A Kaposvir Gyula Gazdag a rcalisé la mise
en scéne de la version musicale de Candide,
signée par Léonard Bernstein, La soirce se
distingue surtout par une merveilleuse in-
terprétation de actrice Eszrer Csiakanyi.

Andras Kroo:
Est-ce que le travail rend heureux?

La nouvelle adapration de Candide, signée
par Serge Ganzl, a été erde a la Seéne Mik-
68 Radndri. Norre critique relve surtour
quelques épisodes ¢loquents et divertissants
du spectacle.

Istvan Gabor:
Trois spectacles lyriques en province

A propos de 1ivat Mama! de Donizetti a
Dcbrecen, Les foyeuses commeres de Windsor
de Nicolai a Szeged ev Don Gippanni de
Mozart 4 Pées, notre critique examine quel-
ques problemes plus généraux de tout notre
théatre lyrique.

Katalin Rona:
Des rendez-vous qui rajeunissent

l.a saison passéc a ¢eé la premicre de la
nouvelle direetion  artistique du Theatre
National. Deux des acteurs les plus impor-
rants de la maison, Gvorgy Kilman ct
Ferenc Killai, se sont distingués par plu-
sieurs interprétations exceptionnelles dans
les nouveaux spectacles,

Erzsébet Ezsias:
Portrait double

Deux personnages — deux interprétations
premarquables. Voila le bilan de le eréation
hongroise des Emigrants de Mrozek a Vesz-
rém et notre critique analyse les qualités
du jeu des deux acteurs: Sandor Szoboszlai
et Oszkar Kornver.

Anna Fdldes:

Théatre populaire — spectacles
populaires

A la conférence des critiques de théatre a
Vienne les experts ont discuté des tradi-
rions, des possibilités et des taches du the-
itre et des spectacles populaires. Anna
Foldes qui a participé a la manifestation
rend ici compte des entretiens.

Istvan Nanay:
Dostoiévski au Taganka

Apris avoir créé Crime ef chatiment d’abord
au Théirre de Comédie de Budapest, Youri
Lyvoubimov I'a mis en scene dans son propre
théatre, le Taganka de Moscou. Présenté
plus tard, ce spectacle peut quand-méme
passer pour la version « originale » sur la-
quelle notre collaborateur publie ici ses
impressions.

Tibor Ebert:
Candide a la campagne

A Lyon cest la Compagnic des Huit Sau
veurs qui a créé Candide, dans unc mise en
scene de Claude-Pierre Chavanon. Dans son
compte rendu norre collaboratcur apprecie
surtout les moyens stvlistiques du spectacle,

Mihaly Dés:

La littérature dramatique en Amérique
Latine

l.a revuc cubaine « Casa de las Americas »
a ¢t¢ fondée aprés la victoire de la révolu-
tion a Cuba, pour devenir un organc repre-
sentatif de tout le continent sud-américain,
A partir de 1960 la a revue lancé un concours
littéraire annucl, embrassant aussi le théirre.
En résumant 'histoire de ce concours, Mar-
ticle introduit le lecteur au monde assez peu
connu en Hongrie de la littérature drama-
tique en Amérique Latine,

Nicolas Jégine:
Aux théitres de Cuba

Le rédactcur-en-chef de la revue moscovite
« Teatr » public les notes de son journal de
vovage avant trait aux traditions du théatre
cubain et a4 la naissance d'un art dramatique
nouveau.

Géza Gergely:
Couleur et lumiére

[e eritique expose les idées principales
d'une  monographic  publi¢e  récemment
a Bucarest: Lumina si culoare in spectacol
de Virgil Petrovici.
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